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1. UVOD

Studij hrvatskoga jezika 1 knjiZevnosti pripada tradicionalnim studijima
nacionalnoga jezika 1 nacionalne knjizevnosti koji izobrazava studente za potrebe
odgojno-obrazovnih ustanova, za nastavak znanstvenoga ili stru¢noga bavljenja
jezikom 1 knjizevnosti te za javni 1 privatni sektor na onim podru¢jima u kojima
se ocekuje 1/ili je nuzna visoka ovladanost jezi¢nim zakonitostima, ali 1
poznavanje knjiZevne teorije 1 povijesti.

Studij je koncipiran tako da kroz programe temeljnih i izbornih kolegija
osposobljava studente za pracenje suvremenih znanstvenih spoznaja te im daje
preduvjete za ukljucivanje i sudjelovanje u suvremenim procesima na podrucju
znanosti o knjizevnosti 1 jezikoslovlja. Studij takoder omogucéava stjecanje
prakti¢cnih znanja koja su neposredno primjenjiva npr. u odgojno-obrazovnoj,
urednickoj, knjizevno-kritickoj, redaktorskoj 1 lektorskoj, ali 1 novinarskoj praksi,
zatim u protokolarnim poslovima, pri kultur(al)nom menadzmentu, sluzbama
odnosa s javnoscu i sl.

Studij je usporediv s programima na stranim sveuciliStima na kojima se studira
nacionalni jezik 1 knjizevnost. Usporedivani su programi globalno podudarni, a
razlikuju se u pojedinostima koje su uvjetovane posebnostima jezicne 1 knjizevne
horizontale (prostornog odredenja) i vertikale (povijesnog razvoja). Moze se
usporedivati sa studijem ceSkoga jezika na sveuciliStu u Pragu, studijem
poljskoga jezika na sveuciliStima u VarSavi 1 Sosnowcu ili, primjerice, studijem
slovackoga u Banskoj Bystrici.

Filozofski fakultet u Rijeci pravni je slijednik Pedagoskoga fakulteta koji je bio
slijednik Pedagoske akademije, §to podrazumijeva viSedesetljetno iskustvo u
1zobrazbi nastavnika. Odsjek za kroatistiku osnovan je 1977. godine (tada pod
imenom Filoloski odjel) 1 od tada kontinuirano izobrazava profesore hrvatskoga
jezika 1 knjiZevnosti sustavno inovirajué¢i programe i slijedeéi suvremene
spoznaje u znanosti, ali i u visokom obrazovanju.

Kad je rije¢ o nastavnickom modulu, vrlo se Cvrste veze uspostavljaju s
odgojno-obrazovnim institucijama (ponajprije osnovnim 1 srednjim skolama), i to
ve¢ u realizaciji dijela nastavnih sadrzaja u diplomskom studiju. Studenti se
naime u okviru nastavni¢kog modula temeljitije upoznaju s (predmetnom)
nastavnom djelatnoS¢u te s izvannastavnim 1 izvanSkolskim djelatnostima
jezi¢noizrazajne usmjerenosti. Stoga se, osim s osnovnim i srednjim Skolama
vjezbaonicama, uspostavljaju 1 veze s ustanovama koje inace suraduju s
uciteljima 1 Skolama, kao $to su npr. Dom mladih, Gradska djec¢ja knjiZnica (s



nizom programa, poput onog za poticanje i usavrSavanje Citanja kod djece i
mladezi), Zavod za Skolstvo, razna javna savjetovaliSta za ucenike, ucitelje i
roditelje (razvidna je suradnja predmetnog profesora sa psiholozima,
defektolozima, lije€nicima). U dijelu se izbornih programa — a napose u opcem
kroatistickom modulu — veze mogu uspostavljati 1 s nakladni¢kim, novinskim,
radijskim 1 televizijskim kucama, s bibliotekama, a predvida se da bi se u
budué¢nosti studentima mogli nuditi 1 izborni paketi, ali 1 novi moduli npr.
bibliote¢no-informacijskog, lektorsko-redaktorskog, novinarsko-publicistickog 1
slicnih usmjerenja.

Predlozeni program omogucavat ¢e studentima visok stupanj pokretljivosti unutar
podru¢ja kroatistike na preddiplomskom studiju, 1 to zbog prepoznatljivosti
samoga studija, ali 1 zbog usporedivosti sa sli¢nim studijima. Na diplomskoj
razini znatno je vi$i stupanj izbornosti nastavnih programa, a to znaci da studenti
imaju mogucnost profiliranja unutar struke i srodnih podrucja, ali i moguénost
prijelaza na druge komplementarne, primarno humanisticke diplomske studije.
Program je kompatibilan s proklamiranim medunarodnim standardima u visokom
Skolstvu (zakljuccima Europskog rektorskog zbora, Sorbonskom deklaracijom,
Bolonjskom deklaracijom, Lisabonskom deklaracijom, Praskom deklaracijom),
kao 1 sa Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN br.
123/2003) te Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o znanstvenoj
djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 105/2004).



2. OPCI DIO
2.1. Naziv studija
Hrvatski jezik 1 knjizevnost — jednopredmetni preddiplomski studij

2.2. Nositelj studija
Filozofski fakultet Sveucilista u Rijeci
Izvodac studija
Odsjek za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Rijeci

2.3. Trajanje studija
Studij je koncipiran po modelu 3 + 2. Program se u ovakvoj projekciji rasclanjuje
na trogodisnji preddiplomski studij (sa 180 ECTS-bodova) 1 na dvogodisnji
diplomski studij (sa 120 ECTS-bodova).
Studij svojom koncepcijom omogucava nastavak usavrSavanja na
poslijediplomskim  studijima, postoje¢im znanstvenim ili  planiranim
specijalistickim.

2.4. Uyvjeti upisa na studij
Svijedodzba o zavrSenoj cetverogodisnjoj srednjoj Skoli, odnosno, nakon
uspostave, svijedodzba o drzavnoj maturi.

2.5. Preddiplomski studij

Preddiplomski studij prvenstveno osposobljava studente za diplomski studij
hrvatskoga jezika i knjizevnosti te se ocekuje da ¢e vecina studenata svoju
izobrazbu nastaviti na diplomskom studiju. Student koji zavrS$i samo
preddiplomski studij stjeCe odredenu razinu znanja (op¢a znanja) 1 vjeStina
(posebice pismenost) koja — iznimno — omogucava obavljanje nekih stru¢nih
zanimanja u skladu sa zakonom 1 trZiStem radne snage, ali ne 1 zapoSljavanje u
odgojno-obrazovnom sustavu. SteCena stru¢na 1 prakti¢na kroatisticka znanja
omogucavat ¢e zaposSljavanje prvostupnika izvan odgojno-obrazovnoga sustava:
u publicistici, nakladniStvu, turizmu, kultur(al)nom menadzmentu, bibliote¢nom
sustavu 1 sl. Preddiplomski studij omogucava upis 1 na druge druge diplomske
studije s podru¢ja humanistickih 1 druStvenih znanosti, npr. opcée lingvistike,
kulturologije 1 sli¢no.

2.6. Izvodenje studija
Studij je sveucili$ni 1 daje studentima kompetencije za obavljanje poslova u svim
organizacijskim oblicima odgoja 1 obrazovanja kojima je temeljni sadrzaj
hrvatski jezik 1 knjizevnost, odnosno u izdavackoj (uredni¢ko-redaktorskoj,
lektorskoj 1 sl.) 1 novinarskoj djelatnosti, u podrucju kulture, u sluzbama odnosa s
javnos$c¢u 1 dr. U izobrazbi se studenata primarno primjenjuje cjelina modela 3+2,
¢ime su studenti osposobljeni za primjenu znanstvenih i1 stru¢nih dostignuca u
razli¢itim segmentima odgojno-obrazovnog sustava, javnom sektoru, te stjeu



mogucnost daljnjeg znanstvenog usavrSavanja. Dio nastave organizirat e se
koncentrirano, da bi se omogucila veca pokretljivost i studenata i nastavnika.

2.7. Strucni ili akademski naziv
Studenti ¢e ispunjavanjem svih obveza odnosno zavrSetkom studija ste¢i zvanje:
e sveuciliSni prvostupnik/prvostupnica (baccalaureus) hrvatskoga jezika
1 knjiZzevnosti



3. OPIS PROGRAMA
3. 1. Popis obvezatnih i izbornih kolegija
3.1.1. Obvezatni kolegiji

NASTAVNI PREDMET
I. semestar BROJ BODOVA / SATI: ECTS P S Izborni
Teorija jezika 5 2 2
Fonologija hrvatskoga standardnog jezika 4 2 2
Osnove jezicne kulture 3 1 2
Uvod u znanost o knjizevnosti 5 2 2
Hrvatska srednjovjekovna knjizevnost 4 2 2
Tjelesna i zdravstvena kultura 1
Izborni 8 8
UKUPNO BODOVA 30
Ukupno sati 19 6
Tjedno opterecenje 25
I1. semestar BROJ BODOVA /SATI: ECTS P S Izborni
Morfologija hrvatskoga standardnog jezika 4 2 2
Pravopisna norma 4 2 2
Knjizevna genologija 4 1 1
Fonologija i morfologija staroslavenskoga jezika 5 2 2
Hrvatska renesansna knjiZzevnost 5 2 2
Tjelesna i zdravstvena kultura 1
izborni 7 7
UKUPNO BODOVA 30
Ukupno sati 18 7
Tjedno opterecenje 25
I11. semestar BROJ BODOVA /SATI: ECTS P S Izborni
Tvorba rijec¢i hrvatskoga standardnog jezika 4 2 2
Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika 4 2 1
Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika 5 2 2
Hrvatski knjizevni barok i prosvijetiteljstvo 5 2 2
Svjetska knjizevnost — od antike do klasicizma i 4 2 2
prosvjetiteljstva’
Tjelesna i zdravstvena kultura 1
Izborni 7 7
UKUPNO BODOVA 30
Ukupno sati 19 6
Tjedno opterecenje 25
IV. semestar BROJ BODOVA / SATI: | ECTS P S Izborni
Leksikologija hrvatskoga standardnog jezika 4 2 2
Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika 4 2 2

' U ak. god. 2005./2006. i 2006./2007. naziv kolegija je glasio: Svjetska knjizevnost - od antike do baroka
(promjena prosla na FV i na Senatu; primjenjuje se od ak. god. 2007./2008.). Iznimno se u ak. god. 2007./2008.

nastava toga kolegija odrzava u IV. semestru.




Hrvatski predromantizam, romantizam 1 predrealizam 5 2 2
Oblici hrvatske usmene knjizevnosti” 4 2 1
Svjetska knjizevnost — od predromantizma do 5 2 2
simbolizma
Tjelesna i zdravstvena kultura 1
izborni 7 7
UKUPNO BODOVA 30
Ukupno sati 19 6
Tjedno opterecenje 25
V. semestar BROJ BODOVA /SATI: | ECTS P S Izborni
Sintaksa hrvatskoga standardnog jezika 4 2 2
Hrvatski realizam i moderna 5 2 2
Hrvatska knjizevnost izmedu dvaju svjetskih ratova 4 2 2
Cakavsko/kajkavsko/stokavsko narje¢je (ciklicki) 3 2 2
Pregled stilisti¢kih Skola i pravaca 4 2 1
izborni 10 10
UKUPNO BODOVA 30
Ukupno sati 19 6
Tjedno opterecenje 25
VI. semestar BROJ BODOVA / SATI: | ECTS P S Izborni
Tekstna lingvistika 3 2 2
Hrvatska knjizevnost nakon Drugoga svjetskog rata 4 2 2
Moderna i suvremena svjetska knjizevnost 4 2 2
Stilisticke metode i primjena 4 2 2
zavrsni ispit 5
Izborni 10 10
UKUPNO BODOVA 30
UKkupno sati 16 9
Tjedno opterecenje 25

? Iznimno se u ak. god. 2007./2008. nastava toga kolegija odrzava u III. semestru
? Odlukom Fakultetskog vije¢a od 1.06.2010. izrada zavrsnog rada mijenja se u zavrsni ispit.




3.1.2. Izborni Kolegiji’
3.1.2.1 Tablica 1

BROJ BODOVA / Tip kolegija — interni
IZBORNI KOLEGIJT SATI (IIFIT), el%sjterni (EKST),
1. semestar ECTS | P S communis (COMM)

Slavenska pisma5 3 1 1 INT za HJK, PU, POV
Hrvatska kultura i civilizacija 4 1 2 COMM
Hrvatska srednjovjekovna drama 5 1 2 INT za HIK
Hrvatska srednjovjekovna drama® 2 1 0 INT za HIK
Hrvatski humanizam i latinizam’ 3 1 1 COMM
Knjizevnopovijesne zasade suvremene knjizevnosti 3 1 1 COMM
Knjizevnost i drustvo 4 1 1 COMM
Povijest lingvistike 4 1 0 INT za HJK, EJK,NJJK
Makedonska kultura i civilizacija® 4 2 2 COMM
Poljska kultura 1 civilizacija 4 2 2 COMM

I1. semestar ECTS | P S
Razvoj i uspostava hrvatskih narjec¢ja 4 2 1 INT za HIK
Slavenski jezik 1 4 2 2 INT za HIK/COMM
Zanrovi hrvatske renesansne knjizevnosti 4 1 2 INT za HIK
Glagoljski spomenici na Krku/u Istri 3 1 1 INT za HIK, PU, POV
Hrvatski petrarkizam 4 1 1 INT za HIK
Poetika mita 4 1 1 COMM
Poljska knjizevnost 19. i 20. st. 4 2 2 COMM

I11. semestar ECTS | P S
Jezi¢na raslojavanja i norme’ 4 1 1 INT za HIK
Slavenski jezik 2 4 2 2 INT za HIK/COMM
A. Kaci¢ Miosi¢ i njegovi sljedbenici 3 1 1 INT za HIK
Povijest knjizevnih teorija 4 1 2 INT za HJK, EJK,NJJK
Ep u hrvatskoj baroknoj knjizevnosti 5 1 2 INT za HIK
Zanrovi u prosvjetiteljstvu'® 3 1 1 INT za HIK
Makedonska knjizevnost 19. 1 20. stoljeca 4 2 2 COMM

IV. semestar ECTS | P S
Roman Senoina doba 4 2 2 INT za HIK
Slavenski jezik 3" 4 2 2 INT za HIK/COMM
Usmeni pripovjedni oblici 4 2 1 COMM

* Studenti jednopredmetnog studija mogu birati izborne kolegije istih i nizih godita i na dvopredmetnome studiju 'Hrvatski
jezik i knjizevnost'.

> Odlukom Fakultetskog vije¢a 1. lipnja 2010. promijeno je nastavno optereéenje u 1+1+0.

® Kolegij je uveden u ak.god. 2009./2010. odlukom Fakultetskog vijeéa 17. studenog 2009.

7 Odlukom Fakultetskog vije¢a 1. lipnja 2010. promijeno je nastavno optereéenje u 1+1+0.

¥ Odlukom Fakultetskog vije¢a od lipnja 2009. godine kolegij je s III. semestra prebacen u I. semestar

® Novi naziv kolegija koji se prije zvao: Jezi¢ne vjeZbe. Usvojena je promjena naziva kolegija.

1 Odlukom Fakultetskog vije¢a 1. lipnja 2010. promijeno je nastavno optere¢enje u 1+1+0.

"'U ak.god. 2007.72008. uveden je kolegij Slavenski jezik 3 — Poljski jezik. Odluka je progla Fakultetsko

Vijece.



Monografski pristup temama suvremene

makedonske knjizevnosti'> 3 ! ! INT za HIK
V. semestar ECTS | P S
Hrvatski knjizevni jezik u 19. stolje¢u 5 1 2 INT za HIK
Dl] alvgktolpglja hrvatskoga jezika: terenska 5 1 ) INT 72 HIK
1strazivanja
g.rvatska knjizevnost i druge knjizevnosti u 19. 1 20. 5 ) 1 COMM
Hrvatski knjizevni jezik u 16. stoljecu 5 1 2 INT za HIK
Hrvatski knjizevni jezik u 17. stolje¢u 5 1 2 INT za HIK
Hrvatski knjizevni jezik u 18. stolje¢u 5 1 2 INT za HIK
Povijest hrvatske usmene knjizevnosti 4 2 1 INT za HIK
Slavenski jezik 4" 4 2| 2 INT za HIK/COMM
VI. semestar' ECTS| P | S
Cakavsko narjedje 4 1 2 COMM
Kajkavsko narjecje 4 1 2 COMM
Stokavsko narjecje 4 1 2 COMM

'2 Odlukom Fakultetskog vijeéa od lipnja 2009. kolegij je s diplomskog studija prenesen na preddiplomski studij.
U ak.god. 2007./2008. uveden je kolegij Slavenski jezik 4 — Poljski jezik. Odluka je progla Fakultetsko Vijeée.
' Odlukom Fakultetskog vijeéa 26. sije¢nja 2010. izborni kolegiji Starije hrvatsko jezikoslovlje i Povijesna

sintaksa prebaceni su na jednopredmetni diplomski studij Hrvatskoga jezika i knjizevnosti.
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3.2. Detaljan opis obvezatnih i izbornih kolegija
3.2.1.0bvezatni kolegiji

Kod predmeta

Naziv predmeta Teorija jezika
Opéi podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni
Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 5
Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija osposobljavanje studenata za kriticko miSljenje o jezi¢nim pojavama opcenito i za
samostalnu primjenu jezi¢noteorijskihn spoznaja, razvijanje logickog miSlijenja i sposobnosti
uravnoteZivanja jezicne dedukcije s jezi€nom indukcijom, te objektivno gledanje na jeziCnu
pragmatiku.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program se temelji na tekovinama tradicionalnoga jezikoslovlja i dostignu¢ima suvremene jezi¢ne
znanosti. Koncipiran je kao teorijski okvir u koji se smjestaju kolegiji Povijest hrvatskoga knjizevnog
jezika, Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika, Fonologija, Morfologija, Tvorba rijeci, Leksikologija i
Sintaksa hrvatskoga standardnog jezika, Tekstna lingvistika te Uvod u znanost o knjizevnosti i
Stilisticke metode i primjena. Kolegij uspostavlja vezu s jezi¢nim pojavama u drugim jezicima te s
odgovarajuéim podrugjima filozofije, logike, sociologije, psihologije, teorije informacije i sl.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

OcCekuje se da studenti nakon poloZenog ispita mogu:
e Pravilno tumagiti temeljne jezikoslovne pojmove
¢ Ovladati terminologijom
¢ Analizirati jezine pojave na fonoloSkoj, morfoloskoj, sintaktickoj, leksi¢koj i semanti¢koj razini
e Primijeniti teorijske spoznaje na rjeSavanje konkretnih pitanja na svim jezi¢nim razinama

Sadrzaj predmeta

Jezik i govor. Jezik kao sustav. Jezik kao struktura. Trihotomija sustav — norma — govor. Lingvisticki
znak.

Fonetika. Fonologija. Fonem. Segmentni fonem. Suprasegmentni fonem (prozodem). Fonemska
varijanta (alofon). Distribucija fonema. Neutralizacija fonema. Grafem. Grafematika. Ortoepija.
Ortografija. Sinkronijska fonologija. Dijakronijska fonologija.

Gramatika. GramatiCka kategorija. MorfoloSke kategorije. SintaktiCcke kategorije. Leksi¢ko znacenje
rije€i. GramatiCko znacenje rijeCi. Morfem. Morfemska varijanta (alomorf). Tipologija morfema.
Gramati¢ka homonimija (sinkretizam). GramatiCka sinonimija (suspenzija). Sintagma. Recenica.
Gramaticko rasclanjivanje reCenice. Aktualno rasclanjivanje recenice.

Leksikologija. Semantika. Leksem. Semem. Mnogoznacnost (polisemija). Primarno i sekundarno
znacenje rijeci. Metafora. Metonimija. Homonimi. Sinonimi. Antonimi. Podrijetlo leksika. Leksic¢ki kalk.
Historizmi i arhaizmi. Dijalektizmi. Terminologija. Termini. Profesionalizmi. Argotizmi. Frazeologija.
Frazemi. Leksikografija. Vrste rjeCnika.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duZni aktivno sudjelovati na predavanjima i seminarima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature i kompetenciju ras€lambe na svim jezi¢énim razinama.
Kontinuirana provjera znanja. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
2
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Glovacki-Bernardi, Z. i dr., Uvod u lingvistiku, 2001.

Katici¢, R., Novi jezikoslovni ogledi, Zagreb 21992,

Norme i normiranje hrvatskoga standardnoga jezika (priredio M. Samardzija), Zagreb 1999.
Pranjkovié, |., Lingvisti¢ki komentari, Rijeka, 1997.

Dopunska literatura

De Saussure, F., Tecaj opce lingvistike, Zagreb, 2000.

Guillaume, G., Principi teorijske lingvistike, Zagreb, 1988.

Jakobson, R. i Halle, M., Temelji jezika, Zagreb 1988.

Katici¢, R., Jezikoslovni ogledi, Zagreb 1971.

Lyons, J., Introduction to Theoretical Linguistics, Cambridge, 1977. (ili prijevod na koji od svjetskih
jezika).

Martinet, A., Osnove opce lingvistike, Zagreb 1986.

Simeon, R., Enciklopedijski rjenik lingvistickih pojmova, | i Il, Zagreb 1969.

Suvremena lingvistika, Zagreb.

Tekavéi¢, P., Uvod u lingvistiku, Zagreb 1979.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predloZenih i provedenih
seminarskih i istraZivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Fonologija hrvatskoga standardnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija uvod u studij hrvatskoga standardnog jezika, upoznavanje s jezi¢nim razinama
i normama, napose fonolo§kom, spoznavanje mjesta fonologije u studiju hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativnost programa

Fonologija se hrvatskoga standardnog jezika prou€ava u sklopu studija hrvatskoga standardnog
jezika. Nekim se programskim sadrZajima izravno najavljuju sadrZaji drugih nastavnih podrudja:
morfonologija i prozodija (naglasni tipovi) vezivat ¢e se uz Morfologiju hrvatskoga standardnog jezika;
fonoloSke adaptacije rijeCi stranoga podrijetla dijelom uz Leksikologiju hrvatskoga standardnog jezika i
Kontaktnu lingvistiku i sl. Teorijska se uporidta nalaze u Teoriji jezika.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

* definirati osnovne pojmove u lingvisti¢koj disciplini fonologiji

* klasificirati foneme hrvatskoga standardnog jezika prema njihovim artikulacijskim i akusti¢kim
svojstvima

* prepoznati fonoloski i morfonoloSki uvjetovane alternacije fonema

* provesti fonetsku i fonoloSku transkripciju hrvatskoga standardnog jezika

* primijeniti (statiCka) akcentuacijska pravila u hrvatskome standardnom jeziku

* zakljuCiti o odnosu norme i uzusa u podrucju akcentuacije hrvatskoga standardnog jezika

Sadrzaj predmeta

Osnove fonetike. Tipologija suglasnika s glediSta artikulacijskih i akustickih svojstava.

Fonologija. Fonem, fon, alofon. Segmentni i suprasegmentni fonem. Metoda minimalnih parova.
Fonoloski sustav suvremenoga hrvatskog standardnog jezika. Inherentna distinktivha obiljezja fonema
(IDO). Sustav suglasnickih fonema. Sustav samoglasnickih fonema. Morfonologija. Morfonem, morfon,
alomorfon. Alternacije suglasni¢kih fonema. Vrsta i karakter morfemske granice: fuzija i aglutinacija.
Ortografija i ortoepija. Fonemska distribucija (fonemske skupine). Fonetska i fonoloSka transkripcija.
Grafem — grafemski sustav hrvatskoga standardnog jezika.

Prozodija: prozodijska distinktivha obiljeZja (PDO), prozodijske jedinice (prozodemi). Naglasni sustav
hrvatskoga standardnog jezika. NaglaSene i nenagladene rijeCi. Pravila o distribuciji naglasaka.
Fonologija iskaza: sintagma i intonacija; re€enica i intonacija; re€eni¢ni naglasak.

FonoloSka adaptacija rijeCi stranoga podrijetla. Transfonemizacija i fonologizacija. Adaptacija
naglaska. Redistribucija fonema.

Fonostilistika i grafostilistika.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci Internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava

Komentari: Nastava se organizira u vidu predavanja (problemskoga tipa) te seminara, a studenti se
upucuju i na samostalno, no mentorirano rieSavanje pojedinih zadataka. Pojedini se problemski
zadatci rijeSavaju konzultacijski.
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Obveze studenata

Studenti su duzni aktivnho sudjelovati u svim oblicima nastave. Fonetska i fonoloSka transkripcija
zadanoga teksta obvezatan je pismeni zadatak. Usmena elaboracija zadane teme. Pismeni i usmeni

ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari: Prati se i procjenjuje aktivnost studenata tijekom nastavnoga procesa. Svaki od
programom predvidenih zadataka sudjeluje u formiranju konacne ocjene.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovi¢, D., Fonologija hrvatskoga knjizevnog jezika, u: Babi¢, S. i dr., Povijesni pregled, glasovi i
oblici hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 1991, str. 379-452.

Sili¢, J., Hrvatski jezik 1, Zagreb 1998.

Turk, M., Fonologija hrvatskoga jezika: raspodjela fonema, Rijeka — Varazdin 1992.

Dopunska literatura

Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb 1995.

Filipovi¢, R., Teorija jezika u kontaktu, Zagreb 1986.

Jakobson, R. i Halle, M., Temelji jezika, preveli |. Martin€i¢ i A. Stamac, Zagreb 1988.

Jelaska, Z., FonoloSki opisi hrvatskoga jezika, Zagreb 2004.

Muljagié, Z., Opéa fonologija i fonologija suvremenoga talijanskog jezika, Zagreb 1972. (opéa
sinkronijska fonologija).

Skarié, |., Fonetika hrvatskoga knjizevnog jezika, u: Babi¢, S. i dr., Povijesni pregled, glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 1991, str. 61-377.

TekavCi¢, P., Fonologija — strukturalizam — elementi drugih suvremenih lingvistickih teorija, u: P.
Tekavci¢, Uvod u lingvistiku, Zagreb 1979, str. 37-81.

Tezak, S. i Babi¢, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1992.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Evaluacija predloZenih i provedenih seminarskih i istraZzivackih zadataka, skupljanje povratnih
informacija (nastavnik — student; student — nastavnik), uspjeh na ispitu.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Osnove jeziéne kulture

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija ovladavanje osnovama jezi¢ne kulture. Konkretnije, to znaci naznacivanje
kompetencija odredenih standardnojeziénih normi te upucivanje u nadin sluzenja pojedinim
normativnim priruénicima.

Korespondentnost i korelativhost programa

Na osobit nacin kolegij Osnove jezicne kulture uspostavlja korelacije s drugim jeziénim kolegijima.
Isticanjem relacija izmedu jezika kao sustava i jezika kao standarda naznacuju se podrucja kolegija
hrvatskoga standardnog jezika, ali i dijalektologije. Kao uvodni i pregledni jezi¢ni kolegij Osnove
jezicne kulture nastoje, iako u opéim crtama, predstaviti Sto sve ukljuCuje studij hrvatskoga
(standardnog) jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

* definirati osnovne jezikoslovne termine vezane uz teorijski i prakti¢an pristup prou€avanju
standardnojezi¢nih normi

* kategorizirati jezi€ne €injenice prema jezi¢nim razinama i planovima

* na odgovarajuci nacin primjenjivati normativne priru¢nike

* uociti i ispraviti odstupanja od standardnojezi¢nih normi u vlastitom i tudem pisanom tekstu

Sadrzaj predmeta

Jezik kao sustav i jezik kao standard. Jeziéne norme: sistemske, funkcionalne i stilisticke.

Pojam standardnoga jezika. Standardni jezik i njegove norme. Standard i supstandard. Realizacije
standardnoga jezika. Funkcionalno jezi¢no raslojavanje: funkcionalni stilovi/diskursni tipovi.

Pregled normi standardnoga jezika: utvrdivanje granica i kompetencija pojedinih standardnojezi¢nih
normi (gramati¢ke norme, leksi¢ka norma, pravogovorna i pravopisna norma itd.). Normativni priruénici
hrvatskoga standardnog jezika — njihov sadrzaj i nacin sluZenja njima.

Jezi¢ni purizam: pojam i hrvatska praksa.

Hrvatski jednojezi¢ni rie€nici.

Lektorske vjezbe: problemskim se zadacima kani upozoriti na pojedina jezi€na pitanja. Postivanje
gramatickih, leksi¢kih, pravopisnih i pravogovornih normi s obzirom na jezi¢ni registar/diskursni
tip/funkcionalni stil.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci Internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X

Komentari: Nastava se organizira u vidu predavanja (problemskoga tipa) te seminara, a studenti se
upucuju i na samostalno sluzenje priru¢nom literaturom te rjeSavanje konkretnih jeziCnih zadataka.
Pojedini se problemski zadaci rijeSavaju konzultacijski.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u svim oblicima nastave. RjeSavaju prakti¢ne jezicne zadatke.
Vode komentirani jezi€ni dnevnik: biljeSke o hrvatskome jeziku i njegovoj javnoj uporabi (javni natpisi,
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jezik u sredstvima javnoga priop¢avanja i sl.).

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 0.5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari: Prati se i procjenjuje aktivnost studenata tijekom nastavnoga procesa. ViSe no poznavanje
elemenata pojedinih jezi¢nih normi, vrednuje se uoCavanje jezi¢noga problema i detektiranje nacina
njegova rieSavanja. Svaki od programom predvidenih zadataka sudjeluje u formiranju konacne ocjene.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Ani¢, V. i Silié, J., Pravopis hrvatskoga jezika, Zagreb 2001.

Ani¢, V., Veliki rie¢nik hrvatskoga jezika, Zagreb 2003. (ili koje ranije izdanje).
Babi¢, S., Finka, B. i Mogu$, M., Hrvatski pravopis, Zagreb 41996.

Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb 1995.

Rjeénik hrvatskoga jezika, ur. J. Sonje, Zagreb 2000.

Tezak, S. i Babi¢, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1992.

Dopunska literatura

Ani¢, V. i Goldstein, |., Rjec¢nik stranih rijec¢i, Zagreb 1999.

Bari¢, E. i dr., Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb 1999.

Brodnjak, V., Razlikovni rie€nik srpskog i hrvatskog jezika, Zagreb 1991.

Jezi¢ni savjetnik s gramatikom, uredio S. PaveSi¢, Zagreb 1971.

Jonke, Lj., Hrvatski jezik u teoriji i praksi, Zagreb 1965.

Kovacevi¢, M. i Badurina, L., Raslojavanje jezicne stvarnosti, Rijeka, 2001.

Norme i normiranje hrvatskoga standardnoga jezika, priredio M. Samardzija, Zagreb 1999.
Pranjkovi¢, |., Hrvatski jezik 3, Zagreb 1998.

Samardzija, M., Hrvatski jezik 4, Zagreb 1998.

Sili¢, J., Hrvatski jezik 1, Zagreb 1998.

Sili¢, J., Hrvatski jezik 2, Zagreb 1999.

Skari¢, 1., U potrazi za izgubljenim govorom, Zagreb 1982.

Sulek, B., Hrvatsko-njemacko-talijanski rjeénik znanstvenoga nazivlja, Zagreb 1874-1875, pretisak
Zagreb 1990.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student), ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata,
pracenje napredovanja svakoga studenta (kroz portfelj studenta).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Uvod u znanost o knjizevnosti

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Predmet kolegija jest svekoliko problemsko podru€je nacina tvorbe knjizevnog djela. Cilj je i svrha
uvodenje studenata u glavna pitanja znanosti o knjizevnosti te osposobljavanje za teorijsko misljenje,
uz stalnu uputu na komplementarno dopunjavanje knjiZzevnopovijesnim i knjizevnokritickim znanjima i
spoznajama.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kako je svrha kolegija upoznavanje studenata s osnovnim podrucjima znanosti o knjizevnosti, njime
se omogucuje stjecanje temeljnih informacija i sagledavanje razli€itih problema koji se podrobnije
obraduju u okviru drugih knjiZevnoteorijskih i knjizevnopovijesnih, kao i metodickih kolegija.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti trebaju modéi protumacditi temeljne pojmove predavanog kolegija, objasniti razne teorijske
pravce u znanosti o knjizevnosti, primijeniti ste€ena znanja na konkretno knjizevno djelo, stru¢no
analizirati i vrjednovati knjizevno djelo na pocetnoj razini, te izvesti sintezu kreacijom seminarskog
rada..

Sadrzaj predmeta

Naziv i pojam knjizevnosti. Priroda knjiZevnosti. Literarnost izvan knjizevnosti. Povijesne mijene.
DoZivljavanje teksta kao knjizevnosti.

Temelji proucavanja knjizevnosti. Termin i podrucje (teorija, povijest, kritika). Nacionalna knjizevnost i
svjetska knjizevnost. Poredbena knjizevnost. Trodimenzionalnost strukture knjizevnog djela.
Knjizevnost i pisac. Knjizevnost i jezik. Knjizevnost i Citatelj. Znanost o knjizevnosti i komplementarne
discipline: estetika, lingvistika, semiologija.

Stih i proza. KnjiZzevni rodovi i vrste. Povijesni aspekt. Teorijski aspekt. Pojam stila. Lirski, epski i
dramski stil.

Mikrostrukture stila. Temeljni pojmovi versifikacije. Kvalitativna i kvantitativna versifikacija. Glavni
stihovni oblici. Lirska pjesma. Epsko pjesniStvo. UmjetniCka proza. Trivijalna knjizevnost. Drama,
dramaturgija i kazaliSte.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivho sudjelovati u diskusijama te izvr§avati zadatke koji su im
povjereni za samostalno istrazivanje. Rezultati njihovih samostalnih istrazivanja bit ¢e prezentirani na
seminarima. Obvezna je i izrada seminarskoga rada te anotacije u kojoj trebaju sazeti, sinteticki
prikazati relevantne sadrzaje iz odredenih djela s popisa izborne literature. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1.0 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 0.5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Beker, M., Povijest knjizevnih teorija, Zagreb 1979.

Culler, J., Knjizevna teorija. Vrlo kratak uvod, Zagreb 2001.

Solar, M., Teorija knjiZzevnosti, Zagreb 1997.

Uvod u knjizevnost, Teorija, metodologija, ur. Z. Skreb i A. Stama¢, Zagreb 1998.

Dopunska literatura

Aristotel, O pjesnickom umijecu, Zagreb, 1983.

Biti, V., Pojmovnik suvremene kulturne i knjizevne teorije, Zagreb 2000.

Eagleton, T., Knjizevna teorija, Zagreb 1987.

Flaker, A., Stilske formacije, Zagreb 1986.

Jolles, A., Jednostavni oblici, Zagreb 2000.

Solar, M., Laka i teSka knjizevnost, Zagreb 1995.

Solar, M., Granice znanosti o knjizevnosti, Zagreb 2000.

Staiger, E., Temeljni pojmovi poetike, Zagreb 1996.

The New Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics, ed. by Alex Preminger and T. V. F. Brogan,
Princeton — New Jersey, 1993.

Wellek, R. i Warren, A., Theory of Literature, London 1993.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kvaliteta ¢e se pratiti tzv. ranim evaluacijama, te zavrSnom evaluacijom u formi opseznog upitnika.
Moguca je i izrada studentskih portfelja.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska srednjovjekovna knjizevnost

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina | L.
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Upoznavanje s osnovnim znacajkama hrvatske srednjovjekovne pismenosti i knjizevnosti te s bitnim
Zanrovskim i poetolodkim obiljezjima te knjiZzevnosti.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je prilagoden potrebama studenata kroatistike i srodnih humanistickih studija. U cjelini studija
program €ini jednu od temeljnih okosnica koja se odnosi na proucavanje hrvatske knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

- kulturnopovijesno pristupiti hrvatskoj knjizevnosti srednjovjekovlja

- ovladati specificnim kompetencijama za razumijevanje konkretnog problema iz povijesti
hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti

- objasniti temeljne odrednice hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti

- kritiCki Citati razliCite tipove tekstova hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti

- objasniti osnovne stilsko-periodizacijske i Zanrovske komponente hrvatskoga knjiZzevnoga
srednjovjekovlja

Sadrzaj predmeta

Kolegij obraduje sadrzaje koji tematiziraju razdoblje hrvatske medijevalne literature i pismenosti, u
vremenskome rasponu od IX. do konca XV. stoljeca. Oblikovanje hrvatska srednjovjekovna
knjizevnosti na granicama krS¢anskoga Zapada i Istoka; kulturne interferencija; fenomeni tropismene
(latinica, glagoljica, cirilica) i trojezi¢ne (latinski, staroslavenski, narodni) kulture. Regionalizam kao
rezultat viSestoljetne politiCke i dijalekatske razjedinjenosti kulturnoga prostora; regionalna trojnost:
glagoljadko-Cakavska regija (sjeverna Dalmacija, Kvarner, Istra, Krbava i Lika), latinicko-Cakavsko-
-Stokavska regija (ostatak Dalmacije) i latiniCko-kajkavska regija (sjeverozapadna Hrvatska). Afirmacija
narodnoga jezika i pisma u svim podrucjima drudtvenog i knjizevnog Zivota. Posebna pozornost unutar
kolegija posveéena je glagoljskim epigrafskim spomenicima i fenomenu tiskarstva.

Nadéin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati predavanja i seminare. U okviru seminara studenti piSu uratke s analizom
tekstova srednjovjekovne knjizevnosti, a na koncu semestra polazu pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave ‘ Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
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1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,25 0,25
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
2

Komentari: u okviru kontinuirane provjere znanja studenti piSu uradke s interpretacijama pojedinih
tekstova te pisani meduispit (srednjovjekovna proza); poeziju i dramu odgovaraju na usmenome ispitu.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Hercigonja, E., Srednjovjekovna knjizevnost, Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 2, Zagreb 1975.

Hrvatsko knjizevno srednjovjekovije (prir. S. Damjanovi¢), Zagreb 1994..

Stefanié, V., Hrvatska knjizevnost srednjeg vijeka (uvodni tekst str. 3-61; komentari uz pojedine
tekstove), Zagreb 1969.

Obvezna primarna literatura

Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka, PSHK, knj. 1 (tekstovi), prir. V. Stefanié¢, Zagreb 1969.

Dopunska literatura

BaScanska ploca I-1l, Zagreb-Krk-Rijeka 1988.

Bratuli¢, J., Sjaj bastine, Split 1990.

Damjanovi¢, S., Filoloski razgovori, Zagreb 2000.

Fiskovi¢, C., Bastina starih hrvatskih pisaca, CS, Split 1978.

Hercigonja, E., Nad iskonom hrvatske knjige, Zagreb 1983.

Katici¢, R., Na ishodistu (knjizevnost u hrvatskim zemljama od 7. do 12. st.), Zagreb 1994.

Katici¢, R., Litterarum studia (knjizevnost i naobrazba ranoga srednjega vijeka), Zagreb 1998.
Kolumbié, N., Po obi¢aju zacinjavac (Rasprave o hrvatskoj srednjovjekovnoj knjizevnosti), Split 1994.
Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od pocCetaka do Krbavske bitke, 1. knj., Zagreb 1996
Zubrinié, D., Hrvatska glagoljica, Zagreb 1996.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu
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Naziv predmeta Tjelesna i zdravstvena kultura

Op¢i podaci
Studijski program svi studijski programi
Status kolegija Obvezatan na Obvezatan koji

jednopredmetnim se bira na Godina 1.

studijima dvopredmetnim

studijima
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 1
Broj sati po semestru 30

Ciljevi predmeta

Redovitom primjenom kinezioloskih aktivnosti kvalitetno odrzavati i nadgraditi zdravstveni status
studenata (pozitivho utjecati na antropoloska obiljezja). Programski usavrsiti i poveéati fond motorickih
informacija s jedinstvenim ciliem ocuvanja i unapredenja zdravlja (motori¢kih i funkcionalnih
sposobnosti). Razviti kod studenata trajne navike i potrebu bavljenja kinezioloSkim aktivnostima u
svakodnevnom zivotu i radu, &ime bi se utjecalo na lakSe svladavanje intelektualnog napora
studenata.

Korespodentnost i korelativnost programa

Tjelesna i zdravstvena kultura neposredno korespondira s kvalitetom zivljenja i uspjeSnoséu
studiranja. Programski je u direktnoj korelaciji s kinezioloskim disciplinama, ekologijom, pedagogijom i
srodnim drustvenim djelatnostima. Upotpunjuje struénu cjelovitost studenata u procesu suvremenih
promjena i potreba u programu nastavnickih studija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Pozitivni utjecaj na antropoloSka obiljeZzja studenata (antropometrijske karakteristike, motoricke i
funkcionalne sposobnosti). Primjena steCenih znanja i vjestina u svakodnevnom Zivotu i urgentnim
situacijama. Ste€ena znanja kontinuirano primjenjivati u cilju razvoja i odrZzavanja zdravlja.

Sadrzaj predmeta

Opce pripremne i specificne vjezbe kroz razliCite organizacijske oblike rada (s i bez pomagala, s i bez
glazbe).

Sadrzaji atletike: tréanje (tréanje na kratke, srednje i duge dionice), skokovi.

Sadrzaji plivanja: obuka neplivaca, tehnike plivanja - prsno, kraul, ledno.

Sportske igre: odbojka, kosarka, mali nogomet (usavr§avanje tehnike i igre).

Fitness: aerobic, step aerobic, rad na spravama, yogga.

Planinarenje i pjeSacke ture.

Aktivnosti prilagodene studentima s zdravstvenim poteSkocama.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznag¢iti slovom X)

Predavania Seminari i Viesbe Samostalni Multimedija i

J radionice ) zadaci Internet

X X
Obrazovanje - . Mentorski Terenska
. Konzultacije Laboratorij
na daljinu rad nastava
X X X
Komentari:
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Obveze studenata

Obveze studenata obuhvacaju redovito i aktivho sudjelovanje u odabranim oblicima nastave, te
tranzitivno provjeravanje.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

Evidencijom pohadanja nastave, te kontinuiranim pracenjem i zalaganjem utje€e se na ocCuvanje i
unapredenje zdravstvenog statusa studenata. Rezultati testova mogu se na zahtjev studenata
vrednovati.

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
X X
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Kontinuirana provjera

Projekt .
znanja

Referat Prakti¢ni rad

*OCJENJIVANJE

Nema broj¢anih ni opisnih ocjena. Studenti se usmeno obavjeStavaju o uspjehu izvodenja nastave
Tjelesne i zdravstvene kulture.

Obvezna literatura

Nema

Dopunska literatura

U dogovoru s nastavnikom.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Anketiranjem studenata, te inicijalnim tranzitivnim i finalnim provjeravanjima antropoloskih obiljezja
(motorickih i funkcionalnih sposobnosti) ustanoviti kvalitetu i uspjeSnost kolegija Tjelesne i zdravstvene
kulture.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Morfologija hrvatskoga standardnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija usvajanje morfoloSke norme hrvatskoga standardnog jezika.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij Morfologija hrvatskoga standardnog jezika izravno se nadovezuje na kolegij Fonologija
hrvatskoga standardnog jezika, a korelacije uspostavlja s Tvorbom rijeCi i Leksikologijom hrvatskoga
standardnog jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:
* definirati termine koji pripadaju morfolokoj jezic¢noj razini

* navesti gramati¢ke kategorije za svaku pojedinu vrstu rijeci

* provesti morfolodku ras¢lambu

* navesti paradigme za sve promjenjive rijeCi

Sadrzaj predmeta

Morfologija i morfonologija. Morfem, morf i alomorf. Vrste morfema. Obli€na osnova i nastavak;
oblikotvorni morfemi. Fonoloski i morfoloski uvjetovane alternacije.

Vrste rijeCi: punoznacne (samoznacne, autosemanti¢ne) i suznacne (sinsemanti¢ne); promjenjive i
nepromjenjive.

Leksicka i gramaticka obiljezja imenica. Deklinacijski i prozodijski tipovi imenica.

Pridjevi. Leksi¢ka i gramaticka obiljezja pridjeva. Deklinacija pridjeva. Odredeni i neodredeni oblici
pridjeva i njihova uporaba. Stupnjevanje (komparacija) pridjeva. Poimeni€enje pridjeva.

Zamijenice. Vrste zamjenica. Deklinacija zamjenica.

Brojevi. Glavni brojevi i njihovi oblici. Redni brojevi i njihovi oblici. Brojevne imenice. Brojevni pridjevi.
Prilozi. Znagenje priloga. Stupnjevanje (komparacija) priloga.

Glagoli. Glagolske vrste i razredi. Glagolske kategorije. Glagolske paradigme. Prozodija glagola.
Nepromijenjive vrste rijeci: prijedlozi, veznici, Cestice, uzvici.

Morfostilistika.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u svim oblicima nastave. MorfoloSka analiza zadanoga teksta
obvezatan je pismeni zadatak. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Babi¢, S. i dr., Povijesni pregled, glasovi i oblici hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb, 1991.
Babi¢, S. i Tezak, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb, 1992.

Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb, 1997.

Sili¢, J., Morfologija hrvatskoga jezika (udzbenik i viezbenica za 2. razred gimnazije), Zagreb, 1995.

Dopunska literatura

Mareti¢, T., Gramatika hrvatskoga ili srpskoga knjizevnog jezika, Zagreb, 1963.
Pavesic¢, S. i dr, Jezi¢ni savjetnik s gramatikom, Zagreb, 1971.

Raguz, D., Prakti¢na gramatika, Zagreb, 1997.

ZoriCi¢, |., Naglasak pridjeva u hrvatskom knjizevnom jeziku, Pula, 1998.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student), ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata,
pracenje napredovanja svakoga studenta (kroz portfelj studenta).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Pravopisna norma

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznavanje studenata s pravopisnom normom hrvatskoga standardnoga
jezika. TeZiSte je na usvajanju pravopisnih nacela te iz njih izvedenih pravopisnih pravila kako bi se
studenti u konacnici osposobili za aktivan (problemski) pristup pitanjima pravopisne norme, ali i
metodologiji njezina opisa.

Korespondentnost i korelativnost programa

Pravopisnoj se normi pristupa kao autonomnoj normi standardnoga jezika, medutim pravopisna su
podru€ja u nuznoj korelaciji s drugim jeziénim normama: fonoloSko-morfoloskom, leksickom,
sintaktiCkom (do razine teksta) itd. Stoga se pri studiranju pravopisne norme ne mogu iskljuditi
elementi drugih standardnojezi€nih normi, pa je i ovaj kolegij svojevrsno presjeciste raznih jezi¢nih
pitanja kroz prizmu pravopisne norme.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

* definirati osnovne termine vezane uz teorijsko-metodoloski pristup ortografskome jezi€énom planu

* nabrojiti hrvatske pravopisne priru¢nike od 19. do 21. stoljeca

* prepoznati i objasniti najceS¢e teorijsko-metodoloSke probleme u podrucju hrvatske pravopisne
norme

* prosuditi o primjenjivosti pravopisnih pravila u pojedinim hrvatskim pravopisnim priruénicima na
konkretne jezi¢no-pravopisne probleme

* primijeniti pravopisna pravila hrvatskoga standardnog jezika

* uoditi i ispraviti odstupanja od pravopisne norme u vlastitom i tudem pisanom tekstu

Sadrzaj predmeta

Pravopis ili ortografija: pokusaj odredenja. Pravopis kao norma i pravopis kao knjiga (priru¢nik).
Pravopisna nacela i pravopisna pravila. FonoloSko/fonemsko i morfonolosko, morfoloSko/morfemsko
nacelo. Refleksi kontinuante starojezi¢noga jata i hrvatski pravopisi.

Sastavljeno i rastavljeno pisanje rijeci: morfoloSko-leksi¢ko nacelo. Jezi¢no i nejezi¢no u pravopisu:
pisanje velikih i malih poc€etnih slova. Pravopisni znakovi. Re€eni¢ni znakovi: (logi¢ko-)semantic¢ko
nacelo, elementi ritmo-melodijskoga i gramatickoga nacela. Pisanje rijeCi i vlastitih imena iz stranih
jezika: transkripcija i transliteracija.

Pravopisni rje¢nici i nacin sluzenja njima.

Racunalni pravopis (spelling-checker) kao osobit tip pravopisa — softver. Hrvatski racunalni pravopis —
nacin uporabe.

Povijest hrvatskoga pravopisa: pitanje tradicije. Aktualna pravopisna norma. Aktualne pravopisne
knjige.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
Komentari:
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Nastava se organizira u vidu predavanja (problemskoga tipa) te seminara. Studenti samostalno
rieSavaju pojedine pravopisne zadatke, usporeduju i komentiraju razliita pravopisna rjeSenja.
Pravopisna se pravila pritom nastoje dovesti u vezu s proklamiranim pravopisnim nacelima.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u svim oblicima nastave. RjeSavaju prakti¢ne pravopisne
zadatke. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1

Komentari: Prati se i procjenjuje aktivhost studenata tijekom nastavnoga procesa. Vrednuje se nacin
na koji studenti promisljaju pravopisne probleme. Svaki od programom predvidenih zadataka sudjeluje
u formiranju konaéne ocjene.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Badurina, L., Kratka osnova hrvatskoga pravopisanja: Metodologija rada na pravopisu, Rijeka 1986.
Obvezna priruéna literatura

Ani¢, V. i Sili¢, J., Pravopis hrvatskoga jezika, Zagreb 2001.

Babi¢, S., Finka, B. i Mogu$§, M., Hrvatski pravopis, Zagreb 1996.

Babi¢, S., Finka, B. i Mogu$§, M., Hrvatski pravopis, Zagreb °2000.

Batnozi¢, S., Ranilovi¢, B. i Sili¢, J., Hrvatski racunalni pravopis, Zagreb 1996.

Dopunska literatura

Ani¢, V. i Goldstein, |., Rjec¢nik stranih rije¢i, Zagreb 1999.

Ani¢, V., Veliki rje¢nik hrvatskoga jezika, Zagreb 2003. (ili koje ranije izdanje).

Babi¢, S., Finka, B. i Mogu$, M., Hrvatski pravopis, Samo za internu upotrebu, Zagreb 1971.

Bari¢, E. i dr., Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb 1999.

Broz, |., Hrvatski pravopis, Zagreb 1892. ili 1893.

Parta$, J., Pravopis jezika ilirskoga, Zagreb 1850, pretisak 2002. (pogovor: L. Badurina, Poceci
hrvatske pravopisne norme).

Rjeénik hrvatskoga jezika, ur. J. Sonje, Zagreb 2000.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student), ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata,
pracenje napredovanja svakoga studenta (kroz portfelj studenta).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Knjizevna genologija

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Kolegij ¢e biti posveéen problemima knjizevne genologije. Razmatrat ¢e se osnovna nacela
klasifikacije knjizevnih djela, nastojat ¢e se utvrditi uloga knjizevnih formi u odredenim povijesnim
razdobljima i njihov medusoban odnos, odnos pojedinih knjizevnih formi prema poetici pojedinog
razdoblja, njihov poeticki status u raznim knjizevnim sferama (u usmenoj i umjetnickoj literaturi), kao i
niz drugih problema vezanih uz podrucje genoloske terminologije.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kako je svrha kolegija upoznavanje studenata s osnovnim podrucjima knjizevne genologije, njime se,
ponajprije, produbljuje znanje iz kolegija Uvod u znanost o knjizevnosti, te omogucuje stjecanje
temeljnih informacija i sagledavanije razli€itih problema koji se podrobnije obraduju u okviru svih drugih
knjiZzevnoteorijskih i knjizevnopovijesnih kolegija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specifiénih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

1. objasniti zasto i kako je potrebno provoditi klasifikaciju knjizevnih formi

2. opisati, sistematizirati i usporediti razli¢ite genoloske teorije

3. analizirati terminolosku situaciju u nasoj knjizevnoj znanosti i objasniti teorijsku i povijesnu

vaznost terminoloskih pitanja kao instrumenta sustavnog i obrazloZzenog videnja literarno

relevantnog korpusa, tj. tradicije

opisati i analizirati nazive za produkte klasifikacije knjizevnosti uopce, za klasifikacijske

skupine te nazive za pojedinacna knjizevne forme (sinkronijski aspekt)

opisati i analizirati glavne metodoloSke probleme knjizevne genologije

opisati i objasniti ulogu knjizevnih formi u pojedinom knjiZevnopovijesnom presjeku

opisati i objasniti pojmove vezane uz dijakronijski aspekt klasifikacije knjizevnih formi

objasniti ulogu knjizevnih formi u odnosu prema poetici pojedinog knjizevnog perioda

opisati poeticki status knjizevnih formi u razli¢itim knjizevnim sustavima

0. primijeniti genoloSke spoznaje u prosudbi, usporedbi i analizi naziva za pojedine klasifikacijske
skupine (knjizevne forme)

B

SOV N O

Sadrzaj predmeta

Definiranje termina: teSkoce i dileme. Odredivanje problemskog polja knjizevne genologije.

Knjizevna genologija i teorija knjizevnosti. Povijest genologije. Razli¢itost pristupa problemima
klasifikacije: retoriCko-normativni, povijesno-filozofski, strukturno-funkcionalni. Induktivni pristup;
deduktivni pristup. Knjizevne forme i povijest knjizevnosti. Nacela i temeljni periodizacijski pojmovi:
problemi imenovanja i definiranja. Knjizevni sustavi i knjizevni pokreti; kratki prikaz temeljnih
knjizevnopovijesnih razdoblja.

Knjizevni rodovi. Problemi klasifikacije knjizevnih formi. Sinkronijski pristup. Dijakronijski pristup.
Nacela klasifikacije. Invarijantni model. Uvjeti klasifikacije. Eksplicitne dodatne informacije. Implicitne
dodatne informacije. Vertikalna klasifikacija. Horizontalna klasifikacija. Vrste, podvrste, Zanrovi.
Terminoloska tipologija.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
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na daljinu nastava

Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivho sudjelovati u diskusijama te izvrSavati zadatke koji su im
povjereni za samostalno istrazivanje. Rezultati njihovih samostalnih istraZivanja bit ¢e prezentirani na
seminarima. Obavezni su sudjelovati, pojedina¢no ili u manjim skupinama, u rjeSavanju teorijskih
zadataka iz tematike nastavnog programa, te ih usmeno prezentirati u vidu kracih referata. Obvezna je
i izrada seminarskoga rada. Kontinuirano pracenje.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
2

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Bacdi¢-Karkovi¢, D. — Car-Mihec, A., Uvod u genologiju, Rijeka 2000.

Pavli¢i¢, P., Knjizevna genologija, Zagreb 1983.

Solar, M., Teorija knjizevnosti, Zagreb 1997, str. 120-245.

Staiger, E., Temeljni pojmovi poetike, Zagreb 1996.

Uvod u knjizevnost, Teorija, metodologija, ur. Z. Skreb i A. Stamaé, Zagreb 1998, str. 33-75, 335-487,
499-525.

Dopunska literatura

Flaker, A., Stilske formacije, Zagreb 1986.

Hamburger, K., Logika knjizevnosti, Beograd 1976.

Jauss, H. R., Teorija rodova i knjizevnosti srednjeg vijeka, u: Umjetnost rijeci, 14, 1970, 3, 327-352.
Kayser, W., Jezi¢ko umetni¢ko delo, Beograd 1973.

Pavli¢i¢, P., Metodolo$ki problemi knjizevne genologije, u: Umjetnost rijeci, 23, 1979, 3, 143-171.
Pele§, G., Tumacenje romana, Zagreb, 1999.

Petrovi¢, S., Priroda kritike, Zagreb 1972.

Pfister, M., Drama — teorija i analiza, Zagreb, 1998.

Solar, M., Pitanja poetike, Zagreb 1971.

Tomasevski, B., Teorija knjizevnosti / Tematika, Zagreb, 1998, str. 44-117.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata, definiranje standardne kvalitete na
konkretnom kolegiju.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Fonologija i morfologija staroslavenskoga jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je ovoga kolegija upoznavanje studenata s fonoloSkim i morfoloSkim znacajkama jezika
najstarijega slavenskoga knjizevnoga korpusa i osnovnim znaCajkama hrvatske redakcije
staroslavenskoga jezika. Nastavom se pridonosi spoznavanju kulturoloSke vrijednosti
staroslavenskoga jezika i knjizevnosti za hrvatsku kulturu i njegove vaznosti za pracenje kontinuiteta
jezi€noga razvitka od praslavenskoga jezika do suvremenoga hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Program primarno korelira sa svim dijalektolodkim i jeziCnopovijesnim kolegijima omoguéujuci
pracenje kontinuiteta jezi€noga razvitka i razumijevanje jeziCnih stanja koja su posljedica razliita
evolutivnoga puta i sinkronijskoga stadija. Neposredno korelira s kolegijima Slavenska pisma,
Glagoljastvo, Glagoljski spomenici na Krku / u Istri, za koje nudi temeljne spoznaje i koji proizlaze iz
njega.

Program korelira s ostalim programima staroslavenskoga jezika na domacim i stranim slavistiCkim
studijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

» Pravilno interpretirati genezu slavenskih jezika iz praindoeuropskoga jezika i jeziCnhe odnose
medu pojedinim granama, tumacditi okolnosti i nacin postanka prvoga slavenskoga knjizevnog
jezika i slavenskih grafija, objasniti termine koji se rabe za taj jezik, kriti¢ki protumacditi termine
kanon, redakcija i recenzija; protumacditi vaznost staroslavenskoga jezika u studiju slavenskih
jezika;

« Zapamtiti Cinjenice o gramatickoj strukturi staroslavenskoga jezika i hrvatskoga tipa toga
jezika odredene nastavnim programom;

» Samostalno i stru¢no analizirati jezi¢ne i stilske znacajke tekstova pisanih kanonskim i
hrvatskim tipom staroslavenskoga jezika, usporediti ih i istaknuti razlike;

+ Protumaditi vrijednost staroslavenskoga jezika i knjizevnosti i glagoljaskoga kompleksa za
hrvatsku kulturu;

+ Sistematizirati steCena znanja i moci ih primijeniti u jezi€nopovijesnim i dijalektoloSkim
kolegijima.

Sadrzaj predmeta
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I. Obavijesno (u osnovnim vremenskim, prostornim i jeziénim odrednicama): praslavenski jezik,
slavenski jezici, juznoslavenski prajezik i njegovo grananje. Staroslavenski jezik: pojam, termini i
sadrzaji, njegovo mjesto medu slavenskim jezicima i znadenje za izu€avanje povijesti slavenskih
jezika, poCeci slavenske pismenosti, slavenska pisma, redakcije i recenzije, hrvatska redakcija.

Il. GramatiCka struktura staroslavenskoga jezika:

Vokalni sustav staroslavenskoga jezika: podrijetlo i razvoj vokala (prema praslavenskome vokalnome
sustavu izvedenu iz praindoeuropskog); vokalne alternacije (prijevoj, prijeglas, promjene jerova,
kontrakcije, epenteze, proteze i metateze).

Konsonantski sustav staroslavenskoga jezika: rastereéenje sustava u praslavenskome razdoblju u
odnosu na praindoeuropski sustav; pojava novih konsonanata izazvanih trima palatalizacijama i
jotovanjima.

Iz morfoloSkog sustava staroslavenskoga jezika: sklonidba imenica; deklinacija zamjenica; pridjevi
(prosta i slozena deklinacija i komparacija); brojevi i njihova promjena; sprezanje glagola; tvorba
priloga.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci Internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje u ostvarivanju programskih sastavnica na predavanjima i seminarima.
Izrada seminarske radnje. Posjeta izlozbi Glagoljica. Polaganje kolokvija, pismenoga i usmenoga
ispita.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tjekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavr§nom ispitu moZe ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Damjanovi¢, S., Staroslavenski jezik, Zagreb 2003.

Damjanovi¢, S., Tragom jezika hrvatskih glagoljasa, Zagreb 1984.

Hamm, J., Hrvatski tip crkvenoslavenskog jezika, u: Slovo, 13, 1963, 43-57.

Hercigonja, E., Tropismena i trojeziéna kultura hrvatskoga srednjovjekovija, Zagreb 1994.

Dopunska literatura

Damjanovi¢, S., Jedanaest stolje¢a nezaborava, Osijek — Zagreb 1991.
Damjanovic, S., Slovo iskona, Zagreb 2002.

Damjanovi¢, S. i dr., Mali staroslavensko-hrvatski rie¢nik, Zagreb 2004.
Hamm, J., Staroslavenska Citanka — bilo koje izdanje.
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Hamm, J., Staroslavenska gramatika — bilo koje izdanje.
Hercigonja, E., Nad iskonom hrvatske knjige (Rasprave o hrvatskom srednjovjekoviju), Zagreb 1983.
Mihaljevi¢, M., Slavenska poredbena gramatika, 1. dio, Zagreb 2002.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija, uspjeh na ispitu, rezultati longitudinalnih
pracenja, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih zadataka, skupljanje
povratnih informacija (nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na
konkretnome kolegiju ...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska renesansna knjizevnost

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina l.
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija ponuditi obuhvatnu problemsku vizuru razdoblja renesanse, uputiti studente u
specifiénosti djela pisaca hrvatske renesansne knjizevnosti i renesansne poetike te na protezitost
utjecaja renesansnih pisaca i djela na kasnija stolje¢a hrvatske knjizevnosti.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program u cjelini studija ¢ini jednu od temeljnih okosnica koja se odnosi na prou¢avanje hrvatske
knjizevnosti, te s kolegijem Svjetska knjizevnost — od antike do klasicizma i prosvjetiteljstva. U
korelaciji je s izbornim kolegijima iz renesanse.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- poznavanje Cinjenica iz hrvatske knjizevnosti humanizma renesanse

- objasniti temeljne odrednice hrvatske renesansne knjizevnosti

- kritiCki Citati razliCite tipove tekstova hrvatske renesansne knjizevnosti

- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloSki instrumentarij na tekstove hrvatske renesansne
knjizevnosti

- razlikovati pojedine poetoloSke i poredbene pristupe hrvatskoj knjizevnosti ranog
novovjekovlja — normativna i deskriptivha poetika, poeticko/poetolosko, klasifikacijsko i
periodizacijsko pojmovlje

Sadrzaj predmeta

Kulturolodka i poetolosSka slika renesanse. Temeljne znacCajke europske renesanse. Petrarkizam i
njegove distribucije u nas; poceci renesansne poezije u Hrvatskoj; prva petrarkistiCka generacija
(zbornik Nike Ranjine iz 1507, Dz. Drzié, S. Mendeti¢). M. Marulié; M. Vetranovi¢. Zanrovi
dramske knjizevnosti u nas: pastorala, komedija, farsa, maskerata, itd. Pisci: M. Pelegrinovi¢ (v.s.
"Cubranovié"), N. Naljeskovié, H. Lucié, M. Benetovié, A. Sasin. Djela M. Drzi¢a, P. Zorani¢a, P.
Hektorovi¢a. Kulturno-knjizevni rad hrvatskih protestanata (Vergerije ml., S. Konzul Istranin, A.
Dalmatin i dr.). Knjizevnost u drugoj polovici XVI. stolje¢a. D. Ranjina, D. Zlatari¢. U¢eni krugovi,
drudtva i akademije. Knjizevnost kajkavskog knjizevnog izraza u XVI. stoljeéu. Veze izmedu
knjizevnih sredista. Knjizevnost na prijelazu stolje¢a i pojava maniristickih elemenata u knjizevnim
djelima hrvatskih pisaca: J. Barakovi¢. "Inventura" minornih pisaca i njihovo znalenje za
renesansnu i hrvatsku knjizevnost.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su tijekom semestra duzni izradivati uratke i aktivho sudjelovati u nastavi, osobito
seminarskoj; polazu pisani meduispit te pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
2,5

Komentari: u okviru kontinuirane provjere znanja studenti piSu uradke s interpretacijama pojedinih
tekstova te pisani meduispit (zadatci objektivnoga tipa i esejskoga tipa); M. Drzi¢a odgovaraju na
usmenome ispitu.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu.
Ukupan broj bodova koje student moZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti
oznacene u tablici), dok na zavrSnom ispitu mozZe ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

Cale, F,. Marin Drzi¢, Zagreb 1972.

Kombol, M., Povijest hrvatske knjiZzevnosti do narodnog preporoda, Zagreb 1945, 21961. (str. 57-212)
Kolumbi¢, N., Hrvatska knjizevnost od humanizma do manirizma, Zagreb 1980.

Tomasovi¢, M., Marko Maruli¢, Zagreb 1989. (ili 1999).

Obavezna primarna literatura

Relavantni naslovi iz edicija Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti i StoljeCa hrvatske knjizevnosti

Dopunska literatura

Bogisi¢, R., Hrvatska pastorala, Zagreb 1988.

Batusi¢, N., Povijest hrvatskog kazalista, Zagreb 1978.

Cale, F., Petrarka i petrarkizam, Zagreb 1971.

Franges, |., Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Zagreb — Ljubljana 1987.

Franicevi¢, M., Povijest hrvatske renesansne knjizevnosti, Zagreb 1983.

Novak P. S. — Lisac J., Hrvatska drama do narodnog preporoda, 1-2, Split 1984.

Novak, P. S., Teatar u Dubrovniku prije Marina Drzica, Split 1977.

Novak, P. S., Povijest hrvatske knjizevnosti, Od humanistickih poCetaka do KaSiceve ilirske gramatike
1604., 1. knjiga, Zagreb 1997.

Pavli¢i¢, P., Poetika manirizma, Zagreb 1988.

Svelec, F., Komicki teatar Marina Drziéa, Zagreb 1968.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Prikupljanje povratnih informacija putem studentske evaluacije (upitnicima) nakon odslu$anog
gradiva i nakon poloZenog ispita; kontinuirano usmeno prikupljanje povratnih informacija izmedu
nastavnika i studenata.
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Naziv predmeta Tjelesna i zdravstvena kultura

Op¢i podaci
Studijski program svi studijski programi
Status kolegija Obvezatan na Obvezatan koji

jednopredmetnim se bira na Godina 1.

studijima dvopredmetnim

studijima
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 1
Broj sati po semestru 30

Ciljevi predmeta

Redovitom primjenom kinezioloskih aktivnosti kvalitetno odrzavati i nadgraditi zdravstveni status
studenata (pozitivho utjecati na antropoloska obiljezja). Programski usavrsiti i poveéati fond motorickih
informacija s jedinstvenim ciliem ocuvanja i unapredenja zdravlja (motori¢kih i funkcionalnih
sposobnosti). Razviti kod studenata trajne navike i potrebu bavljenja kinezioloSkim aktivnostima u
svakodnevnom zivotu i radu, &ime bi se utjecalo na lakSe svladavanje intelektualnog napora
studenata.

Korespodentnost i korelativnost programa

Tjelesna i zdravstvena kultura neposredno korespondira s kvalitetom zivljenja i uspjeSnoséu
studiranja. Programski je u direktnoj korelaciji s kinezioloskim disciplinama, ekologijom, pedagogijom i
srodnim drustvenim djelatnostima. Upotpunjuje struénu cjelovitost studenata u procesu suvremenih
promjena i potreba u programu nastavnickih studija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Pozitivni utjecaj na antropoloSka obiljeZzja studenata (antropometrijske karakteristike, motoricke i
funkcionalne sposobnosti). Primjena steCenih znanja i vjestina u svakodnevnom Zivotu i urgentnim
situacijama. Ste€ena znanja kontinuirano primjenjivati u cilju razvoja i odrZzavanja zdravlja.

Sadrzaj predmeta

Opce pripremne i specificne vjezbe kroz razliCite organizacijske oblike rada (s i bez pomagala, s i bez
glazbe).

Sadrzaji atletike: tréanje (tréanje na kratke, srednje i duge dionice), skokovi.

Sadrzaji plivanja: obuka neplivaca, tehnike plivanja - prsno, kraul, ledno.

Sportske igre: odbojka, kosarka, mali nogomet (usavr§avanje tehnike i igre).

Fitness: aerobic, step aerobic, rad na spravama, yogga.

Planinarenje i pjeSacke ture.

Aktivnosti prilagodene studentima s zdravstvenim poteSkocama.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznag¢iti slovom X)

Predavania Seminari i Viesbe Samostalni Multimedija i

J radionice ) zadaci Internet

X X
Obrazovanje - . Mentorski Terenska
. Konzultacije Laboratorij
na daljinu rad nastava
X X X
Komentari:

34




Obveze studenata

Obveze studenata obuhvacaju redovito i aktivho sudjelovanje u odabranim oblicima nastave, te
tranzitivno provjeravanje.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

Evidencijom pohadanja nastave, te kontinuiranim pracenjem i zalaganjem utje€e se na ocCuvanje i
unapredenje zdravstvenog statusa studenata. Rezultati testova mogu se na zahtjev studenata
vrednovati.

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
X X
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Kontinuirana provjera

Projekt .
znanja

Referat Prakti¢ni rad

*OCJENJIVANJE

Nema broj¢anih ni opisnih ocjena. Studenti se usmeno obavjeStavaju o uspjehu izvodenja nastave
Tjelesne i zdravstvene kulture.

Obvezna literatura

Nema

Dopunska literatura

U dogovoru s nastavnikom.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Anketiranjem studenata, te inicijalnim tranzitivnim i finalnim provjeravanjima antropoloskih obiljezja
(motorickih i funkcionalnih sposobnosti) ustanoviti kvalitetu i uspjeSnost kolegija Tjelesne i zdravstvene
kulture.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Tvorba rijeéi hrvatskoga standardnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznavanje studenata s tvorbom rijeci u hrvatskome standardnom jeziku.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij Tvorba rijeci hrvatskoga standardnog jezika nadovezuje se na kolegije Fonologija hrvatskoga
standardnog jezika i Morfologija hrvatskoga standardnog jezika, a korelacije uspostavlja i s
Leksikologijom hrvatskoga standardnog jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:
* definirati termine koji pripadaju razini tvorbe rijeci

* navesti i objasniti tvorbene postupke

* provesti tvorbenu ras¢lambu izvedenica i slozenica

* kritiCki vrednovati tvorbene postupke

Sadrzaj predmeta

Tvorbene i netvorbene rije¢i. Osnovna rije€ i tvorenica; tvorbena veza. Tvorbeni nacini. Tvorbene
osnove i nastavci. Sufiks i nastavak (rjeCotvorni i oblikotvorni morfem). Osnova i korijen. Tvorbeni i
znaCenijski uzorci. Semanticka analiza; preoblike. RjeCotvorna skupina.

Tvorbena rasS¢lamba (analiza). GrafiCki prikaz tvorbenih veza. lzvodenje. Sufiksalna tvorba.
Prefiksalna tvorba. Prefiksalno-sufiksalna tvorba. Slaganje i srastanje. Slozeno-sufiksalna tvorba.
Poluslozenice.

Tvorba imenica. Tvorba pridjeva. Tvorba glagola. Tvorba priloga.

Tvorba slozenih skraéenica. Preobrazbe. Tvorba pojedinih znaenjskih skupina.

Plodni i neplodni sufiksi. Vezani leksi¢ki morfemi. MjeSovite tvorenice.

Nacini bliski tvorbi (unutarnja tvorba, preobrazba, prijenos znalenja, viSeclani nazivi, individualna
tvorba, terminoloska tvorba).

Tvorba rijeci i jezi€no posudivanje.

Tvorba rijeci i ortografija.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duZni aktivho sudjelovati u svim oblicima nastave. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Babié, S., Tvorba rijeéi u hrvatskome knjizevnom jeziku, Zagreb, 1986.
Babi¢, S. i Tezak, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb, 1992.
Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb, 1997.

RaguZz, D., Prakti¢na gramatika, Zagreb, 1997.

Dopunska literatura

Bari¢, E. i dr., Hrvatski jeziéni savjetnik, Zagreb, 1999.

Hamm, J., Kratka gramatika hrvatskosrpskoga knjizevnog jezika za strance, Zagreb, 1967.
Mareti¢, T., Gramatika hrvatskoga ili srpskoga knjizevnog jezika, Zagreb, 1963.

Pavesic¢, S. i dr, Jezi¢ni savjetnik, Zagreb, 1971.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student), ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata,
pracenje napredovanja svakoga studenta (kroz portfelj studenta).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznati ishodiSte hrvatskoga jezika i upoznati odnose medu narjecjima u
procesu standardizacije hrvatskoga jezika kroz sve etape njegova razvoja. Time Ce se omoguditi
studentima razumijevanje hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja te osposobiti ih za jezic¢nu
analizu na fonoloSkoj, morfoloskoj, sintaktickoj i leksickoj razini i, na osnovi toga, za provedbu
egzaktne lingvostilistiCke interpretacije spomenutih tekstova. Cilj je takoder i upoznati studente sa
suvremenom metodologijom prou€avanja jezi¢ne dijakronije.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je korespondentan s programima svih jezi€nih kolegija. Nastavlja se na Fonologiju i
morfologiju staroslavenskoga jezika, dok je korelativan s Uvodom u dijalektologiju hrvatskoga jezika te
s programima Cakavskoga, Kajkavskoga i Stokavskoga narjedja. Preduvjet je za pracenje kolegija
Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika. Poznavanje ovih sadrZaja pomaze i boljemu razumijevanju
kolegija iz hrvatske knjizevnosti starijega razdoblja.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specifiénih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

» Pravilno tumaciti osnovne principe historijske gramatike;

« Zapamtiti Cinjenice o gramatickoj strukturi starohrvatskoga jezika;

« Objasniti razvoj fonoloskoga i morfoloSkoga sustava hrvatskoga jezika (od praslavenskoga
preko starohrvatskoga do suvremenih sustava hrvatskoga jezika); promjene tvorbenih modela
i osnove povijesne sintakse;

+ Temeljem naucenih Ccginjenica moci rangirati razliCite jezi€ne znaCajke u suvremenim
sustavima hrvatskoga jezika s obzirom na stupanj njihove konzervativnosti ili inovativnosti;

» Samostalno analizirati tekstove razliitih starina na razli€itim jezi¢nim razinama;

» Usporediti pojedine jeziCne znacajke u dijakronijski razli¢itim sustavima i definirati smjerove
razvoja.

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaéa proucavanje historijske gramatike. Analiza se temelji na prikazu
zakonitosti u evoluciji hrvatskoga jezika. U tu se svrhu posebno obraduju povijesna fonologija i
morfologija, a pregledno povijesna tvorba i sintaksa.

U povijesnoj se fonologiji prouCava razvoj vokalnoga, konsonantnoga i naglasnoga sustava (od
praslavenskoga preko prahrvatskoga i starohrvatskoga do suvremenoga hrvatskoga vokalnoga,
konsonantskoga i akcenatskoga sustava), a u povijesnoj morfologiji razvoj gramati¢kih kategorija,
povijest paradigmatskih i sintagmatskih odnosa, povijest morfema u imenica, zamjenica, pridjeva,
brojeva i glagola, postanak priloga, razvoj prijedloga i prefiksacije, postanak i funkcija veznika. Iz
povijesne tvorbe razmatra se nacin sufiksacije i oblici najéescih sufiksa, a iz cjelokupnosti povijesne
sintakse izdvajaju se naini na koji su se gradile re€enice (red rije€i, atribucija itd.).

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Terenska
na daljinu Mentorski rad nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima. Analizirati dva ili viSe ponudenih
reprezentativnih tekstova i analizu predati kao pisani rad. Kontinuirana provjera znanja. Pismeni i
usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
2
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tjekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nadina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

LukeZi¢, |., Razvoj i uspostava hrvatskoga jezika u starijim razdobljima, u: Fluminensia, 1-2, 1999,
101-142.

Mali¢, D., Povijesne jezine promjene, u: Hrvatska gramatika, Zagreb 1995, 601-635.

Mogus, M., Fonoloski razvoj hrvatskoga jezika, Zagreb 1971.

Dopunska literatura

Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski/hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski, Zagreb 1988.

Hrvatski jezik, Opole 1998.

IVSi¢, S., Prilog za slavenski akcenat, u: Rad JAZU, 187, 1911.

Juri8i¢, B., Nacrt hrvatske slovnice: glasovi i oblici u povijesnom razvoju, Zagreb 1944. (pretisak
1992.).

Jurisi¢, B., Nacrt hrvatske slovnice — 2: Tvorba rije€i u povijesnom razvoju, Zagreb 1992.

Lisac. J., Hrvatski dijalekti i jezi¢na povijest, Zagreb 1996.

Matasovi¢, R., Uvod u poredbenu lingvistiku, Zagreb 2001.

Mihaljevi¢, M., Slavenska poredbena gramatika, Zagreb 2002.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, kontinuirano skupljanje povratnih
informacija (nastavnik - student; student - nastavnik), rezultati longitudinalnih praéenja, definiranje
standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje studenata s najbitnijim elementima jezi€ne strukture danasnjih hrvatskih
nestandardnih idioma klasificiranim na nacelu jezi¢ne razlikovnosti. U studenata se razvijaju prakti¢ne
sposobnosti za samostalan pristup u nestandardnojezi€énim tekstovima, te za njihovo struéno
lingvisticko tumacenije i interpretiranje. Nastava dijalektologije posredno pridonosi oblikovanju svijesti o
znacenju tih idioma u ukupnosti hrvatskoga jezika, u njegovu o€uvaniju, i njegovu mjestu u hrvatskome
kulturnom znaku.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga
Jezika, izbornim kolegijem Razvoj i uspostava hrvatskih narjedja te s drugim jezi€nim kolegijima:
Fonologijom i morfologijom staroslavenskoga jezika i Teorijom jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e definirati pojam dijalektologije i pojmove klasifikacijske terminologije: mjesni govor i skupina
govora, poddijalekt, dijalekt i narjecje

o razlikovati kriterije zasebnosti (alijeteta) narjecja hrvatskoga jezika

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje jezi¢nih znacajki narjecja hrvatskoga jezika

e usporediti razlikovnosti hijerarhijski nizega razlikovnoga ranga (alteriteta) narje¢ja hrvatskoga
jezika

e primijeniti prepoznate kriterije razlikovnosti razli€itih jezi¢nih razina pri odredivanju sustava na
tekstovima pisanim na kojemu organskom idiomu i argumentirati pripadnost pojedinomu
konkretnomu i apstraktnomu sustavu

e napraviti morfoloski opis teksta pisanoga na kojemu organskom idiomu

e usporediti povijesnu stratifikaciju i danasnje teritorijalno prostiranje idioma ¢akavskoga,
kajkavskoga i Stokavskoga narjecja

e imenovati dijalekte ¢akavskoga narjecja, dijalekte kajkavskoga narjecja i dijalekte Stokavskoga
narje€ja i nabraoijiti njihove posebnosti

Sadrzaj predmeta

Definiranje pojma dijalektologije. Klasifikacijska terminologija: mjesni govor i skupine govora,
poddijalekti, dijalekti i narje¢ja. Primjena generalnih i strukturalnih kriterija pri odredivanju narje¢nih
sustava. Razlikovni kriteriji u dijalektologiji: alijeteti, alteriteti, arealne i lokalne zna&ajke. Kvalitativne i
kvantitativne jeziéne posebnosti kao kriterij za klasifikaciju grupacije dijalekata u narjec¢ja. Dijalekti
Cakavskoga narjecja, dijalekti kajkavskoga narjecja i dijalekti Stokavskoga narjecja. Razli¢iti pristupi u
odredivanju kriterija za utvrdivanje pripadnosti pojedinoga mjesnoga govora nekomu narje€ju i
klasifikaciji dijalekata svakoga pojedinog narje¢ja. Povijesna stratifikacija i danasnje teritorijalno
prostiranje idioma Cakavskoga, kajkavskoga i Stokavskoga narje€ja. Razlikovni jezi¢ni kriteriji
najviSega ranga koji Cakavsku, kajkavsku i Stokavsku formaciju odreduju kao zasebne sustave ranga
narje€ja. Razlikovni jezi¢ni kriteriji nizega ranga koji nisu svojstveni ¢akavskomu, kajkavskomu ili
Stokavskomu narjec¢ju u cjelini nego dijelove svakog od ta tri narjec¢ja blisko povezuju s dijalektima ili
dijelovima dijalekata drugih dvaju narje¢ja hrvatskoga jezika, bilo kao jedinice apstraktnoga ranga, bilo
kao grupacije govora konkretnoga ranga.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)
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Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X

Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivho sudjelovanje na predavanjima i seminarima (s izvrSenim domacim zadatcima),
vrednovanje seminarskoga rada tijekom semestra, poloZeni pisani meduispiti i poloZen zavrsni
pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovié, D., Cakavsko narjedje, u: Brozovié, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski/ hrvatskosrpski,
hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, 80-90.

Brozovi¢, D., Kajkavsko narjecje, u: Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski/ hrvatskosrpski,
hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, 90-99.

Loncari¢, M., Kajkavsko narjecje, Zagreb 1996.

Lukezi¢, |., Stokavsko narjecje (Nacrt sveugili$nih predavanja), u: Radovi Zavoda za slavensku
filologiju, 32, 1998, 107-115.

Mogus, M., Cakavsko narjedje, Zagreb 1977.

Dopunska literatura

Brozovi¢, D., Dijalekatska slika hrvatskosrpskog jeziénog prostora, u: Radovi Filozofskog fakulteta u
Zadru, 8, 1970, 5-32.

Brozovi¢, D., O strukturalnim i genetskim Kriterijima u klasifikaciji hrvatskosrpskih dijalekata, u:
Zbornik za filologiju i lingvistiku, 3, 1960, 68-88.

Finka, B., O ¢akavskom identitetu, u: Suvremena lingvistika, 7-8, 1973, 11-15.

IvSi¢, S., Jezik Hrvata kajkavaca, u: Ljetopis JAZU, 48, 1936, 47-88.

Iv§i¢, S., Danasnji posavski govor, u: Rad JAZU, 196, 1913, 124-254, 197, 9-138.

Lisac, J.: Hrvatski dijalekti i jezicna povijest, Zagreb 1996.

Lukezi¢, |., Trsatsko-bakarska i crikveni¢ka Cakavstina, Rijeka 1996.

Barac-Grum, V., Cakavsko-kajkavski govorni kontakt u Gorskom kotaru, Rijeka, 1993.

Mogu$, M., Danas$nji senjski govor, u: Senjski zbornik, 2, 1966, 5-152.

Simundi¢, M., Govor Imotske Krajine i Bekije, u: Djela ANUBIH, knj. XLI, Odjeljenje drustvenih nauka,

26, Sarajevo 1971.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijin dijelova kolegija, evaluacija seminarskih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), procjena pisanih radova tijekom semestra, uspjeha na
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| ispitu, evaluacija interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski knjizevni barok i prosvjetiteljstvo

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija predo€iti hrvatsku knjizevnost 17. i 18. Naglasak je na knjizevnopovijesnom i
knjizevnoteorijskom aspektu prou€avanja pojedinih djela. U tom se kontekstu barok interpretira kao
stilsku epohu s naglaskom na poetoloSkim osobinama hrvatske barokne knjizevnosti.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program korespondira s ostalim knjiZevno-povijesnim i knjizevno-teorijskim kolegijima studija. U
neposrednoj je korelaciji s izbornim kolegijima koji problematiziraju pojedine knjizevne segmente
razdoblja baroka i prosvijetiteljstva.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- objasniti temeljne odrednice hrvatske knjizevnosti 17. i 18. stoljeca

- kriticki Citati razliCite tipove tekstova iz hrvatske knjizevnosti 17. i 18. stoljeca

- objasniti osnovne stilsko-periodizacijske i Zzanrovske komponente hrvatske knjizevnosti 17.
i 18. stoljeca

- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloSki instrumentarij

- rjesiti jednostavnije knjizevnopovijesne problema na temelju literature

Sadrzaj predmeta

Drustveno-povijesna uvjetovanost barokne knjizevnosti — katoliCka obnova; stilska obiljeZja
barokne knjizevnosti. Pojava novih ili obnovljenih Zanrova (melodrama, placevi, komi¢ne poeme,
parodije i dr.) i njihova struktura. . Gunduli¢. Portreti pisaca: J. Palmoti¢, I. Buni¢ Vuci¢, S.
Purdevi¢, VI. Menceti¢, J. Krizani¢, V. Skvadri, A. Gledevi¢, J. Kavanjin, P. Kanaveli¢, i dr.
Kazaliste i drama XVII. stolje¢a. I. Purdevi¢. Knjizevni rad u sjevernoj Hrvatskoj. J. Habdeli¢. Rad
na stvaranju zajedni¢kog knjizevnog jezika. Ozaljski knjizevni krug. P. Zrinski, F. K. Frankopan. P.
R. Vitezovi¢. Knjizevni rad u Bosni u XVII. stoljecu. M. Divkovi¢.

Osnovne znacajke prosvijetiteljskih (i racionalistickih) tendencija u Hrvatskoj. Zanimanje za politi¢ku
i knjizevnu proSlost, rodoljublje i obnova vrijednosti nacionalne kulture. Hrvatski latinisti XVIII.
stoljeéa. Prva hrvatska poetika (Katanci¢). Najznacajniji predstavnici i njihove knjizevne i ostale
znaCajke: F. Grabovac, A. Kaci¢ MioSi¢, A. Kuhalevi¢, A. M. Relkovi¢, V. DoSen, A. Ivanosié.
Trend pobozne i didaktiCke knjizevnosti. ZnaCajke i predstavnici. Kajkavske pjesmarice.
Knjizevnost u Slavoniji: A. Kanizli¢, M. P. Katanci¢ i dr. Drama i kazaliste (franCezarija i talijanarija
u Dubrovniku, dubrovacka domaca drama, Skolska drama u sjevernoj Hrvatskoj). T. Brezovacki i T.
MiklousSi¢. Hrvatska uoli pretpreporodna razdoblja. Knjizevne i izvanknjizevne znacajke toga
razdoblja.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u seminarskom obliku nastave pisanim uradcima i usmenim
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prilozima o proCitanome, te poloZiti pisani meduispit i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
2

Komentari: u okviru kontinuirane provjere znanja studenti piSu uradke s interpretacijama pojedinih
tekstova te pisani meduispit (barok; Gunduli¢); prosvjetiteljstvo odgovaraju na usmenome ispitu
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu.
Ukupan broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti
oznacene u tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

FraniGevié, M., Svelec, F., Bogisi¢, R., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od renesanse do
prosvjetiteljstva, knj. 3, Zagreb 1974, 175-292 i 293-376.

Falisevac, D., Ivan Buni¢ Vuci¢, Zagreb 1987.

Georgijevi¢, K., Hrvatska knjizevnost od 16. do 18. stoljeca u sjevernoj Hrvatskoj i Bosni, Zagreb
1969.

Pavli¢i¢, P., Rasprave o hrvatskoj baroknoj knjizevnosti, Split 1979.

Voncina, J., Kaci¢ i Reljkovi¢ na razmedi epoha, u: A. K. Miosi¢, Razgovor ugodni naroda slovinskoga,
M. A. Reljkovi¢, Satir iliti divji Govik, Zagreb 1988, 7-105.

Obavezna primarna literatura

Relevantna djela hrvatske knjiZzevnosti 17. i 18. stolje¢a prema ediciji Pet stolje¢a hrvatske

knjiZzevnosti.

Dopunska literatura

Batusi¢, N., Povijest hrvatskog kazaliSta, Zagreb 1978. (izabrana poglavlja)

Hrvatski knjizevni barok (zbornik, uredila Dunja FaliSevac), Zagreb 1991. (izbor)

Hrvatsko barokno pjesnistvo: u: Dani Hvarskog kazalista, XX, Split 1994. (izbor)

Kljucevi raja, Hrvatski knjizevni barok i slavonska knjizevnost 18. st. Zagreb 1995. (izbor)
Kravar, Z., Nakon godine MDC, Dubrovnik 1993.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti, 1. knjiga, Zagreb 1999.

Pavli¢i¢, P., Vrijeme i djelo Matije Antuna Reljkovi¢a. JAZU, Osijek 1991.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kontinuiranim prac¢enjem i povratnim informacijama izmedu studenata i nastavnika, te evaluacijom
nakon odsluSanog kolegija i poloZzenog ispita prati se postignuta kvaliteta
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Kod predmeta

Naziv predmeta Svjetska knjizevnost - od antike do klasicizma i prosvijetiteljstva
Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Osposobiti za koriStenje predmetne tematike u kontekstu ciljeva i primjene ukupnoga dodiplomskoga
studija kroatistike.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij korespondira i korelira s Teorijjom knjizevnosti, posebice genoloSkim temama, versifikacijskim
repertorijem, kad se radi o antiCkome pjesniStvu, s kolegijem Lirika, s Uvodom u teatrologiju.
Interferira takoder s izbornim kolegijima s podrucja knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student/ica ¢e nakon ostvarenih obveza moci:

1. definirati sintagmu «svjetska knjizevnost» kao dio Goetheova pristupa povijesti knjizevnih djela
2. definirati i analizirati temeljne radne pojmove uz dijakronijski postav knjiz. djela do klasicizma i
prosvijetiteljstva (periodizacijske koncepcije, iradiranje, klasici knjizevnosti, heteronomni i autonomni
kriteriji, antologijski izbor, stilovi i razdoblja, knjizevni utjecaj, tematsko-motivska, stilska i druga
koincidencija, topologyon i sl.)

3. imenovati i opisati kronoloSkim na¢inom knj. razdoblja i njihove znacajke s naslova kolegija

4. analizirati i usporedivati djela i pisce istog i drugog stilskoga razdoblja

Sadrzaj predmeta

Predgrcke mitologije i usmene knjizevnosti.

Razvoj grékog epa, lirike, basne, drame i romana. Homersko pitanje, homerski bozi, polubozi, heroji,
junaci. Aristotelova Poetika i kategorija tragi¢ne krivnje. Povijest europskog kazalista od dionizijskih
sveCanosti, mima i atelane do farsesknih predstava. NeoteriCko pjesniStvo. Plaut; Seneka; Vergilije i
Ovidije; Apulejev Asinus aureus. Horacijeva Poslanica i Epistolae.

Srednji vijek. Periodizacijske dileme. Trubaduri, viteSke poeme i rani talijanski preporod. Siciljanska
8kola, dolce stil nuovo i danteskna (po)etika.

Dante, Boccaccio, Petrarca.

Pulcinelatte, Commedia del' arte. Od Lazarilla de Tormesa (i Apulejeva Asinusa) do Kerempuha.
Visoko i nisko u Rabelaisovoj groteski, Gargantua i Pantagruel kao anticipacija tzv. ulicne, off-
knjizevnosti, njezini odjeci u Balzaca. Montaigneov esejizam. Cervantesov prozni novum i tzv.
Cervantesovo doba. Shakespeareovo doba. Hamlet — nas suvremenik? Elizabetinsko doba. Digresija
o paraleli Shakespeare-Krleza. Calderonov odnos prema autoritetu i slobodi. Concetizam,
gongorizam, kult(eran)izam, agudeza, metaphysical poets.

Razvoj i glavne znacajke klasicistiCko-prosvijetiteljskin Zanrova. Hipolit Euripidov i Fedra Racineova.
Robinzonizam i robinzonade. Swiftovi Liliputanci. Gotski roman, povijesni i Bildungsroman. Voltaireov
antioptimizam.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje u nastavi. Predaja i elaboracija seminarskog rada, esej. Kontinuirana provjera

znanja.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave

Aktivnost u nastavi

Seminarski rad

Eksperimentalni rad

1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad

1

Komentari:

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Flaker, A., Stilske formacije, Zagreb 1979.

Knjizevnost Baroka, Zagreb, 1988.

Povijest svjetske knjizevnosti |-V, Zagreb 1978. (relevantni dijelovi u pojedinim tomovima).
Slamnig, ., Svjetska knjizevnost zapadnoga kruga, Zagreb 1999. (zaklju¢no s klasicizmom i
prosvijetiteljstvom).

Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti, Zagreb 2003. (zaklju¢no s klasicizmom i prosvjetiteljstvom).
Zmegagd, V., Knjizevni sustavi i knjizevni pokreti, u: Uvod u knjizevnost, Zagreb 1998..

Izbor iz lektire

Dopunska literatura

Breje, L. (Bréhier), Vizantijska civilizacija, Beograd 1976.

Curtius, E., R., Evropska literatura i latinsko srednjovjekovije, Zagreb 1971., 1998.

Cale, F., Petrarca i petrarkizam; Zagreb 1971.

Curéin, |., Engleski gotski roman-neuroticke vizije stvarnosti?, u: Umjetnost rijeci, 1974., 1.
D'Amico, S., Povijest dramskog teatra, Zagreb 1972.

Delumeau, J., Civilizacija renesanse, Novi Sad 1989.

Dukat, Z., Homersko pitanje, Zagreb 1987.

Sironi¢, M., Rasprave o helenskoj knjizevnosti, Zagreb 1995.

Soljan, A., Sto najveéih djela svjetske knjizevnosti, Zagreb 1962.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Rasprave, ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata, portfolio svakog studenta.
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Naziv predmeta Tjelesna i zdravstvena kultura

Op¢i podaci
Studijski program svi studijski programi
Status kolegija Obvezatan na Obvezatan koji

jednopredmetnim se bira na Godina 2.

studijima dvopredmetnim

studijima
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 1
Broj sati po semestru 30

Ciljevi predmeta

Redovitom primjenom kinezioloskih aktivnosti kvalitetno odrzavati i nadgraditi zdravstveni status
studenata (pozitivno utjecati na antropoloska obiljezja). Programski usavrsiti i povecati fond motori¢kih
informacija s jedinstvenim ciliem ocuvanja i unapredenja zdravlja (motoriCkih i funkcionalnih
sposobnosti). Razviti kod studenata trajne navike i potrebu bavljenja kinezioloSkim aktivhostima u
svakodnevnom zivotu i radu, ¢ime bi se utjecalo na lak$e svladavanje intelektualnog napora studenata.

Korespodentnost i korelativnost programa

Tjelesna i zdravstvena kultura neposredno korespondira s kvalitetom zivljenja i uspjeSnoséu studiranja.
Programski je u direktnoj korelaciji s kinezioloSkim disciplinama, ekologijom, pedagogijom i srodnim
drustvenim djelatnostima. Upotpunjuje stru¢nu cjelovitost studenata u procesu suvremenih promjena i
potreba u programu nastavnickih studija.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

Pozitivni utjecaj na antropoloSka obiljezja studenata (antropometrijske karakteristike, motoricke i
funkcionalne sposobnosti). Primjena ste€enih znanja i vjestina u svakodnevnom Zivotu i urgentnim
situacijama. Ste€ena znanja kontinuirano primjenjivati u cilju razvoja i odrZzavanja zdravlja.

Sadrzaj predmeta

Opce pripremne i specifiCne vjezbe kroz razliCite organizacijske oblike rada (s i bez pomagala, s i bez
glazbe).

Sadrzaiji atletike: tr€anje (tréanje na kratke, srednje i duge dionice), skokovi.

Sadrzaji plivanja: obuka neplivaca, tehnike plivanja - prsno, kraul, ledno.

Sportske igre: odbojka, kosarka, mali nogomet (usavr§avanje tehnike i igre).

Fitness: aerobic, step aerobic, rad na spravama, yogga.

Planinarenje i pjeSacke ture.

Aktivnosti prilagodene studentima s zdravstvenim poteSkocama.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (ozna¢iti slovom X)
. Seminari i . Samostalni Multimedija i
Predavanja L Vjezbe !
radionice zadaci Internet
X X
Obrazovanje , " Mentorski Terenska
. Konzultacije Laboratorij
na daljinu rad nastava
X X X
Komentari:
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Obveze studenata

Obveze studenata obuhvacaju redovito i aktivno sudjelovanje u odabranim oblicima nastave, te
tranzitivno provjeravanje.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

Evidencijom pohadanja nastave, te kontinuiranim pracéenjem i zalaganjem utjeCe se na ocuvanje i
unapredenje zdravstvenog statusa studenata. Rezultati testova mogu se na zahtjev studenata
vrednovati.

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
X X
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Kontinuirana provjera

Projekt .
znanja

Referat Prakti¢ni rad

*OCJENJIVANJE

Nema broj¢anih ni opisnih ocjena. Studenti se usmeno obavjeStavaju o uspjehu izvodenja nastave
Tjelesne i zdravstvene kulture.

Obvezna literatura

Nema

Dopunska literatura

U dogovoru s nastavnikom.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Anketiranjem studenata, te inicijalnim tranzitivnim i finalnim provjeravanjima antropoloskih obiljezja
(motorickih i funkcionalnih sposobnosti) ustanoviti kvalitetu i uspjeSnost kolegija Tjelesne i zdravstvene
kulture.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Leksikologija hrvatskoga standardnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina | II.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s leksi¢kom normom hrvatskoga standardnog jezika, osposobiti ih za
samostalno prou€avanje hrvatskoga standardnog jezika na leksi¢kosemantickoj razini.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program kolegija u komplementarnu je odnosu s programima kolegija Fonologija, Morfologija,
Sintaksa i Tvorba rijeéi hrvatskoga standardnog jezika te s ovim programima studija: Teorija jezika,
Osnove jeziéne kulture, Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, Uvod u dijalektologiju hrvatskoga
jezika, Stilisticke metode i primjena, Uvod u znanost o knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Ocekuje se da studenti nakon poloZenog ispita mogu:
o Pravilno tumaciti leksikoloske, leksickosemanticke, terminoloSke, frazeoloSke i leksikografske
pojmove
e Ovladati terminologijom na podrucju leksikologije i bliskih disciplina
e Prepoznati i analizirati leksi¢ka normativna pitanja
e Primjenjivati leksicku normu na konkretnim leksi¢kim pitanjima

Sadrzaj predmeta

Leksikologija. Leksikologija i semantika (odredenje i jezicne jedinice). Denotat i konotat.
Jednoznacnost i viSeznacnost leksema. Izravno i preneseno znacenje (metafora i metonimija).
Leksi¢ka sinonimija, homonimija, antonimija i paronimija. FrazeoloSki i sintakti¢ki uvjetovano znacenje.
Ekspresivno-stilistiCki leksik. Eufemizmi i pleonazmi. Vremenska, podrucna i funkcionalna raslojenost
leksema. Aktivni i pasivni rjecnik. Arhaizmi, historizmi, nekrotizmi i knjiSki leksik. Neologizmi.
Lokalizmi, regionalizmi i dijalektizmi. Familijarizmi, argotizmi, profesionalizmi. Terminologija. Termini.
Frazeologija. Frazem. Leksikografija. Leksikografski postupci. Vrste rjeénika. Hrvatski rjecnici.
Onomastika (odredenje i podjela). Leksi¢ko posudivanje: posudenice (vrste posudenica), podrijetlo i
adaptacija posudenica. Prevedenice/kalkovi (tipovi prevedenica). Purizam i jezi€na kultura.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X

Komentari: Preduvjet za upisivanje ovog kolegija su poloZeni ispiti iz Teorije jezika, Fonologije
hrvatskoga standardnog jezika i Morfologije hrvatskoga standardnog jezika.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na predavanjima i seminarima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature i sposobnost u leksikoloskoj, leksiCkosemantic¢koj i
semantiCkostilistiCkoj analizi. Kontinuirana provjera znanja. Usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad

1,5 1

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
0,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Filologija, 22-23/1994, 30-31/1998.

Melvinger, J., Leksikologija (skripta), Osijek, 1990.

Rjeénik i drustvo, Zbornik radova, Zagreb 1993.

Samardzija, M., Neko¢ i nedavno: odabrane teme iz leksikologije i novije povijesti hrvatskoga
standardnoga jezika, Rijeka 2002.

Zgusta, L., Prirucnik leksikografije, Sarajevo 1991.

Dopunska literatura

Babi¢, S., Hrvatska jezikoslovna C&itanka, Zagreb 1990.

Bari¢, E i dr., Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb 1999.

Fink-Arsovski, Z., Poredbena frazeologija: pogled iznutra i izvana, Zagreb 2002.

Govorimo hrvatski. Jezicni savjeti, Zagreb 1997.

Hudecek, L. i dr., Hrvatski jezik 4, Zagreb 2002.

Lutzeier, P. R., Lexikologie, Tubingen 1995.

Mihaljevié, M., Terminolo$ki priru¢nik, Zagreb 1998.

Norme i normiranje hrvatskoga standardnoga jezika, prir. M. Samardzija, Zagreb 1999.

Samardgija, M., Leksikologija s povijeScu hrvatskoga jezika: udZbenik za 4. razred gimnazije, Zagreb
1998.

Tafra, B., Jezikoslovna razdvojba, Zagreb 1995.

Tezak, S., Hrvatski nas svagda($)nji, Zagreb 1990.
Ulrich, J., Lexicology: An International Handbook on the Nature and Structure of Words and
Vocabularies, Berlin 2002.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznati genezu pismenosti i odnose medu narjecjima u procesu
standardizacije hrvatskoga jezika kroz sve etape njegova razvoja. Time ¢e se studentima omoguditi
razumijevanje hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja te osposobiti ih za provedbu egzaktne
lingvostilisticke interpretacije spomenutih tekstova. Ovakav nac¢in omogucéava potpuno razumijevanje
knjizevnih poruka i nezaobilazna je pretpostavka za sve vrste interpretacija (knjizevnih, povijesnih,
filozofskih i dr.). U tom smislu studij jeziCne povijesti postaje podlogom za interdisciplinarni studij.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je korespondentan s programima svih jezi€nih kolegija. Nastavlja se na Fonologiju i
morfologiju staroslavenskoga jezika i Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, dok je korelativan
s Uvodom u dialektologiju hrvatskoga jezika te s programima Cakavskoga, Kajkavskoga i
Stokavskoga narjedja. Preduvjet je za praéenje izbornih kolegija o hrvatskom knjizevnom jeziku u 16.,
17., 18. i 19. stoljeCu te kolegija Starije hrvatsko jezikoslovije. Poznavanje ovih sadrzaja izravno
pomaze boljem razumijevanju kolegija iz hrvatske knjiZevnosti starijega razdoblja.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i proucene literature
studenti ¢e modi:
e upoznati i pravilno interpretirati genezu pismenosti;
e upoznati i znati tumaciti odnose medu narjecjima u procesu standardizacije hrvatskoga jezika
kroz sve etape njegova razvoja;
e samostalno analizirati jezi¢ne i stilske znacajke hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja;
e samostalno analizirati jezi¢ne i stilske znaCajke hrvatskih neknjizevnih tekstova svih razdoblja;
o Dbiti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilistiCku interpretaciju antologijskih tekstova
od kraja srednjovjekovlja do 19. stoljeca;
e objasniti okolnosti izbora nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. stolje¢u

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaéa prouCavanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika i znacajki
standardizacijskih procesa. Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, u prozimanju s povijeséu
knjizevnosti, promatra kulturolosSku i stilisticku stranu jezika. Polazi se od periodizacije knjzevnoga
jezika na tri predstandardna i tri standardna perioda. U okviru predstandardnih perioda prouCava se
hrvatski pisani jezik od prvih pisanih spomenika do sredine 18. st. (jezik hrvatskoga srednjovjekovlja;
Cakavsko-8tokavska jeziCna koine i pocetci kajkavskoga knjizevnog izraza u 16. st.; Stokavska,
kajkavska i hibridna stilizacija knjizevnog jezika u 17. st.; jezikoslovni rad - prvi rje€nici, gramatike i
pokusaji reformiranja latiniCke grafije). Problematizira se razdjelnica predstandardnoga i standardnoga
razdoblja. U okviru standardnih perioda prou¢ava se hrvatski pisani jezik od sredine 18. st. do danas
(Stokavska i kajkavska stilizacija knjizevnog jezika u 18. st.; jezi€na situacija predilirskoga i ilirskoga
razdoblja; napustanje kajkavstine; stvaranje nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. st.; jeziCna
koncepcija iliraca; filoloSke Skole u 19. i na prijelazu 19. na 20. st.; standardolos$ka literatura — rjecnici,
gramatike, grafijska reforma, pravopis, jezi¢ni savjetnici; hrvatski standardni jezik u 20. st.; jezicna
unifikacija; zalaganja za jedinstven srpskohrvatski jezik; otpor jezi€nom unitarizmu; ustavno odredenje
hrvatskoga jezika).

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)
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Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Terenska
na daljinu Mentorski rad nastava
X X
Komentari:

Planira se najmanje jedna tematska radionica.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima, predavanjima i radionicama, te izraditi
seminarski zadatak kojim pokazuju kompetenciju u pristupu jeziku hrvatske pismenosti u razliitim
razdobljima. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovaraju¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznac¢ene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Mogus, M. — Voncina, J., Latinica u Hrvata, u: Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, 1969, 61-81.
Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb $2002.

Voncina, J., JeziCna bastina, Split 1988.

Dopunska literatura

Damjanovi¢, S., Tragom jezika hrvatskih glagoljasa, Zagreb 1984.

Hercigonja, E., Nad iskonom hrvatske knjige, Zagreb 1983.

Hercigonja, E., Tropismena i trojezi€na kultura hrvatskoga srednjovjekovlja, Zagreb 1994.

Jonke, Lj., KnjiZzevni jezik u teoriji i praksi, Zagreb 1965.

Katici¢, R., Na kroatistickim raskrizjima, Zagreb 1998.

Mogus, M., Povijesni pregled hrvatskoga knjizevnog jezika, u: Povijesni pregled, glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevnog jezika (nacrti za gramatiku), Zagreb 1991, 15-60.

Voncina, J., Analize starih hrvatskih pisaca, Split 1977.

Von¢ina, J., Jezi¢nopovijesne rasprave, Zagreb 1979.

Vondina, J., Preporodni jezi¢ni temelji, Zagreb 1993.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjednosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski predromantizam, romantizam i predrealizam

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s knjizevnopovijesnim i stilskim znaCajkama razdoblja
predromantizma, romantizma i predrealizma. Osobita ¢e se pozornost posvetiti uoCavanju veza
literarnih ostvaraja s knjizevnom tradicijom, kao i njihovoj ulozi u izri€ajnom, predmetnotematskom i
strukturnom priblizavanju djelima u zrelom realizmu. Uputiti u dosege hrvatske knjiZzevnosti tog
razdoblja u odnosu prema svjetskoj knjiZzevnosti.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij je korespondentan s kolegijima koji problematiziraju i valoriziraju mjesto i ulogu hrvatske
knjizevnosti u odnosu na povijesne knjizevne procese u drugim knjiZzevnostima.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odredenoga vremena studiranja studenti ¢e biti sposobni:

- definirati i prepoznati knjizevnopovijesne znacCajke i stilska obiljezja hrvatskoga
predromantitma, romantizma i predrealizma,

- interpretirati i objasniti izricajne, predmetnotematske i strukturne osobine djela nastalih u ovom
razdoblju,

- primijeniti ste€ene knjiZevnopovijesne i knjizevnoteroijske parametre na samostalnu analizu
djela iz ovoga razdoblja,

- usporediti djela iz ovoga razdoblja ili ih dovesti u vezu s knjizevnom tradicijom i djelima datog
razdoblja u svjetskoj knjizevnost.

Sadrzaj predmeta

Hrvatski predromantizam i romantizam. DruStvenopoliticke prilike u Hrvatskoj i Europi. Hrvatski
narodni i knjizevni preporod i ilirski pokret; razvojne faze. Kulturna djelatnost preporoditelja. Casopisi.
llirske &itaonice. Starije poetike hrvatske knjizevnosti i aktualne svjetske i evropske poetike. Zanrovska
slika razdoblja, struktura pojedinih Zanrova i njihov odmak od Zanrovske hijerarhije prethodnog
razdoblja. PoetoloSke znacajke hrvatske poezije: sintetski pregled i analiza izbora iz poezije S. Vraza,
I. Mazuraniéa i P. Preradovi¢a. Poetolodke znacajke hrvatske proze: novelistika, roman. PoetoloSke
znacajke hrvatske drame: pregled i analiza. Programski i kriti¢ki tekstovi.

Predrealizam. Naziv. Drustvenopoliticke prilike u Hrvatskoj i Europi. Koncepcijske i poetoloske
znadajke predrealizma. A. Senoa — monografski pristup. Zanrovska slika razdoblja: Poetoloske
oznake poezije i predstavnici; analiza. Sintetski pregled poetoloskih oznaka proze i analiza. Sintetski
pregled drame i analiza. Programski i kriti¢ki €lanci.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu i seminare, aktivno sudjelovati u diskusijama, te izvr8avati zadatke
koji su im povjereni za samostalno istraZivanje. Rezultati njihovih samostalnih istraZzivanja usmeno se
iznose na seminarima. Takoder, studenti su duzni do kraja semestra predati Cetiri eseja u kojima
trebaju analizirati stilske znaCajke razdoblja na samostalno odabranom poetskom, proznom,
dramskom ili kriti¢kom tekstu. Polaganje pismenog i usmenog ispita.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Batusi¢, N., Hrvatska drama od Demetra do Senoe, Zagreb 1976.

Frange§, ., Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Zagreb — Ljubljana 1975., str. 122.-193.

JelCi¢, D., Preporod knjizevnosti i knjizevnost preporoda, Zagreb 1993.

Nemec, K., Povijest hrvatskog romana | (od pocCetaka do kraja 19. st.), Zagreb 1994., str. 49-132.

Prosperov Novak, S., Povijest hrvatske knjizevnosti Il (Izmedu Peste, Be€a i Beograda), Split, 2004.,

str. 5.-125.

Sicel, M., Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stoljeéa, Zagreb 1997, str. 49.-115.

Zivand&evi¢, M. — Franges, |., llirizam i realizam, Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 4, Zagreb 1978.,
str. 7.-119.

Obvezna primarna literatura

Relevantni naslovi iz edicija Pet stoljeCa hrvatske knjizevnosti i Stolje¢a hrvatske knjizevnosti.

Dopunska literatura

Barac, A., Hrvatska knjizevnost, knjiga | i ll, Zagreb 1954., 1960.

Barac, A., Hrvatska novela do Senoine smrti, RAD, knjiga 190, JAZU, Zagreb 1952.

Duda, D., Pri¢a i putovanje, Zagreb 1998.

Hrvatska knjizevnost u doba preporoda (iliizam, romantizam), u: Dani hvarskog kazalista, Split 1998.

Hrvatska knjizevnost od preporoda do Senoina doba, u: Dani hvarskog kazalista, Split 1999.

Hrvatski narodni preporod, |, Il, (ur. J. Ravli¢), edicija PSHK, knjiga 28, 29.

Kalogjera, G., Knjizevnik u sjeni, Rijeka 1989.

Lasi¢, S., Roman Senoina doba (1863.-1881.), Rad JAZU, knj. 341, Zagreb 1965.

Nemec, K., Tragom tradicije (Ogledi iz novije hrvatske knjiZzevnosti), Zagreb 1995.

Predgovori u knjigama edicije PSHK knjiga 30-61, Zagreb 1963-1977. i odgovarajuci naslovi iz edicije
SHK, Zagreb.

Programski spisi hrvatskog narodnog preporoda, ur. M. Sicel, Zagreb 1997.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija (upitnici za pojedina predavanija i/ili za pojedini predmet), evaluacija predlozenih
i provedenih seminarskih i istrazivaCkih zadataka, rezultati longitudinalnih pra¢enja, uspjeh na ispitu,
portfolio studenta, anketa (skupljanje povratnih informacija: nastavnik - student; student - nastavnik),
studentska procjena prilagodenosti kolegija njihovom kognitivhom statusu, definiranje standarda
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| kvalitete na konkretnome kolegiju, kolegijalna evaluacija i refleksija, medunarodna supervizija.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Oblici hrvatske usmene knjizevnosti

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je studija upoznati op¢a poetitka svojstva usmene knjizevnosti kao cjeline te specificne subpoetike
hrvatske usmene knjizevnosti u sustavu usmenoknjizevnih oblika. Razvijanje svijesti o usmenoj
knjizevnosti kao vaznom dijelu kulturne bastine te sposobnosti prepoznavanja i kritickog vrednovanja
prisutnosti elemenata tradicionalne kulture u suvremenosti.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij je povezan s podru¢jem znanosti o knjizevnosti unutar kojeg se razraduje genoloSka
problematika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Tijekom nastavnog procesa studenti ¢e:

- upoznati najvaznije primjere usmenoknjizevnih tekstova,

- upoznati nacela klasifikacije usmenih knjizevnih oblika i moc¢i samostalno prepoznati genoloske
karakteristike usmenih knjizevnih tekstova,

- steéi uvid u interdisciplinarnu povezanost znanosti o knjizevnosti i drugih pomo¢nih znanstvenih
disciplina u prou€avanju usmenoknjiZzevnog fenomena.

Sadrzaj predmeta

Usmena knjizevnost: pojmovno odredenje. Usmenoknjizevni fenomen u odnosu prema pisanoj
knjizevnosti. Nazivlje i teorijski pristupi u povijesnom slijedu. Nacin funkcioniranja usmene knjizevnosti
(mehanizam tradicije, ambijentalne znacajke). Osnovna struktura obiljezja usmene knjizevnosti
(distribucija oblika, specificna poetika, estetska funkcija i izvanknjizevne funkcije usmenoknjizevnih
tekstova).

Usmenoknjizevni oblici: Lirika (odredenje, starost, klasifikacija i poeti¢ki sustav; romance i balade;
bugarséice). Epska poezija (podrijetlo, odnos prema drudtvenim i povijesnim zbivanjima, epske
formule, stil i stih). Pripovijetke (bajka, legenda i predaja, anegdota, basna; teme i motivi, jeziCne i
stilske osobitosti). Dramsko stvaralastvo (povezanost s obredima i obi¢ajima; scenografija, kostimi,
glumci; klasifikacija). Retoricki oblici (zdravice, basne, brojalice, rugalice, hvale). Poslovice i
zagonetke.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje u seminaru i diskusiji, izrada seminarskog rada te pristupanje provjeri usvojenih
Znanja na zavrSnom ispitu.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Botica, S., Hrvatska usmenoknjizevna Citanka, Zagreb 1995.

Jolles, A., Jednostavni oblici, Zagreb 2000.

Kekez, J., Usmena knjiZzevnost, u: Uvod u knjizevnost, Zagreb %1983. ili “1986.

Pavli¢i¢, P., Klasifikacija usmene i klasifikacija umjetniCke knjizevnosti, u: KnjiZzevna genologija,
Zagreb 1983., 129-155.

Usmena knjiZzevnost: izbor studija i ogleda, priredila M. BoSkovi¢-Stulli, Zagreb 1971.

Obavezna primarna literatura

Relavantni naslovi iz edicija Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti i Stoljec¢a hrvatske knjizevnosti

Dopunska literatura

Banov, E., Usmeno pjesnistvo kvarnerskog kraja, Rijeka 2000.

Belaj, V., Hod kroz godinu: mitska pozadina hrvatskih narodnih obi¢aja i vjerovanja, Zagreb 1998.
Boskovi¢-Stulli, M., Pjesme, price, fantastika, Zagreb 1991.

Bo&kovi¢-Stulli, M., Prie i priCanje: stolje¢éa usmene hrvatske proze, Zagreb 1997.

Botica, S., Lijepa nada bastina, knjizevno-antropoloske teme, Zagreb 1998.

Delorko, O., Zanemareno blago: O hrvatskoj narodnoj poeziji, Zagreb 1979.

Gavazzi, M., Godina dana hrvatskih narodnih obiéaja I-Il, Zagreb 1939. (ponov. izd. 1991).
Lozica, I., Hrvatski karnevali, Zagreb 1996.

Propp, V., Morfologija bajke, Beograd 1982.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka, uspjeh na ispitu.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Svjetska knjizevnost - od predromantizma do simbolizma
Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina | II.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Osposobiti za koriStenje predmetne tematike u kontekstu ciljeva i primjene ukupnoga dodiplomskoga
studija kroatistike.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij korespondira i korelira s predmetima koji prate hrvatsku knjizevnost s nizom izbornih kolegija.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

. Student/ica ée nakon ostvarenih obveza modi:

1. definirati 5to je korpus knjizevnih djela s naslova kolegija

2. definirati i analizirati temeljne radne pojmove uz dijakronijski postav knjiz. djela do simbolizma
(periodizacijske koncepcije i znaCajke epohe/stila/razdoblja, knjizevni utjecaj, tematsko-motivska,
stilska i druga koincidencija, provodni/leit-motivi razdoblja i pojedinoga pisca/pjesnika i sl.)

3. imenovati i opisati kronoloSkim nadinom knj. razdoblja i njihove znacajke s naslova kolegija

4. primijeniti neku knjizevnopovijesnu koncepciju i kritiCki pristup odabranome djelu i piscu/pjesniku

Sadrzaj predmeta

«Ljubi¢i» engleskoga sentimentalizma. Sadizam i «opasne veze». ldeologija i estetika romantizma.
Bijeg u medijevalnu proslost, u egzoti¢no i udaljeno. Sentimentalni roman. Novi putopis kao krajolik
duse. Poezija groba i noc¢i. Jezersko pjesnistvo. Poe - otac kriminalisticke priCe i science-fictiona.
Hugoova doba. Knjizevnost realizma i naturalizma: gogoljevski smijeh, naturalna Skola, suvisnjaci,
velike drustvene freske - balzacovska, thackerayevska, tolstojevska. Roman - rijeka, sage, prodor u
nesvjesno u prozama Dostojevskoga. Bovarizam. "Estetski realizam" Henrya Jamesa. Naturalizmi .
Parnasizam, simbolizam, bodlerizam. Estetika ruznoga. Poetika (sub)urbanog prostora i deklasiranih
ljudi. Whitman i E. Dickinson. Lautreamontova kontra-kulturna gesta. Fin de siecle.
Larpurlatizam/esteticizam.

Nadéin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje u nastavi., Predaja i elaboracija seminarskog rada, esej. Kontinuirana provjera
Znanja.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Friedrich, H., Struktura moderne lirike, Zagreb 1969. ili novije izdanje.

Povijest svjetske knjizevnosti I-VIl, Zagreb 1978. (relevantni dijelovi u pojedinim tomovima).
Slamnig, ., Svjetska knjizevnost zapadnoga kruga, Zagreb 1999.(relevantni dio).

Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti, Zagreb 2003. (relevantni dio).

Zmegagd, V., Povijesna poetika romana, Zagreb 1987.

Izbor iz lektire

Dopunska literatura

Hergesi¢, I., Knjizevni portreti, Zagreb 1967.

IvaniSevi¢, K., Bohema, Rijeka 1984.

Kettle, A., Engleski roman, Sarajevo 1962.

Peles, G., Tumacenje romana, Zagreb 1999.

Solar, M., Mit o avangardi i mit o dekadenciji Beograd, 1985.
Strani pisci (Knjizevni leksikon).

Vidan, |., Engleski intertekst hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1995.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kontinuirana provjera znanja i rada studenata, portfolio svakog studenta.
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Naziv predmeta Tjelesna i zdravstvena kultura

Op¢i podaci
Studijski program svi studijski programi
Status kolegija Obvezatan na Obvezatan koji

jednopredmetnim se bira na Godina 2.

studijima dvopredmetnim

studijima
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 1
Broj sati po semestru 30

Ciljevi predmeta

Redovitom primjenom kinezioloskih aktivnosti kvalitetno odrzavati i nadgraditi zdravstveni status
studenata (pozitivno utjecati na antropoloska obiljezja). Programski usavrsiti i povecati fond motori¢kih
informacija s jedinstvenim ciliem ocuvanja i unapredenja zdravlja (motoriCkih i funkcionalnih
sposobnosti). Razviti kod studenata trajne navike i potrebu bavljenja kinezioloSkim aktivnostima u
svakodnevnom zZivotu i radu, ¢ime bi se utjecalo na lak$e svladavanje intelektualnog napora studenata.

Korespodentnost i korelativnost programa

Tjelesna i zdravstvena kultura neposredno korespondira s kvalitetom zivljenja i uspjeSnoséu studiranja.
Programski je u direktnoj korelaciji s kinezioloSkim disciplinama, ekologijom, pedagogijom i srodnim
drustvenim djelatnostima. Upotpunjuje stru¢nu cjelovitost studenata u procesu suvremenih promjena i
potreba u programu nastavnickih studija.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

Pozitivni utjecaj na antropoloSka obiljezja studenata (antropometrijske karakteristike, motoricke i
funkcionalne sposobnosti). Primjena ste€enih znanja i vjestina u svakodnevnom Zivotu i urgentnim
situacijama. Ste€ena znanja kontinuirano primjenjivati u cilju razvoja i odrZzavanja zdravlja.

Sadrzaj predmeta

Opce pripremne i specifiCne vjezbe kroz razliCite organizacijske oblike rada (s i bez pomagala, s i bez
glazbe).

Sadrzaiji atletike: tr€anje (tréanje na kratke, srednje i duge dionice), skokovi.

Sadrzaji plivanja: obuka neplivaca, tehnike plivanja - prsno, kraul, ledno.

Sportske igre: odbojka, kosarka, mali nogomet (usavr§avanje tehnike i igre).

Fitness: aerobic, step aerobic, rad na spravama, yogga.

Planinarenje i pjeSacke ture.

Aktivnosti prilagodene studentima s zdravstvenim poteSkocama.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (ozna¢iti slovom X)
. Seminari i . Samostalni Multimedija i
Predavanja L Vjezbe !
radionice zadaci Internet
X X
Obrazovanje , " Mentorski Terenska
. Konzultacije Laboratorij
na daljinu rad nastava
X X X
Komentari:
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Obveze studenata

Obveze studenata obuhvacaju redovito i aktivno sudjelovanje u odabranim oblicima nastave, te
tranzitivno provjeravanje.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

Evidencijom pohadanja nastave, te kontinuiranim pracéenjem i zalaganjem utjeCe se na ocuvanje i
unapredenje zdravstvenog statusa studenata. Rezultati testova mogu se na zahtjev studenata
vrednovati.

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
X X
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Kontinuirana provjera

Projekt .
znanja

Referat Prakti¢ni rad

*OCJENJIVANJE

Nema broj¢anih ni opisnih ocjena. Studenti se usmeno obavjeStavaju o uspjehu izvodenja nastave
Tjelesne i zdravstvene kulture.

Obvezna literatura

Nema

Dopunska literatura

U dogovoru s nastavnikom.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Anketiranjem studenata, te inicijalnim tranzitivnim i finalnim provjeravanjima antropoloskih obiljezja
(motorickih i funkcionalnih sposobnosti) ustanoviti kvalitetu i uspjeSnost kolegija Tjelesne i zdravstvene
kulture.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Sintaksa hrvatskoga standardnog jezika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina | lIL.
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija usvajanje sintaktiCke norme hrvatskoga standardnog jezika. Osnovna je
jedinica recenica, koja se promatra i kao jezi¢na i kao komunikacijska jedinica, a sintakticke se pojave
prouCavaju unutar granica diskursa, odnosno teksta. Izbor korpusa istrazivanja iz razli¢itih tekstnih
vrsta omogucava studentima uo€avanije stilogenih elemenata na razini sintakse.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je korespondentan s programima svih jezi¢nih kolegija, a prou¢ava se u sklopu studija
hrvatskoga standardnog jezika. Takoder je korespondentan s programima: Tekstna lingvistika,
Povijesna sintaksa, Jezi¢na raslojavanja i norme i sl. Poznavanje ovih sadrZaja izravno pomaze
boljem razumijevanju kolegija iz stilistike hrvatskoga jezika, posebice Sintaktostilistike.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslu$anih predavanja i seminara student ¢e moci:
o definirati temeljne i specificne pojmove iz podrudja sintakse;
znati tumaciti jezikoslovne teorije i znati primjenjivati spoznaje i metodologiju;
rangirati jezi¢ne Cinjenice na sintaktickoj razini;
usvoijiti sintakticku normu hrvatskoga knjizevnog jezika;
analizirati tekstove svih funkcionalnih stilova s obzirom na sintaksu;
samostalno pretrazivati i interpretirati hrvatsku i svjetsku sintaktiCku i sintaktostilistiCku
literaturu

Sadrzaj predmeta

Uvod u studij sintakse. Pristupi sintaksi; sintaktiCke teorije; nazivlje. Suodnos recenice kao jezi¢ne i
komunikacijske jedinice. Narav sintaktickin odnosa. Predikatni i subjektni skup; predikat, subjekt.
Predikatne kategorije. Spoj rijeci (sintagma); sro€nost, upravljanje, pridruZivanje. Objekt. PriloZna
oznaka. Preoblike (nijekanje, pitanje, usklik, zahtjev, pasiv, obezli€enje). ViSestruko preoblikovane
reCenice. Atribut. Apozicija. Predikatni proSirak. Vrste re€enica. NezavisnosloZzene recenice.
ZavisnosloZene re€enice. ViSestrukosloZena re€enica. Rec€eni¢na intonacija; vrednote govorenoga
jezika. Red rije€i. Interpunkcija. Sintaktostilistika. Lingvistika teksta. Konektori. Diskurs.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Planira se najmanje jedna tematska radionica.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje stru¢ne literature i kompetenciju u sintaktickoj i sintaktostilistiCkoj
rasClambi. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb 1995.

Katici¢, R., Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 1991.
Peti, M., Predikatni proSirak, Zagreb 1979.

Sili¢, J., Od recenice do teksta, Zagreb 1984.

Znika, M., Odnos atribucije i predikacije, Zagreb 1988.

Dopunska literatura

Bari¢, E. i dr., Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb 1999.

Tezak, S. i Babi¢, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1992.
Chomsky, N., Syntactic Structures, The Hague 1957.

Chomsky, N., Aspects of the Theory of Syntax, Cambridge 1965.
Pranjkovi¢, |., Koordinacija u hrvatskom knjizevnom jeziku, Zagreb 1984.
Pranjkovi¢, |., Hrvatska skladnja, Zagreb 1993.

Pranjkovi¢, |., Druga hrvatska skladnja, Zagreb 2001.

Raguz, D., Prakti¢na hrvatska gramatika, Zagreb 1997.

Weber, A., Skladnja ilirskoga jezika za niZe gimnazije, Be¢ 1859.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predloZenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjeSnosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju,
medunarodna evaluacija...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski realizam i moderna

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s knjizevnopovijesnim i stilskim obiljezjima razdoblja realizma i
moderne u hrvatskoj knjizevnosti. Vodit ¢e se racuna i o onim aspektima koji nisu izravno knjizevni, ali
se odrazavaju na knjizevnost (povijesni, politicki, filozofski, sociolo$ki, kulturolo$ki, itd.).

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij nudi temeljne sadrzaje iz povijesti hrvatske knjizevnosti te je u korelaciji s programima koji
problematiziraju mjesto i ulogu hrvatske knjizevnosti u odnosu na, ponajprije, povijesne i aktualne
knjizevne procese u drugim zemljama.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odredenoga vremena studiranja studenti ¢e biti sposobni:

- definirati i prepoznati knjizevnopovijesne znacajke i stilska obiljezja hrvatskoga realizma i
moderne, odosno definirati i prepoznati obiljeZja realizma, naturalizma, impresionizma,
secesionizma, ekspresionizma, neoromantizma,

- interpretirati i objasniti izricajne, predmetnotematske i strukturne osobine djela nastalih u ovim
razdobljima,

- primijeniti ste€ene knjiZevnopovijesne i knjizevnoteroijske parametre na samostalnu analizu
djela iz ovoga razdoblja,

- usporediti djela iz ovoga razdoblja ili ih dovesti u vezu s knjizevnom tradicijom i djelima datog
razdoblja u svjetskoj knjizevnost.

Sadrzaj predmeta

Pojam realizma, realizam kao stilska formacija; drustvene i politiCke pretpostavke; temeljne koncepcije
hrvatskog realizma. Dodiri s vlastitom tradicijom i s aktualnom europskom knjizevnosti: usporedba i
poticaji. Casopisi. Kritika. Zanrovska slika hrvatskog realizma; poezija (A. Harambas$i¢ i S. S.
Kranjéevié). Interpretacija poetolodkih znadajki hrvatske proze: V. Novak, K. Sandor Gjalski, A.
Kovacti¢, E. Kumici¢ i J. Kozarac. Pregled dramske knjizevnosti i kritike. Naznake moderne (J.
Leskovar).

Moderna. Uvjeti za nastanak moderne. Poticaji. Europski kontekst. Koncepcija “umjetnickog duha
vremena”. Stilski pluralizam hrvatske moderne i temeljne oznaénice. Casopisne koncepcije. Kritika,
knjizevna povijest i programatski tekstovi. A. G. Mato$. Zanrovi hrvatske moderne. Poetoloske
znacajke poezije - V. Vidri¢, D. Domjani¢, V. Nazor i J. Poli¢ Kamov. Pregled znacajki hrvatske proze:
J. Leskovar, |. Kozarac, V. Nazor, M. Cihlar Nehajev, D. Simunovi¢, J. Poliéa Kamov, F. Galovi¢.
Poetoloske znacCajke hrvatske drame: J. Poli¢ Kamov, S. Tuci¢, |. Vojnovi¢, J. Kosor. Poceci
avangardnih trendova (J. P. Kamov).

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)
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Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X

Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivno sudjelovati u diskusijama, te izvrSavati zadatke koji su im
povjereni za samostalno istraZivanje. Rezultati istraZzivanja usmeno se iznose na seminarima, a
obavezna je i izrada seminarskog rada. Studenti piSu esej u kojem analiziraju stilske znacajke
razdoblja na odabranom poetskom, proznom, dramskom ili kritiCkom tekstu. Polaganje pismenog i
usmenog ispita.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu Ce se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moZze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Batusi¢, N. — Kravar, Z. — Zmegag, V., Knjizevni proutsvjetovi (Poglavija iz hrvatske moderne), Zagreb
2001.

Franges, |., Senoina bastina u djelima hrvatskih realista, u: Croatica, sv. 1, Zagreb 1970.

Hecimovi¢, B., 13 hrvatskih dramati¢ara. Od Vojnovic¢a do KrlezZina doba. Zagreb 1976.

Nemec, K., Povijest hrvatskog romana | (od poCetaka do kraja 19. st.) i Povijest hrvatskog romana Il
(od 1900.-1945.), Zagreb 1994.,1998.

Prosperov Novak, S., Povijest hrvatske knjizevnosti Il (lzmedu PeSte, BecCa i Beograda), Split, 2004,
str. 125.-231.

Sicel, M., Knjizevnost moderne, Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 5., Zagreb 1978.

Zivangevi¢, M. — Franges, ., llirizam i realizam, Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 4, Zagreb 1978.,
str. 200.-499.

Zmegagd, V., Duh impresionizma i secesije (Hrvatska moderna), Zagreb 1993.

Obvezna primarna literatura

Relevantni naslovi iz edicija Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti i Stolje¢a hrvatske knjiZzevnosti.

Dopunska literatura

Bresic, V., Novija hrvatska knjizevnost, 1-2, Zagreb 1994., 2001.

Franges, I., Matos, Vidric, KrleZa, Zagreb, 1974., 5.-224.

Hrvatska moderna. Kritika i knjizevna povijest, edicija PSHK, knjiga 71.

Kritika u doba realizma, edicija PSHK; knj. 62.

Moderna. Eseji i grada o hrvatskoj drami i teatru, edicija Dani hvarskog kazalista, Split 1980.
Nemec, K., Mogucnosti tumacéenja (Portreti), Zagreb 2000.
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Posavac, Z., Corpus teza hrvatskog realizma, u: Encyclopedia moderna, br. 14, 39-45 br. 15, 48-56.

Secesija u Hrvatskoj, Zbornik radova znanstvenog skupa., Zagreb i Osijek 1999.
Senker, B., Hrestomatija novije hrvatske drame I. dio (1895.-1940.), Zagreb 2000., str. 37.-222.
Sicel, M., Programi i manifesti u hrvatskoj knjizevnosti, Zagreb 1972.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija (upitnici za pojedina predavanija i/ili za pojedini predmet), evaluacija predlozenih
i provedenih seminarskih i istrazivaCkih zadataka, rezultati longitudinalnih pra¢enja, uspjeh na ispitu,
portfolio studenta, anketa (skupljanje povratnih informacija: nastavnik - student; student - nastavnik),
studentska procjena prilagodenosti kolegija njihovom kognitivnom statusu, definiranje standarda
kvalitete na konkretnome kolegiju, kolegijalna evaluacija i refleksija, medunarodna supervizija.

66




Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska knjizevnost izmedu dvaju svjetskih ratova

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje s problemima koji nailaze pri odredivanju 8to je suvremena hrvatska
knjizevnost, koji su odrediteljski elementi toga podrudja, koji je "sastav/struktura" toga pojma, koji su
egzemplarni pisci toga odredenja, odnosno koje su se 3kole, smjerovi, stilske formacije, razdoblja i
epohe realizirale u tome korpusu. Pritom valja voditi rauna da se u sastavine toga korpusa uklju¢e ne
samo beletristi¢ki prinosi, negoli i doprinosi hrvatske znanosti o knjizevnosti, povijesti knjiZzevnosti,
kritike i estetike, ukljuujuci i reprezentativne autore i njihovu tekstoloSku podlogu.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij korespondira sa svim kolegijima koji prou¢avaju noviju hrvatsku knjizevnost.
Nadalje se korespondentnost i korelativhost promatra u sklopu tradicijskog knjizevnog korpusa, kao i
domaceg sociolodkog, esteti¢kog i politickog konteksta.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Produbljivanje znanja iz kolegija Hrvatska knjizevnost izmedu svj. ratova te stjecanje temeljnih
informacija uz CcCiju se pomo¢ omogucuje pracenje i razumijevanje programom predvideni
knjizevnoteorijskih i knjiZzevnopovijesnih kolegija.

Sadrzaj predmeta

Hrvatska knjizevnost od 1914. do 1945.: znalenje ekspresionistiCkih pojava, njihova tipologija i
ras¢lamba, specifiCnosti proznoga i poetoloSkoga obrasca u hrvatskoj praksi i euro-modelima; pisci i
djela hrvatskoga ekspresionizma - knjizevna (i socioloSka) pojava M. Krleze; fleksije
ekspresionistickih koncepcijskih modela u kasnijoj hrvatskoj knjizevnosti: sli¢nosti, odstupanja,
negacije; hrvatska knjizevnost od 1945. do danas; pojam «socrealizma»; odjeci europske proze u
hrvatskoj prozi 50-ih, 60-ih i 70-ih godina XX. stoljeca; stari modeli u novome dobu: njihova poetoloska
specifikacija; modeli suvremene hrvatske proze: mlada proza ili tzv. fantastiari; povijesni roman XX.
stolje¢a; romani modernih (avangardnih) struktura; tendencije ftrivijalnosti; nova ratna proza;
poetolodka i kronoloska tipologija hrvatske poezije poslije Drugoga rata; interpretacije odabranih
tekstova.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivho sudjelovati u njezinu izvodenju te provoditi zadatke Sto su
im povjereni. Rezultati njihovih samostalnih istraZivanja bit ¢e predoceni u tijeku seminara, a moraju
izraditi i pisani seminarski rad i unaprijed se pripremati za izvodenje seminarskih sati buduéi da moraju
poznavati gradu koja se problematizira. PolaZu pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Donat, B., Hodocéasnik u labirintu, Zagreb 1986.

Donat, B., Studije i portreti, Zagreb 1987.

Ekspresionizam i hrvatska knjizevnost, "Kritika", sv. 3, Zagreb 1969.

Franges, ., Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb — Ljubljana, 1987.*

Nemec K., Povijest hrvatskog romana od 1914. do 1945. godine, Zagreb 1998.*
Panorama hrvatske knjizevnosti XX. stolje¢a, ur. V. Pavleti¢, Zagreb, 1965.
Sicel M., Hrvatska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a, Zagreb 1997.*

Obvezna primarna literatura

Relevantni naslovi iz edicija Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti i Stoljeca hrvatske knjizevnosti te
antologije.

Dopunska literatura

Bagi¢, K., Zivi jezici, Zagreb 1994.

Batusic, N., Povijest hrvatskog kazalista, Zagreb 1978. (u dijelovima)
Flaker, A., Poetika osporavanja, Zagreb 1982.

Ivanisin, N., Fenomen ekspresionizma u hrvatskoj knjizevnosti, Split 1990.
Lasi¢, S., Sukob na knjizevnoj ljevici, Zagreb 1970.

Milanja, C., Doba razlika, Zagreb 1991.

Nemec, K., Povijest hrvatskog romana (od pocCetaka do kraja 19. stoljeca), Zagreb 1994.*
Nemec, K., Tragom tradicije, Zagreb 1995.

Posavac, Z., Estetika u Hrvata, Zagreb 1986.

Slabinac, G., Hrvatska knjizevna avangarda, Zagreb 1988.

Viskovi¢, V., Pozicija kritiCara, Zagreb 1988.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Cakavsko narjeéje (cikli¢ki)

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezi€nom strukturom €akavskih idioma klasificiranom na
nacelu jeziCne razlikovnosti. U studenata se razvijaju praktiCne sposobnosti za samostalan pristup
Cakavskim tekstovima, te za njihovo struéno lingvisticko tumacenje i interpretiranje. Nastava kolegija
Cakavsko narjedje pridonosi oblikovanju svijesti o znadenju &akavskoga narjeja u ukupnosti
hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
Jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika. Neposredno
je povezan s kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su studenti stekli inicijalna
znanja o ¢akavskome narjecju. Korelacije se uspostavljaju s programima kolegija Kajkavsko narjecje,
Stokavsko narjedje, te izbornim kolegijima Razvoj i uspostava hrvatskih narjeéja, Dijalektologija
hrvatskoga jezika: terenska istraZivanja i Dijalektologija hrvatskoga jezika: leksikologija i leksikografija.
Razvidna je povezanost s drugim jeziCnim kolegijima: Fonologijom i morfologijom staroslavenskoga
jezika i Osnovama teorije jezika, kao i s metodi¢kim kolegijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja ¢akavskoga narjecja u dosadasnjoj literaturi

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju ¢akavskoga narjecja prema punktovima
zabiljezenim na dijalektoloskim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje Cakavskih posebnosti razli€itih hijerarhijskih
rangova: zamjenice ¢a i drugih primjera pune nepreventivne ¢akavske vokalizacije; tendencije
jake vokalnosti; reflekasa protojezicnoga prednjega nazala, protojezinoga i starojeziénoga
jata; suglasni¢koga inventara: cakavizma, suglasni¢kin mijena uvjetovanih strukturom sloga,
docetnoga -l; naglasnoga sustava; morfoloskih znacajki ¢akavskih idioma

e analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezi¢ne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije
tekstova pisanim na kojemu od ¢akavskih idioma

e argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar ¢akavskoga narjecja i
hijerarhijski nizim jedinicama

e napraviti morfolo$ki opis ¢akavskih tekstova

e usporediti dijalekte ¢akavskoga narjec¢ja kao njegove sastavnice

e usporediti sjeverozapadne Cakavske i jugoistoCne Cakavske govore, kontinentalni i otocni
areal

Sadrzaj predmeta

Metodologije prou€avanja Cakavskoga narje€ja u dosadasnjoj literaturi. Podrobnija povijesna i
danasnja stratifikacija ¢akavskoga narjecja; Karte; Zamjenica ¢a i drugi primjeri pune nepreventivne
Cakavske vokalizacije; Tendencija jake vokalnosti; Refleksi protojezicnoga prednjeg nazala,
protojeziCnoga i starojezicnoga jata u Cakavskome narje€ju; Suglasnicki inventar u Cakavskim
idiomima, cakavizam i njegova geneza, suglasnicke mijene uvjetovane strukturom sloga, slogovno
finalno -l u govorima Cakavskoga narjeCja; Naglasni sustavi u Cakavskome narjecju; Morfoloske
znaCajke Cakavskih idioma; Alteriteti u Cakavskim idiomima. Utvrdivanje alijetetnih, alteritetnih i
arealnih jezi¢nih razlikovnosti na razini fonologije i morfologije na predloScima; Utvrdivanje pripadnosti
ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar Cakavskoga narjecja i hijerarhijski nizim jedinicama u
dijalektima u kojima su klasificirane.
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Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima (s izvrSenim domacim zadatcima),
vrednovanje seminarskoga rada tijekom semestra, poloZeni pisani meduispiti i poloZzen zavrdni usmeni
ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tjekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Barac-Grum, V., Cakavsko-kajkavski govorni kontakt u Gorskom kotaru, Rijeka 1993.

Brozovi¢, D., Cakavsko narjedje, u: Brozovié, D. — Ivié, P., Jezik srpskohrvatski / hrvatskosrpski,
hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, str. 80-90.

Finka, B., Cakavsko narjedje, u: Cakavska ri¢, 1, 1971, str. 11-71.

Lukezié, |., Cakavski ikavsko-ekavski dijalekt, Rijeka 1990.

Mogus, M., Cakavsko narjedje, Zagreb 1977.

Vranié, S., Cakavski ekavski dijalekt: sustav i podsustavi, Rijeka 2005.

Dopunska literatura

Finka, B., Dugootocki ¢akavski govori, Hrvatski dijalektolo$ki zbornik, 4, 1977, str. 7-178.

Hamm, J. i dr., Govor otoka Suska, Hrvatski dijalektolo$ki zbornik, 1, 1956, str. 7-213.

Houtzagers, H. P., The Cakavian Dialect of Orlec on the island of Cres, Amsterdam 1985.

Hraste, M., Govori jugozapadne Istre, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 2, 1966, str. 5-28.

Hraste, M., Ikavski govori sjeverozapadne Istre, Filologija, 5, 1967, str. 61-74.

Kalsbeek, J., The Cakavian Dialect of Orbanic¢i near Zminj in Istria, Amsterdam — Atlanta 1998.

Lisac, J., Fonoloske znacajke buzetskog dijalekta, Cakavska ri¢, 2, 2001, str. 13-22.

Lukezi¢, |., Trsatsko-bakarska i crikveni¢ka Cakavstina, Rijeka 1996.

Lukezi¢, |., Govori Klane i Studene, Libellus, Grobnik, 1998.

Lukezi¢, I. — Turk, M., Govori ofoka Krka, Libellus, Grobnik-Rijeka, 1998.

Mogu$, M., Danas$nji senjski govor, Senjski zbornik, 2, 1966, str. 5-152.

Neweklowsky, G., Hrvatska narjeja u Gradis¢u i susjednim krajevima, u: Povijest i kultura
gradi§c¢anskih Hrvata, 1995, str. 431-464.

Plisko, L., Govor Barbanstine, Pula, 2000.

Simunovi¢, P., Dijalekatske znacajke buzetske regije, Istarski mozaik, 8, 5, 1970, str. 35-49.

Simunovi¢, P., Einfiihrung, u: Hraste, M. — Simunovié, P., Cakavisch-deutsches Lexikon. Teil I, 1979,
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str. XII-XLVII.

Vrani¢, S., Govori sjeverozapadnoga makrosustava na otoku Pagu, 1. Fonologija, Rijeka 2002.
Vuli¢ S., — Petrovi¢, B., Govor Hrvatskoga Groba u Slovackoj, Zagreb 1999.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijih dijelova kolegija, evaluacija seminarskih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), procjena pisanih radova tijekom semestra i uspjeha na
ispitu, evaluacija interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Kajkavsko narjeéje (cikli¢ki)

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezichom strukturom kajkavskih idioma klasificiranim na
nacelu jezi¢ne razlikovnosti. Nezaobilazan je zadatak teorijsko uc€enje, razvijanje stvaralackog
misljenja i kritickog odnosa prema kajkavoloskoj literaturi te problemskog pristupa jezi€¢nim pojavama u
konkretnim i apstraktnim sastavnicama kajkavskoga narje€ja koje su jedino kajkavske, koje su
zajednicke kajkavskom i drugom / drugim nestandardnojezi¢nim idiomima ili su svojstvene govorima u
odredenu arealu. U studenata se razvijaju praktiCne sposobnosti za samostalan pristup kajkavskim
tekstovima, te za njihovo struéno lingvisticko tumacenje i interpretiranje. Nastava kolegija Kajkavsko
narjecje pridonosi oblikovaniju svijesti o zna¢enju kajkavskoga narjecja u ukupnosti hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, Koji
omogucuje pracenje kontinuiteta evolucije hrvatskoga jezi€noga sustava, a unutar njega kajkavskoga
narje€ja, odnosno njegovih hijerarhijski niZih jedinica od starijih razdoblja do danaSnjega razvojnoga
stadija. Neposredno je povezan s kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su
studenti stekli inicijalna znanja o kajkavskome narjeCju. Korelacije se uspostavljaju s programima
kolegija Cakavsko narjeéje, Stokavsko narjedje, izbornim kolegijima Razvoj i uspostava hrvatskih
narjeCja, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska istraZivanja i Dijalektologija hrvatskoga jezika:
leksikologija i leksikografija. Razvidna je povezanost s drugim jezi€nim kolegijima: Fonologijom i
morfologijom staroslavenskoga jezika i Osnovama teorije jezika, kao i s metodi¢kim kolegijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanjal/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja kajkavskoga narjeCja u dosadasnjoj literaturi i teze o
podrijetlu kajkavskoga narjecja

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju kajkavskoga narjec¢ja prema punktovima
zabiljezenim na dijalektoloSkim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje kajkavskih posebnosti razli€itih hijerarhijskih
rangova: osnovni samoglasnicki i suglasnicki inventar kajkavskoga narjecja; razvoj osnovnoga
samoglasnickog i suglasni¢kog inventara u hijerarhijski nizim jedinicama; znacajke kajkavske
prozodije; naglasni sustavi prema Kklasifikacijama u literaturi; zamjenica kaj; kajkavske
jednadzbe; intervokalna sekvencija /r'/; uporaba prijedloga vu / v i pitanje proteze; suglasnicke
promjene: kajkavske depalatalizacije, obezvucenje finalnih suglasnika, kajkavski rezultati
jotacije skupina /*ti/, /*di/ i skupina s njima u sastavu; suglasni¢ke skupine; osnovne znacajke
kajkavske morfologije i sintakse; posebnosti kajkavskoga leksika

e analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezi¢ne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije
tekstova pisanim na kojemu od kajkavskih idioma

e argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar kajkavskoga narjecja

e napraviti morfoloski opis kajkavskih tekstova

e usporediti dijalekte kajkavskoga narje€ja kao njegove sastavnice (lvSiceva klasifikacija,
Brozovi¢eva klasifikacija, LonCari¢eva klasifikacija)

Sadrzaj predmeta

Metodologije prou¢avanja kajkavskoga narje¢ja u dosadasnjoj literaturi; Teze o podrijetlu kajkavskoga
narjec€ja; Podrobnija povijesna i danasnja stratifikacija kajkavskoga narjecja; Kajkavski dijalekti prema
klasifikacijama u literaturi; Karte; Osnovni samoglasni¢ki i suglasniCki inventar kajkavskoga narjedja;
Razvoj osnovnoga samoglasni¢kog i suglasni¢kog inventara u hijerarhijski niZim jedinicama; Znacajke
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kajkavske prozodije; Naglasni sustavi prema klasifikacijama u literaturi; Zamjenica kaj; Kajkavske
jednadzbe; Intervokalna sekvencija /r'/; Uporaba prijedloga vu / v i pitanje proteze; Suglasnicke
promjene: kajkavske depalatalizacije, obezvucenje finalnih suglasnika, kajkavski rezultati jotacije
skupina /*ti/, /*di/ i skupina s njima u sastavu; Suglasnicke skupine; Osnovne znacajke kajkavske
morfologije i sintakse; Posebnosti kajkavskoga leksika; Alteriteti u kajkavskim idiomima; Utvrdivanje
jezi¢nih alijetetnih, alteritetnih i arealnih razlikovnosti na razini fonologije na predloScima; Utvrdivanje
alijetetnih, alteritetnih i arealnih jezi¢nih razlikovnosti na razini morfologije i sintakse na predloScima;
Utvrdivanje pripadnosti ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar kajkavskoga narjecja i hijerarhijski
nizim jedinicama u dijalektima u kojima su klasificirane.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima (s izvrSenim domacim zadatcima),
vrednovanje seminarskoga rada tijekom semestra, poloZeni pisani meduispiti i poloZzen zavrdni usmeni
ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Barac-Grum, V., Cakavsko-kajkavski govorni kontakt u Gorskom kotaru, Rijeka 1993.

Brozovi¢, D., Kajkavsko narjecje, u: Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski / hrvatskosrpski,
hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, str. 90-99.

IvSi¢, S., Jezik Hrvata kajkavaca, Ljetopis JAZU, 48, 1936, str. 47-88.

Junkovi¢, Z., Jezik Antuna Vramca i podrijetlo kajkavskoga dijalekta, Rad JAZU, 363, 1972, str. 1-
229.

Junkovi¢, Z., Dioba kajkavskih govora: porodice, tipovi i savezi, Hrvatski dijalektoloski zbornik, VI,
1982, str. 191-216.

Loncari¢, M., Kajkavsko narjecje, Zagreb 1996.

Dopunska literatura
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Finka, B., Gorskokotarska kajkavstina u nasem dijalekatskom mozaiku, Kajkavski zbornik, 1974, str.
29-43.

Hercigonja, E., Kajkavski elementi u jeziku glagoljaske knjizevnosti 15. i 16. stolje¢a, Croatica, IV, 5,
1973, str. 169-245.

Houtzagers, H. P., The Kajkavian Dialect of Hidegseg and Fertbhomok, Amsterdam — Atlanta 1999.

Hraste, M., Kajkavski dijalekt, u: EJ, IV, 1960.

Jedvaj, J., Bednjanski govor, Hrvatski dijalektoloSki zbornik, 1, 1956, str. 279-330.

Lisac, J., Iz goranskoga vokalizma, u ZF|, XXXI1/2, 1988, str. 137-175.

Loncari¢, M., Kaj jucer i danas, Ogledi o dijalektologiji i hrvatskoj kajkavstini (s kartom narjecja i
bibliografijom), Cakovec, 1990.

Neweklowsky, G., O kajkavskim osobinama u nekajkavskim govorima Gradis¢a, Hrvatski
dijalektoloski zbornik, VI, 1982, str. 257-264.

Neweklowsky, G., Hrvatska narjeja u Gradis¢u i susjednim krajevima, u: Povijest i kultura
gradis¢anskih Hrvata, 1995, str. 431-464.

Sojat, A., Kajkavci ikavci kraj Sutle, Radovi Zavoda za jezik, 2, 1973, str. 51-72.

Sojat, A., Turopoljski govori, Hrvatski dijalektologki zbornik, VI, 1982, str. 317-496.

Sojat. A. i dr., Zagrebadki kaj, Zagreb, 1998.

Tezak, S., Ozaljski govor, Hrvatski dijalektoloski zbornik, V, 1981, str. 203-428.

ZecCevi¢, V., Fonolo$ke neutralizacije u kajkavskom vokalizmu, Zagreb 1993.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijih dijelova kolegija, evaluacija seminarskih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), procjena radova pisanih tijekom semestra i uspjeha na
ispitu, evaluacija interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Stokavsko narjeéje (cikli¢ki)

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija X | Obvezatan | | Izborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezicnom strukturom Stokavskih idioma klasificiranim na
nacelu jezi¢ne razlikovnosti. Nezaobilazan je zadatak teorijsko ulenje, razvijanje stvarala¢kog
misljenja i kriti¢kog odnosa prema Stokavolo3koj literaturi te problemskog pristupa jezi¢nim pojavama u
konkretnim i apstraktnim sastavnicama Stokavskoga narjeja koje su jedino 3tokavske, koje su
zajednicke Stokavskom i drugom / drugim nestandardnojezi¢nim idiomima ili su svojstvene govorima
odredena areala. U studenata se razvijaju praktiCne sposobnosti za samostalan pristup Stokavskim
tekstovima, te za njihovo struéno lingvistitko tumadenje i interpretiranje. Nastava kolegija Stokavsko
narjecje pridonosi oblikovanju svijesti o znaenju Stokavskoga narje€ja u ukupnosti hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, Koji
omogucuje pracenje kontinuiteta evolucije hrvatskoga jezi€noga sustava, a unutar njega Stokavskoga
narje€ja, odnosno njegovih hijerarhijski niZih jedinica od starijih razdoblja do danasnjega razvojnoga
stadija. Neposredno je povezan s kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su
studenti stekli inicijalna znanja o Stokavskome narjecju. Korelacije se uspostavljaju s programima
kolegija Cakavsko narjecje, Kajkavsko narjeéje, te izbornim kolegijima Razvoj i uspostava hrvatskih
narjedja, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska istraZivanja i Dijalektologija hrvatskoga jezika:
leksikologija i leksikografija. Razvidna je povezanost s drugim jezi¢nim kolegijima: Fonologijom i
morfologijom staroslavenskoga jezika i Osnovama teorije jezika, kao i s metodi¢kim kolegijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja Stokavskoga narjecja u dosadas$njoj literaturi

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju Stokavskoga narje¢ja prema punktovima
zabiljeZenim na dijalektoloSkim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje Stokavskih posebnosti razli¢itih hijerarhijskih
rangova: osnovni samoglasnicki i suglasnicki sustav Stokavskih idioma; afrikat d kao rezultat
jotacije d; Stakavizam; vokalizacija slogovnog finalnog -1 u govorima S$tokavskoga narjecja;
prozodijske jedinice; naglasni sustavi u Stokavskome narjecju; morfoloSke znacajke Stokavskih
idioma; gramaticki morfem /a/ u G mn. imenica svih triju rodova; nerelacijski morfem /ov/ ili
/ev/ u svim oblicima mnozine jednosloznih imenica muskoga roda; sinkretizam oblika DLI u
imenica svih triju rodova; morfem /iju/ u G mn. imenica

o analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezicne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije
tekstova pisanim na kojemu od Stokavskih idioma

e argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar tokavskoga narjecja

e napraviti morfolo$ki opis Stokavskih tekstova

e usporediti dijalekte Stokavskoga narje€ja kao njegove sastavnice

Sadrzaj predmeta

Metodologije prou€avanja Stokavskoga narje€ja u dosadasnjoj literaturi; Podrobnija povijesna i
danasnja stratifikacija Stokavskoga narje¢ja; Karte; Osnovni samoglasni¢ki i suglasni¢ki sustav
Stokavskih idioma; Afrikat d kao rezultat jotacije d; Stakavizam; Vokalizacija slogovnog finalnog -l u
govorima S&tokavskoga narjeCja; Prozodijske jedinice; Naglasni sustavi u 3tokavskome narjedju;
MorfoloSke znaclajke Stokavskih idioma; GramatiCki morfem /a/ u G mn. imenica svih triju rodova;
Nerelacijski morfem /ov/ ili /ev/ u svim oblicima mnozine jednosloznih imenica muskoga roda;
Sinkretizam oblika DLI u imenica svih triju rodova; Morfem /iju/ u G mn. imenica; Alteriteti u Stokavskim
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idiomima; Utvrdivanje jezi¢nih alijetetnih, alteritetnih i arealnih razlikovnosti na razini fonologije na
predloScima; Utvrdivanje alijetetnih, alteritetnih i arealnih jezi¢nih razlikovnosti na razini morfologije na
predloScima; Utvrdivanje pripadnosti ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar Stokavskoga narjedja i
hijerarhijski nizim jedinicama u dijalektima u kojima su klasificirane.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima (s izvrSenim domacim zadatcima),
vrednovanje seminarskoga rada tijekom semestra, polozeni pisani meduispiti i poloZen zavrs$ni usmeni
ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tiiekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovi¢, D., O Makarskom primorju kao jednom od sredista jezi¢nohistorijske i dijalekatske
konvergencije, Makarski zbornik 1, 1971, str. 381-405.

Brozovi¢, D., Suvremeno Stokavsko narje¢je kao plod konvergentnoga jezicnoga razvoja, Hrvatski
dijalektoloski zbornik 7, 1, 1985, str. 59-71.

Brozovi¢, D., Stokavsko narjedje, Jezik, srpskohrvatski / hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski, Zagreb
1988, str. 56-80.

Brozovié, D., Stokavsko narjedje, Skolski leksikon, Jezik, 1965, str. 265-273.

Koleni¢, Lj., Slavonski dijalekt, u: Croatica, 45/46, 1997, str. 101-115.

Lisac, J., Hrvatska dijalektologija 1, Hrvatski dijalekti i govori Stokavskog narjeéja i hrvatski govori
torlackog narjecja, Zagreb 2003.

Lisac, J., Hrvatski jezik: Stokavski i torlacki organski idiomi, Mostariensia, 9, 1998, str. 49-55.

Lukezié, |., Stokavsko narjedje (Nacrt sveugilidnih predavanja), Radovi Zavoda za slavensku filologiju,

32, 1998, str. 107-115.

Dopunska literatura
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Brozovi¢, D., O dijalektoloskom aspektu dubrovacke jeziéne problematike, Dubrovnik, 3, 1992, 2-3,
316-324.

Finka, B. — Sojat, A., Hrvatski ekavski govori jugozapadno od Vinkovaca, Radovi Centra za znanstveni
rad — Vinkovci, 3, 1975, 5-131.

Finka, B., Stokavski ikavski govori u Gorskom kotaru, Zbornik za filologiju i lingvistiku, XX-2, 1977,
167-197.

Hamm, J., Stokavstina Donje Podravine, Rad 275, 1949, 5-70.

Hraste, M., O Stokavskim govorima na Hvaru i Bracu, Zbornik radova Filozofskog fakulteta, 1, 1951,
379-395.

Junkovi¢, Z., Dioba posavskih govora, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 7, 1, 1985, 127-150.

Junkovié¢, Z., Zagrebacka Stokavstina, Rasprave Zavoda za jezik, 8-9, 1982-1983, 253-264.

Lukezi¢, |., Polazista i teze za opis ilocke skupine govora, Croatica, 42/43/44, 1995-6, 213-236.

Neweklowsky, G., O Stokavskim elementima u iseljenickim hrvatskim govorima Gradis¢a, Hrvatski
dijalektoloski zbornik, 7, 1, 1985, 181-189.

Neweklowsky, G., Hrvatska narjecja u Gradi$cu i susjednim krajevima, Povijest i kultura gradi§¢anskih
Hrvata, 1995, 431-464.

ResSetar, M., Najstariji dubrovacki govor, Glas SAN, 201, 1, 1951.

Sekeres, S., Klasifikacija slavonskih govora, Zbornik za filologiju i lingvistiku, X, 1967, 133-145.

Sekeres, S., Govor PoZeske kotline, Zbornik za filologiju i lingvistiku, 19,1, 1976, 173-245.

Sekere$, S., Govor Hrvata u juZznoj Baranji, Hrvatski dijalektoloSki zbornik, 4, 1977, str. 323-484.

Sujoldzi¢, A. i dr., Jezik i porijeklo stanovnika slavenskih u pokrajini Molise, Italija, Rasprave Zavoda
za jezik, 13, 1987, str. 117-145.

Simundié, M., Govor Imotske krajine i Bekije, Djela ANUBiH 41, Odjeljenje drustvenih nauka, 26, 1971.

Tezak, S., Kajkavsko-Gakavski utjecaji na $tokavske govore Zumberka, Hrvatski dijalektoloski zbornik,
7,1, 1985, 255-274.

ZecCevi¢, V., Hrvatski dijalekti u kontaktu, Zagreb 2000.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijin dijelova kolegija, evaluacija seminarskih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), procjena pisanih radova tijekom semestra, uspjeha na
ispitu, evaluacija interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Pregled stilisti€kih Skola i pravaca

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Kolegij ima za cilj predstaviti studentima povijesni pregled stilistickih Skola i pravaca te aktualizirati
relevantna motriSta. TeZi se uspostavljanju razvojne mape stilistickih problema kao ¢vrstoga temelja
za razumijevanje kako tradicionalnih tako i recentnih viSedisciplinarno orijentiranih pristupa. Cilj je
upoznavanje s osnovnim idejama teoretiCara u njihovom vremensko-prostornom kontekstu kao i s
aspekta aktualnog / danasnjeg odjeka njihovih ideja.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij prati razvojnu nit discipline te utoliko korelira s nizom povijesnih kolegija. S druge strane kolegij
se zanima genezom samih problema te iziskuje njihovo minuciozno dekonstruiranje, ostvarujuci
poveznicu s teorijskom grupom predmeta, kako onih koji se odnose na studij knjizevnosti, tako i onih
koji se zanimaju fenomenom jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odredenog vremena studiranja studenti ¢e biti sposobni uciniti sljedece:
*  poznavati obiljezja razliCitih stilistiCkih orijentacija
*  poznavati teze glavnih nosioca tih orijentacija na temelju i€itana izvornika
*  prezentirati rezultate istraZivanja (Internet) recentnih pristupa stilistici i posebnih tema
stilistickog interesa
* demonstrirati sposobnost kritickog propitivanja i kontekstualizacije razli¢itih paradigmi
(seminarski rad)

Sadrzaj predmeta

Retorika kao preteca stilistike. Pojam stila. Deskriptivna stilistika ili stilistika izraz: Ballyeva stilistika.
Genetitka stilistika ili stilistika pojedinca: P. Guiraud. L. Spitzer. Impresionisti¢ka stilistika,
strukturalistiCka i poststrukturalistiCka stilistika. Tekst kao mjesto proizvodnje znalenja; tekst kao
popriSte znaenjskoga pregovora; dijalogi¢nost teksta — Bahtin; vaZnost konteksta; intertekstualnost i
autoreferencijalnost. Funkcionalna stilistika (funkcionalni stilovi; dometi i granice klasifikacije
funkcionalnih stilova; raslojenost jezi€ne stvarnosti). Pitanja funkcije i raslojavanja u viSedisciplinarnoj
vizuri. Stilisticki aspekti teorije recepcije. Stilistika kodiranja i dekodiranja (stilistika poSiljaoca i
primaoca). Komparativni pristup pitanjima stila i kontrastivna stilistika. Posebni pristupi: prakti¢na ili
pedagoska stilistika, pragmatiCka i kognitivna stilistika (teorija govornih Cinova; stilistiCki efekti
govornih ¢inova; od kognitivnog procesuiranja do konstrukcije znagenja teksta; nacelo relevantnosti;
kognitivni enviroment); diskursna stilistika; feministicka stilistika. Kulturalnostudijski okvir i relacijsko
izu€avanije stila (sinteza).

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
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Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u svim oblicima nastavnoga rada. Obvezna izrada seminarskoga
rada. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Galperin, J. R., Stylistics, Moscow 1977

Katni¢-Bakarsic, M., Stilistika, Sarajevo 2001.

Kovacevi¢, M., Badurina, L., Raslojavanje jezicne stvarnosti, Rijeka 2001.
ToSovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Svjetlost 1988.

Dopunska literatura

Bourdieu, P., Sto znadi govoriti: ekonomija jeziénih razmjena, Zagreb 1992.

Carter, R., Simpson, P., Language, Discourse and Literature: An Introductory Reader in Discourse
Stylistics, Routledge 1989.

Fowler, R., Style and Structure Literature: Essays in the New Stylistics, Cornell University Press 1975.

Franges, |., Stilisticke studije, Zagreb 1959.

Intertekstualnost i autoreferencijalnost, zbornik, ur. D. Oraié-Toli¢ i V. Zmega¢, Zagreb 1993.

Jakobson, R., Lingvistika i poetika, Beograd 1966.

Lotman, J. M., Struktura umetni¢kog teksta, Beograd 1976.

Pavlovi¢. M., Problemi i principi stilistike, Beograd, 1969.

Wales, K., A Dictionary of Stylistics, Longman 2001.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kvaliteta programa, nastavnog procesa, vjestine pou€avanja i razine usvojenosti gradiva ustanovit ¢e
se provedbom pisane evaluacije uz pomoé¢ opseznih upitnika te na druge nacine predvidene
prihvaéenim standardima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Tekstna lingvistika

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje studenata s lingvistickim opisima teksta kao jezi¢ne jedinice najviSe
razine. Bit ¢e predstavljeni razliciti pristupi tekstu te razvoj tekstne lingvistike kao mlade lingvistiCke
discipline (od 70-ih godina 20. st.).

Korespondentnost i korelativnost programa

Tekstna se lingvistika izravno nastavlja na Sintaksu hrvatskoga standardnog jezika. Naime ve¢ u
okviru (tradicionalne) sintakse neka od odredenja re€enice polaze od jedinice viSe razine (re€enica
kao dio diskursa). Nadalje analize se odabranih tekstova mogu doticati raznih jezi¢nih razina, pa se
stoga nuzno uklju€uju sadrzaji drugih jezi€nih kolegija, a pitanje semantike teksta dijelom je semantike
kao lingvisti¢ke discipline.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

* definirati osnovne termine iz podrucja tekstne lingvistike

* objasniti teorijske pristupe prou¢avanju teksta

* usporediti razinu sintakse i razinu teksta (njihov medusobni odnos, poveznice, kompetencije i
granice)

* imenovati i objasniti osnovne znacajke ustrojstva teksta

* provesti analizu odabranoga teksta s formalno-gramati¢kog i semanti¢kog aspekta

* zakljuciti o na€inima funkcioniranja teksta u konkretnoj komunikacijskoj situaciji

* primijeniti nacela tekstne lingvistike u vlastitim tekstovima

Sadrzaj predmeta

Recenica kao aktualna veliCina. Recenica i iskaz. Obavijesno re€eni¢no ustrojstvo: obavijesni
subjekt/tema/dano i obavijesni predikat/rema/novo.

Osnovni semantiCko-gramaticki red rijeCi (komponenata) i aktualizirani red rije¢i (komponenata).
Signali kontekstualne uklju€enosti (tekstni konektori) i njihove klasifikacije: razliCiti kriteriji podjele.
Funkcija tekstnih konektora. Vrste konektora.

Tekst kao nadreCeni¢no jedinstvo. Struktura i organizacija teksta. Pisani i govoreni tekst. Nacini
udruzivanja iskaza u tekst. Osnovne znacajke ustrojstva teksta. Kataforicki i anaforicki odnosi.

Analize odabranih tekstova: uo€avanje nacina njihova funkcioniranja u konkretnim komunikacijskim
situacijama. Tekstne vrste; moguce klasifikacije; opisi i analize.

Semantika teksta. Tekst i znaCenje. Vrste znacenja. Znacenje i smisao.

Tekst kao jezi¢na jedinica najviSe razine. RazliCita odredenja teksta. Tekst i tekstualnost. Svojstva
teksta/standardi tekstualnosti. Tekst i diskurs. Razliciti lingvistiCki pristupi tekstu: sintaksa teksta i/ili
tekstna lingvistika. Interdisciplinarni pristupi.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
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Komentari: Nastava se odvija u vidu predavanja i, narocito, kroz seminarske oblike rada. Studenti se
upuéuju na samostalno istrazivanje pojedinih tema; u tome im se pomaze i usmjerava ih se na
konzultacijama. Posebna se pozornost pridaje usmjerenoj analizi konkretnih tekstova.

Obveze studenata

Od studenata se oCekuje aktivno sudjelovanje u svim oblicima nastavnoga rada. Upucuje ih se na
izradu vlastite bibliografije (pretraZivanje bibliote¢nih fondova i internetskih resursa). Zadanu temu
pripremaju za samostalno usmeno (ko)referiranje na satu seminara (oCekuje se uvid u relevantnu
literaturu). Obvezatna izrada seminarskog rada. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,25 0,25
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Glovacki-Bernardi, Z., O tekstu, Zagreb 1990.

Ivaneti¢, N., Uporabni tekstovi, Zagreb 2003.

Schrodt, R., Tekstna lingvistika, u: Glovacki Bernardi i dr., Uvod u lingvistiku, priredila Z.
Glovacki-Bernardi, Zagreb 2001, 235-248.

Sili¢, J., Od reCenice do teksta: teoretsko-metodoloSke pretpostavke nadrecenicnog jedinstva, Zagreb
1984.

Velci¢, M., Uvod u lingvistiku teksta, Zagreb 1987.

Dopunska literatura

De Beaugrande, R. i Dressler, W., Introduction to Text Linguistics ili Einflihrung in die Textlinguistik,
1981.

Hoey, M., Patterns of Lexis in Text, Oxford, UK, 1991.

Katici¢, R., Jezikoslovni ogledi, Zagreb 1971.

Pranjkovi¢, |., Iz tipologije konsituativnih iskaza u tekstovima razgovornog stila, u: Tekst i diskurs,
zbornik radova HDPL, ur. M. AndrijaSevi¢ i L. Zergollern-Mileti¢, Zagreb 1997, str. 409—415.

Sili¢, J., Komunikativno ustrojstvo recenice i interpunkcija, u: Kolo, br. 3, Zagreb 1998, 389—400.

Skiljan, D., Granice teksta, u: Tekst i diskurs, zbornik radova HDPL, Zagreb 1997, 9—15.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih zadataka, skupljanje povratnih
informacija (nastavnik — student; student — nastavnik), uspjeh na ispitu.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska knjizevnost nakon Drugog svjetskog rata

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s registrom pojmovlja i praktiCne realizacije, a glede pojma
modernizma, strukture modernistiCkih praksi, europskih realizacija na tome planu, pojma hrvatskoga
modernizma. Osim toga valja studente upoznati s fleksibilnoS¢u toga pojma te dijakronijskim i
sinkronijskim njegovim znaenjem.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij je, na svim razinama predavanja i ostaloj nastavnoj praksi, u dodiru s povijeS¢u knjizevnosti,
njezinom teorijom, kao i suvremenom kritickom praksom. Navlastito ¢e se to ocitovati s dijakronom
proteZznoS¢éu tzv. postmodernizma, kao i stilskoformacijskih miksija, ili modernistiCkih odjelitosti
(posebnosti) unutar korpusa novije, ali i starije hrvatske knjizevnosti i, dakako, izvanhrvatskih poticaja i
europski kontekst kako tih poticaja tako i hrvatskih knjiZevnih realizacija, pa je onda i kolegij u
neposrednoj korelaciji s onim kolegijima studija koji problematiziraju ta podrucja. Stoga su u tome
kompleksu vrijedna povezivanja problema sa stanovitim estetickim kretanjima i njima odgovarajuéim
filozofskim, ili obrnuto, a koja se problematiziraju u ostalim kolegijima studija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odsluSanog kolegija i ispunjenih svih obaveza studenti ¢e biti sposobni:
1. Opisati osnovne elemente hrvatske knjizevnosti nakon 2. svjetskog rata
2. Argumentirati poeticke, drustvene i kulturne okvire razvoja hrvatske knjizevnosti druge
polovice dvadesetoga stolje¢a, pa sve do danas.
3. KritiCki vrednovati dosege hrvatske knjizevnosti.
4. Analizirati globalno i individualno poetike i tekstove hrvatskih knjizevnika.

Sadrzaj predmeta

Definicije pojma: modernost—modernizam. Modernizam i globalna estetiCka praksa stilskih formacija.
Vremenski proteZzne opée znaCajke modernizma: estetiCke, socioloSke, filozofske, likovne,
uzeknjizevne. Modernost—moda: bliskosti i odudaranja. Modernizam i larpurlartizam — nacelo pojma
kao op¢i uzorak "-izama". Tekstualna praksa modernistiCkin usmjerenja: znalajke specifi€nosti i
znadajke proteznosti ve¢ procitanih konstrukcija toposa. Toposi«—"kondetozna" struktura inovacija. Sto
je to postmodernizam? Dijakroni primjeri prakse postmodernizma — seljenje opcih struktura
postmodernisticke filozofije i knjizevne prakse. Je li postmodernizam novina i ima li on dostatno
specifitnih znaCajki da se uvaZi kao posebna estetiCka, i ina, pojava? Dijakronijska i sinkronijska
knjizevna praksa postmodernisti¢kih/"postmodernistiCkih" hrvatskih tekstova. Svjetski kontekst.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
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Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivho sudjelovati u njezinu izvodenju te provoditi zadatke Sto su
im povjereni. Rezultati njihovih samostalnih istrazivanja bit ¢e predoceni u tijeku seminara. Osim toga
moraju izraditi seminarski rad i unaprijed se pripremati za izvodenje seminarskih sati buduci da moraju
poznavati gradu koja se problematizira.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari Prati se sudjelovanje studenata u nastavi, a navlastito u tijeku seminara, a njihovi verbalni
i/ili pisani prinosi posebno se vrednuju. Na osnovi toga i na osnovi savladavanja literature donosi se
zavrs$na ocjena.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Franges, ., Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Zagreb — Ljubljana, 1987.

Nemec, K., Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000. godine, Zagreb 2003.

Sicel, M., Hrvatska knjizevnost, Zagreb 1982.

Milanja, C., Hrvatsko pjesnistvo od 1950 do 2000. (I, Il, 1ll), Zagreb 2000., 2001.

Milanja, C., Hrvatski roman, 1945-1990., Zagreb 1996.

Obavezna primarna literatura

Relavantni naslovi iz edicija Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti i Stoljec¢a hrvatske knjizevnosti

Dopunska literatura

Batusi¢, N., Povijest hrvatskog kazaliSta, Zagreb. 1978. (u dijelovima)

Beker, M., Povijest knjizevnih teorija, 1-2, Zagreb 1979. i d.

Culler, J., O dekonstrukciji, Zagreb 1991.

Grli¢, D., Estetika, 1-4, Zagreb 1983.

Lodge, D., Nacini modernog pisanja, Zagreb 1988.

No6th, W., Priruénik semiotike, Zagreb 2004.

Panorama hrvatske knjizevnosti XX. stoljeca (ur. Vlatko Pavleti¢), Zagreb 1965.
Solar, M., Ideja i prica, Zagreb 1974

Zbornik Postmoderna, nova epoha ili zabluda?, Zagreb 1988.

Zbornik, Autor, pripovjedac, lik, Osijek 1999.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Moderna i suvremena svjetska knjizevnost

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | 1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Osposobiti za koriStenje predmetne tematike u kontekstu ciljeva i primjene ukupnoga dodiplomskoga
studija kroatistike.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij korespondira i korelira s predmetima kao $to su KnjiZevnopovijesne zasade suvremene
knjizevnosti, Knjizevne periodizacije i klasifikacije, Zensko pismo, Biblija i odjeci, Tekst, znadenje,
komunikacija, Tekst i kontekst, Knjizevnost u srednjoj $koli, Tumacenje romana, Suvremeni hrvatski
pisci, Suvremene knjizevne kritike i manifestii sl.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

. Student/ica ée nakon ostvarenih obveza modi:

1. definirati Sto je korpus knjizevnih djela s naslova kolegija

2. definirati i analizirati temeljne radne pojmove s naslova kolegija ( suvremeno i moderno, Moderna,
modernizam, avangardizam, pacvork, mise en abyme, tematsko-motivska, stilska i druga
koincidencija, lica moderniteta i sl.)

3. imenovati i opisati razlike modernizma i postmodernizma na odabranim primjerima iz lektire

4. primijeniti neku knjizevnopovijesnu koncepciju i kritiCki pristup odabranome djelu i piscu/pjesniku iz
zadane lektire

5. napraviti periodizacijsku tablicu ukupne povijesti svjetske knjizevnosti od antike do 20/21. stoljec¢a.

Sadrzaj predmeta

"Lica moderniteta".

Pogetak 20. stolje¢a. Suvremena skandinavska drama. Cehovljev teatar i humoreska.

Kratki pregled suvremene hispano-americke/iberoameri¢ke knjizevnosti.

Anglo/frankofona suvremena ameriCka knjizevnost: kratki pregled.

Europa prema sredini 20. stoljeca: smjerovi, gibanja i tijekovi moderne knjizevnosti. Kafkijanizam,
egzistencijalizam, vorticizam, imagizam; kazaliste apsurda, Brechtovo kazalite. Francuski novi
roman. Moderna drama i epski teatar, drama apsurda, poetska drama, novo ritualno kazaliste. Obrisi
postmoderne/postmodernizma.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje u nastavi. Kontinuirana provjera znanja. Predaja i elaboracija seminarskoga
rada. Esej..
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Calinescu, M., Lica moderniteta, Zagreb 1988.

Flaker, A., Ruska avangarda, Zagreb 1984.

Friedrich, H., Struktura moderne lirike, Zagreb 1969. ili novije izdanje.

Povijest svjetske knjizevnosti I-VIl, Zagreb 1978. (relevantni dijelovi u pojedinim tomovina)
Solar, M., Suvremena svjetska knjizevnost, Zagreb 1997.

Obvezna primarna literatura

Izbor iz lektire

Dopunska literatura

Ambrogio, |., Formalizam i avangarda u Rusiji, Zagreb 1977.
Biemel, W., Filozofske analize moderne umjetnosti, Zagreb 1980.
Fabrio, N., Apeninski eseji, Zagreb 1969.

Hergesi¢, 1., KnjiZzevni portreti, Zagreb 1967.

Lodge, D., Nadini modernog pisanja, Zagreb 1988.

Oraié-Toli¢, D., Paradigme XX. stoljeca, Zagreb 1996.

Solar, M., Mit o avangardi i mit o dekadenciji, Beograd 1985.
Vidan, I., Nepouzdani pripovjedac, Zagreb 1970.

Vla8i¢-Ani¢, A., Harms i dadaizam, Zagreb 1997.

Zmegad, V., TezZista modernizma, Zagreb 1986.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Rasprave, ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata, portfolio svakog studenta.
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Kod predmeta

Naziv predmeta StilistiCke metode i primjena

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija X | Obvezatan | | I1zborni

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereCenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija uévrstiti i dopuniti ranije steCena teorijska znanja i usmijeriti ih praktiénim ciljevima, radu
na tekstu. Od studenata se o€ekuje ovladavanje metajezikom struke te diferencirano poznavanje
metoda, uz sposobnost primjene.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij primarno korespondira s knjizevnoteorijskim i jezi€noteorijskim kolegijima u studiju, no
graniéno dotice i druga podruc¢ja, vezano uz predloske koji ¢e biti predmetom analize (primjerice,
obrada dijalektalnih predlozaka podrazumijeva korespondentnost s dijalektologijom, literarni predlosci
podrazumijevaju uklju€ivanje knjizevnopovijesnih znanja i sl.).

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odredenog vremena studiranja studenti ¢e biti sposobni uginiti sliedece:
*  izabrati metodoloSki model obrade teksta na temelju uvida u razli¢ite modele
*  provesti usporednu analizu razliitih tekstualnih predlozaka (samostalni zadaci)
*  prepoznati prednosti i manjkavosti razli¢itih analitickih postupaka i obrazloziti na
konkretnim primjerima
*  vrednovati predloSke na temelju rezultata provedene analize (seminarski rad)

Sadrzaj predmeta

Pojam stila. Geneza pojma i Sirenje podruc¢ja moguce referencije. Od linearnosti tradicionalnih pristupa
do pluridisciplinarne zasnovanosti pojma u suvremenim tumacenjima. Jezi¢no raslojavanje. Kljucevi
raslojavanja. Jezik u kontekstu; kontrastivna i kontekstualna analiza. Kvantitativne i kvalitativhe
metode evaluacije.

Semantika teksta i diskursa Pitanje tekstualne referencije, reprezentacije i interpretacije. Semantika
modala; ontologija stvarno i zamislivo moguéeg (teorija mogucih svjetova). Konstruiranje i
dekonstruiranje diskurznog znacenja.

Naracija i oblikovanje znacenja. Mimeza i dijegeza. Pojam pri¢e, dogadaja i pripovijedanja. Narativne
strategije. Intertekst kao citat i kao aluzija. Autoreferencija i autotematizacija. Kultura kao oblik naracije
i kulturalni kodovi.

Literarnost. Literarnost jezika i literarnost knjizevnosti. Konceptualna metafora. Organizacija iskustva i
figurativnost iskaza. Modeli znacenjskih prijenosa. Stil kao jezina i kao relaciona kategorija.
Mikrostilisticke i makrostilistiCka analize: diferenciranje metodolo3kih polazista i ciljeva.

Mikrostilisticka analiza u lingvisti¢koj i u knjizevnoznanstvenoj tradiciji. Mikrostrukture stila i knjizevne
forme. Lingvistika i stilematika: lingvostilistiCka analiza.

Od mikrostilistike prema makrostilistici. Uloga teorije komunikacije: elementi komunikacijske situacije i
komunikacijske funkcije. Uloga semiotike: tipologija znakova u semiotici. Semioticki sistemi i njihova
dinamiénost. Interaktivnost i meduzavisnost znakovnih sustava. Tekst u kontekstu kontinuirane
semioze.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
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na daljinu

nastava

Komentari:

Obveze studenata

Obvezno je polaganje pismenog i usmenog ispita.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
0,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student mozZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu mozZe ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Biti, V., Stil, u: Pojmovnik suvremene knjiZzevne teorije, Zagreb 1997.

Fish, S., Knjizevnost u Citaocu: afektivna stilistika, Knjizevna kritika, br. 3, Beograd 1989.
Demetrije, O stilu, Zagreb 2000.

Jakobson, R., Lingvistika i poetika, Beograd 1966.

Johansen, J. D., Larsen, S. E., Uvod u semiotiku, Zagreb 2000.

Kovaclevi¢, M., Badurina, L., Raslojavanje jezi¢ne stvarnosti, Rijeka 2001.

Dopunska literatura

Badurina, L., Tekst i kontekst, Rijec, sv. 6, Rijeka 2000.

Bagi¢, K., (ur.) Vazno je imati stila (zbornik), Zagreb 2002.

Franges, I., Nove stilisticke studije, Zagreb 1986.

Katni¢-Bakarsic, M., Stilistika, Sarajevo 2001.

Manguel, A., Povijesna Citanka, Zagreb, 2001.

Molinie, G., Stilistika, Zagreb 2002.

Orai¢-Toli¢, D., Teorija citatnosti, Zagreb 1990.

Pranji¢, K., Jezik i knjizevno djelo, Zagreb 1972.

Pranji¢, K., Jezikom i stilom kroza knjiZzevnost, Zagreb 1986.

Riffaterre, M., Kriteriji za stilsku analizu, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

Riffaterre, M., StilistiCki kontekst, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

Spiewok, W., Stilistika na graniéCnom podrudju izmedu lingvistike i nauke o knjizevnosti, Umjetnost
rijeci, br. 3, Zagreb 1971.

ToSovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Graz 2002.

Wales, K., Dictionary of Stylistics, Longman, 2001.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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3.2.2. Izborni kolegiji

Kod predmeta

Naziv predmeta Slavenska pisma

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina .

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HJK, PU,
X POV

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s razvojem pismenosti u Slavena. Osobit ¢e se obzir posvetiti
pismenosti u Hrvatskoj, te glagoljici kao kulturnome znaku. Cilj je nastave osposobiti studenta za
samostalnu transkripciju i transliteraciju tekstova napisanih nepoznatim ili manje poznatim grafijama
kojima su se sluZili Slaveni i omoguciti im razumijevanje tekstova kao preduvjet za jezicnu, knjizevnu,
stilistiCku i uopce filolodku interpretaciju.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program neposredno korelira s programima kolegija Fonologija i morfologija staroslavenskoga jezika,
Glagoljastvo, Glagoljski spomenici na Krku / u Istri. Buduc¢i da se radi na tekstovima srednjovjekovne
knjizevnosti, program korelira sa sljede¢im knjizevnim Kkolegijima: Hrvatska srednjovjekovna
knjizevnost, Zanrovi hrvatske srednjovjekovne knjizevnosti, Srednjovjekovna drama, Srednjovjekovna
poezija omogucujuéi iSCitavanje programom odredenih tekstova kao preduvjet za razumijevanije i
interpretaciju. Segmentom koji se odnosi na izvanjezi¢ne i unutarjezi€ne €imbenike koji su utjecali na
postupnu prevagu latinice, program korespondira programu kolegija Uvod u povijest hrvatskoga
knjizevnog jezika. IstiCuci glagoljicu kao kulturni znak i tropismenost kao fenomen hrvatskoga
srednjega vijeka program korelira s kolegijem Hrvatska kultura i civilizacija. Posredno, priredujuci
tekstove za jeziCnu interpretaciju kolegij korelira i s ostalim jezi€nopovijesnim i dijalektolodkim
kolegijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

« Objasniti okolnosti nastanka slavenskih pisama, njihove paleografske znacajke, razvojne faze,
prostorne i vremenske odrednice te njihovu vaznost u razlicitim slavenskim zemljama,
ponajprije u Hrvatskoj;

« Definirati pojmove staroslavenski jezik, kanon, redakcije i recenzije i osnovne paleografske
termine;

» Istaknuti vaZznost glagoljadkoga kompleksa za hrvatsku kulturu i protumacditi razloge;

+ Samostalno transliterirati tekstove napisane glagoljicom (oblim i uglatim tipom), cirilicom ili
manje poznatim tipovima latinice; transkribirati i Citati odabrane odlomke;

»  Samostalno filoloSko tumacenje odabranih tekstova.

Sadrzaj predmeta

Problem prioriteta i autorstva slavenskih pisama. Traktat crnorisca Hrabra. Transliteracija.
Transkripcija. Ligatura. Titla. Osnovni paleografski pojmovi i termini.

Teorije 0 postanku i podrijetlu glagoljice. Grafijski sustav glagoljice. Vjezbe transliteracije tekstova
pisanih oblom, opc¢eslavenskom glagoljicom (najvazniji korpus: Kijevski listi¢i, Zografsko evandelje,
Marijansko evandelje, Assemanijevo evandelje, KloCev glagoljas). Trukutasta glagoljica. Prijelazni
oblo-uglati tip glagoljice (Becki listici). Uglata (granata, hrvatska) glagoljica kao pisani odraz
hrvatskostaroslavenskog jezika i kao zasebnog hrvatskog kulturnog znaka na razmedu kultura Istoka i
Zapada u rasponu od 12. stolje¢a do u nase vrijeme. Glagoljski epigrafi (Valunska plo€a, Plominski
natpis, Krcki natpis, Bas¢anska plo€a, Senjska plo¢a, Supetarski ulomak, Grdoselski ulomak i dr.).
Vjezbe transliteracije tekstova pisanih uglatom glagoljicom: glagoljski rukopisi liturgijskog (Hrvojev
misal) i neliturgijskog S8tiva (Petrisov zbornik, PariSki kodeks, Zapis popa Martinca), hrvatske
inkunabule (Misal po zakonu rimskoga dvora) i kasnije otisnuta djela. Kurzivha (kancelarijska,
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brzopisna) glagoljica (Vinodolski zakon). Vjezbe transkripcije na odabranim tekstovima,

Postanak cirilice. Ohridska i preslavska knjizevna Skola. Grafijski sustav Cirilice. Vjezbe transliteracije
tekstova pisanih c¢irilicom kanonskog razdoblja (Savina knjiga, Suprasaljski zbornik, Ostromirovo
evandelje) i bosancCicom (Listina krstijana Radoslava, Listina bana Kulina).

Uporaba ¢irilice na hrvatskom prostoru (Povaljska listina, PoljiCki statut).

Latinica. Nesustavnost u biljeZenju hrvatskih imena na primjeru srednjovjekovnih latini¢kih epigrafa
(natpis s Viseslavove krstionice). Pogeci latinitke pismenosti u Hrvata (Sibenska molitva, Lekcionar
Bernardina Spli¢anina). VjeZbe transliteracije odabranih tekstova.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivho sudjelovanje u ostvarivanju programskih sastavnica na predavanjima i seminarima.
Obavezan posjet izlozbi Glagoljica. Transliteracija i transkripcija odabranih odlomaka. lzrada
seminarskoga rada.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Damjanovi¢, S., Slovo iskona, Zagreb 2002.

Damjanovi¢, S., Jedanaest stolje¢a nezaborava, Osijek-Zagreb, 1991.

Hamm, J., Staroslavenska Citanka — bilo koje izdanje.

Hercigonja, E., Napomene uz transliteraciju odabranih tekstova, u: Misal po zakonu rimskoga dvora,
Zagreb 1971.

Vrana, J., Staroslavenski grafijski sistem i njegova fonetska realizacija, u: Radovi Zavoda za
slavensku filologiju, 5, Zagreb 1963, 131-138.

Dopunska literatura

Bakmaz, |., Grafija najstarijih hrvatskoglagoljskih tiskanih knjiga, u: Slovo, 34, 1984, 111-124.
Bratuli¢, J., Leksikon hrvatske glagoljice, Zagreb 1995.
Cungi¢, M. Izvori hrvatske pisane rijeci - O¢i od sInca, misal od oblaka, Zagreb 2003.

&9




Cungi¢, M., Sto je opat Drziha naudio od opata Maja?, u: 900 godina Bas¢anske ploge, 2000, 257-
269.

Damjanovi¢, S. i dr., Mali staroslavensko-hrvatski rie¢nik, Zagreb 2004.

Fuci¢, B., Glagoljski natpisi, Zagreb 1982.

Mali¢, D., Povaljska listina kao jezi¢ni spomenik, Zagreb 1988.

Nazor, A., Cirilica i glagoljasi, u: Bracki zbornik, 15, 1987, str. 78-83.

Sambunjak, S., Gramatozofija Konstantina Filozofa Solunskoga, Zagreb 1998.

Stefanié, V., Prvobitno slavensko pismo i najstarija glagoljska epigrafika, u: Slovo, 18-19, 1969, 7-40.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija, rezultati longitudinalnih praéenja, evaluacija
predloZenih i provedenih seminarskih i istraZivaCkih zadataka, skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju ...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska kultura i civilizacija
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina .
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Upoznavanje s osnovnim pretpostavkama za razvitak kulture i civilizacije na hrvatskim
povijesnim prostorima. Kolegij studentima hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti pruza temeljne informacije o
sveukupnom kulturnopovijesnom razvitku Hrvatske &ime stje€u cjelovitiju i potpuniju sliku o sloZenoj
problematici knjizevnojezi¢ne povijesti i druStvenom kontekstu u okviru kojega se ona oblikuje.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je zamisljen kao svojevrstan kulturoloski repetitorij namijenjen studenima kroatistike i drugih
humanisti¢kih studija kojim se upotpunjuju znanja o povijesnim aspektima literarnoga fenomena.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

-pravilno tumacditi i interpretirati temeljne pojmove kulturne/civilizacijske povijesti Hrvatske
(razumijevanje €injeni¢nog znanja);

- objasniti i interpretirati razliite kulturne i civilizacijske epohe, znacajnije osobe i dogadaje
(razumijevanje konceptualnog znanja);

- snalaziti se u vremenu i prostoru u odnosu na lentu vremena (odredivanje vremena nastanka
odredenog fenomena, kao i prostorna ubikacija);

- izraditi materijal za samostalno izlaganje (na temelju samostalnog istrazivanja odreZzene teme prema
postojecoj literaturi);

- pravilno prenositi drugima prethodno ste€ena znanja.

Sadrzaj predmeta

Problem akulturacije i stvaranja izvorne narodne bastine. Opce definicije pojma kultura i civilizacija.
Kulturna bastina, razvoj umjetnosti na nasim prostorima (regionalni pristup s isticanjem osobitosti
pojedinih hrvatskih krajeva). Problem urbane i ruralne kulture, mjesta dodira slavensko-romanske,
slavensko-germanske i ostalih kulturnih simbioza. Graditeljstvo, plastika, slikarstvo, umijetnicki obrt,
zanatstvo u Hrvatskoj od pocetaka do danas (osnovne tendencije i stilske osobitosti). Dodiri sa
susjednim kulturnim krugovima (Slovenija, ltalija, Austrija, Madarska, ostale slavenske zemlje,
orijentalne kulture, itd.). Hrvatski umjetnici u nas i u drugim europskim sredinama. Problem
revitalizacije i za$tita spomeniCkih vrednota te umjetniCke bastine uople. SadrZaj kolegija
podrazumijeva najSiri kulturno-povijesni i interdisciplinarni pristup u obradi grade, obuhvaéajuéi
razdoblje od prethistorije do poéetka XX. stoljeca.

Nadéin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata
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Osim redovitoga pohadanja predavanja, studenti su obavezni samostalno izraditi seminarski rad
prema vlastitome odabiru. Nakon izlaganja kandidati moraju predati seminarski rad i u pismenome

obliku, te njegova ocjena ulazi i u konaénu ispitnu ocjenu. Polazu usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom

planu predmeta!

Obvezna literatura

Braudel, F., Civilizacije kroz povijest, Zagreb 1990.

Crnja, Z., Kulturna povijest Hrvatske, sv. I-1ll, Rijeka 1978.

Horvat, J., Kultura Hrvata kroz 1000 godina, sv. 1.i 2., Zagreb 1980.
Kale, E., Uvod u znanost o kulturi. Zagreb 1982.

Dopunska literatura

Ekl, V., Goticko kiparstvo u Istri, Zagreb 1982.

Fucic¢, B., Istarske freske (predgovor monografiji), Zagreb 1963.

Horvat, J., Politicka povijest Hrvatske, Zagreb 1936.

Juraj Dalmatinac (monografija), Zagreb 1982.

Pejakovi¢, M. — Gattin, N., Starohrvatska sakralna arhitektura, Zagreb 1988.

Raukar, T., Hrvatsko srednjovjekovije, Zagreb 1997.

Stip€evi¢, A., lliri. 11. izd., Zagreb 1989.

Stip€evi¢, E., Hrvatska glazba. Povijest hrvatske glazbe do 20. stolje¢a, Zagreb 1997,
Sui¢, M., Anti¢ki grad na istoénom Jadranu, Zagreb 1976.

Sidak, J. — Gross, M. — Karaman, |. — Sepié, D., Povijest hrvatskog naroda 1860-1914, Zagreb 1968.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

- pohadanje nastave (1P — 2S) — 1 ECTS kredita
- kontinuirana provjera znanja — 2 kolokvija (50% ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita
- seminarski rad (35 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita
- istrazivanje — 3 ¢lanka o odredenoj temi obraditi samostalno (15% ocjenskih bodova) —
1ECTS kredita
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska srednjovjekovna drama

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost Godina l.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Upoznavanje s temama, oblicima i sadrzajima srednjovjekovnih dramskih uprizorenja, posebice s
fenomenom prikazanja i njegovim zna€enjem u kontekstu medijevalnoga teatra.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira sa srodnim kolegijima u kojima se prou€ava srednjovjekovlje.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- objasniti temeljne procese u nastanku hrvatskih crkvenih prikazanja

- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloSki instrumentarij na analizu srednjovjekovnoga
dramskoga teksta

- kriticki Citati razliCite tekstove iz korpusa hrvatske srednjovjekovne drame

Sadrzaj predmeta

U uvodnome se dijelu kolegija donosi opc¢i pogled na medijevalno dramsko stvaralastvo, njegove
domete, osnovne karakteristike i mogucnosti. Hrvatska srednjovjekovna dramska knjizevnost kao
svojevrstan derivat religioznoga medijevalnog pjesnistva: od recitativhog ritma preko dijaloske do
dramske forme. Laude kao doprinos Sirenju pjesniStva na narodnom jeziku (ltalija); hrvatske
dijalodke laude — dostojanstvo puckoga jezika u duhovnoj poeziji. Pasionska tematika (Isusova
muka koja se pjevala u Velikom tjednu, uo€i Uskrsa) i tuzaljka Isusove majke kao naj¢eSéa tema
dijaloske pjesme (Pla¢ Marijin, Pisan od muki Hrstovi) koja dovodi do potpune dramatizacije
Isusove muke (XV. stoljeca) i prikazanja skidanja Isusa s kriza. Osobita se pozornost pridaje
strukturi hrvatskih crkvenih prikazanja, njihovim izvedbama i znacenju u okviru domace kulturne
tradicije.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X

Komentari: studenti su duzni izraditi zajedni¢ki seminarski rad i prezentirati ga na kraju semestra

Obveze studenata

Svaki student tijekom semestra mora izraditi tri kra¢a uradka s analizom odredemoga teksta te
sudjelovati u zajedni€kom seminarskom radu na razini grupe koja slusa kolegij.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave 2
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1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
2

Komentari: zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavrSna ocjena. Nema zavrSnog
ispita.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

Car-Mihec, A., Dnevnik triju Zanrova, Zagreb 2003.

Hercigonja, E., Nad iskonom hrvatske knjige, Zagreb 1983.

Hrvatsko knjizevno srednjovjekovije (prir. S. Damjanovi¢), Zagreb 1994.
Kolumbié, N., Po obi¢aju zacinjavac, Split 1994. (str. 85-192)

Perillo, F. S., Hrvatska crkvena prikazanja, Split 1978.

Dopunska literatura

Batusi¢, N., Povijest hrvatskoga kazaliSta, Zagreb 1978. (odabrana poglavlja)

Batusi¢, N., Studije o hrvatskoj drami, Zagreb 1999.

Hecimovié, B., Antologija hrvatske drame od srednjega vijeka do prosvjetiteljstva, sv. |, Zagreb
1988. (odabrana poglavlja)

Hrvatska drama do narodnoga preporoda (prir. S. P. Novak i J. Lisac), |. dio, Split 1984.

Kolumbié, N., Postanak i razvoj hrvatske srednjovjekovne pasionske poezije i drame (dokt.
disertacija), Zadar 1964.

Klai¢, D., Pozoriste i drame srednjega veka. Novi Sad 1988.

Novak, S. P., Teatar u Dubrovniku prije Marina Drzi¢a, Split 1977.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od pocetaka do Krbavske bitke, |. knj. Zagreb 1996.

Pavi¢, A., Historija dubrovacke drame, Zagreb 1871.

Pavli¢i¢, P., Stih u drami & drama u stihu, Zagreb 1985.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kvalitetu i uspjeSnost prati se evaluacijom nakon odslu$ane nastave.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska srednjovjekovna drama

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost Godina l.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 2

Broj sati po semestru 15+0+0

Ciljevi predmeta

Upoznavanje s temama, oblicima i sadrzajima srednjovjekovnih dramskih uprizorenja, posebice s
fenomenom prikazanja i njegovim znacenjem u kontekstu medijevalnoga teatra.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira sa srodnim kolegijima u kojima se prou€ava srednjovjekovlje.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opcéih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- objasniti temeljne procese u nastanku hrvatskih crkvenih prikazanja
- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloSki instrumentarij na analizu srednjovjekovnoga
dramskoga teksta

Sadrzaj predmeta

U uvodnome se dijelu kolegija donosi opc¢i pogled na medijevalno dramsko stvaralastvo, njegove
domete, osnovne karakteristike i mogucnosti. Hrvatska srednjovijekovna dramska knjizevnost kao
svojevrstan derivat religioznoga medijevalnog pjesnistva: od recitativnog ritma preko dijaloske do
dramske forme. Laude kao doprinos Sirenju pjesniStva na narodnom jeziku (lItalija); hrvatske
dijaloSke laude — dostojanstvo puckoga jezika u duhovnoj poeziji. Pasionska tematika (Isusova
muka koja se pjevala u Velikom tjednu, uo€i Uskrsa) i tuzaljka Isusove majke kao naj¢eS¢a tema
dijaloske pjesme (Plaé Marijin, Pisan od muki Hrstovi) koja dovodi do potpune dramatizacije
Isusove muke (XV. stoljeca) i prikazanja skidanja Isusa s kriza. Osobita se pozornost pridaje
strukturi hrvatskih crkvenih prikazanja, njihovim izvedbama i zna€enju u okviru domace kulturne
tradicije.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X

Komentari: studenti su duzni izraditi zajedni¢ki seminarski rad i prezentirati ga na kraju semestra

Obveze studenata

Student tijekom semestra treba sudjelovati u raspravama na satu koje se odnose na pro itane
tekstove hrvatske srednjovjekovne drama te poloziti pismeni kolokvij..

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave
1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje

95



Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad

znanja
1
Komentari: zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavrSna ocjena. Nema zavrsnog
ispita.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tiiekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

Batusi¢, N., Povijest hrvatskoga kazaliSta, Zagreb 1978. (str. 1-25)
Hrvatska drama do narodnoga preporoda (prir. S. P. Novak i J. Lisac), |. dio, Split 1984.(str. 33-59)
Leksikon hrvatskih pisaca, Skolska knjiga, Zagreb 2000., natuknica: Srednjovjekovna prikazanja,
str. 651-653.
Klasici hrvatske knjizevnosti Ill — Drama i kazaliste, Naklada Bulaja, CD-ROM (tekstovi
srednjovjekovnih drama)
Perillo, F. S., Hrvatska crkvena prikazanja, Split 1978.

Dopunska literatura

Batusi¢, N., Studije o hrvatskoj drami, Zagreb 1999.

Car-Mihec, A., Dnevnik triju Zanrova, Zagreb 2003.

Hec¢imovi¢, B., Antologija hrvatske drame od srednjega vijeka do prosvjetiteljstva, sv. |, Zagreb
1988. (odabrana poglavlja)

Kolumbié, N., Po obi¢aju zaclinjavac, Split 1994. (str. 85-192)

Novak, S. P., Teatar u Dubrovniku prije Marina DrZica, Split 1977.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od pocetaka do Krbavske bitke, |. knj. Zagreb 1996. (u
dijelovima)

Srednjovjekovna i folklorna drama i kazaliste, Dani hvarskog kazaliSta I, Knjizevni krug, Split,
1985., (u dijelovima)

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Kvalitetu i uspjeSnost prati se evaluacijom nakon odsluSane nastave.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski humanizam i latinizam

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina .

Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Objasniti kandidatima Siri druStveni i kulturalni kontekst u kome se oblikuje hrvatski humanizam i
latinizam; objadnjavanje fenomena humanistickih i latinistickih krugova tijekom 15. i 16. stolje¢a na
Jadranu.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je zamiSljen kao nadovezivanje na tematski krug knjiZevnosti unutar srednjovjekovne
duhovnosti i kulture, uz poseban osvrt na pojedine vaznije spisatelje i intelektualce.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

- pravilno tumaciti i interpretirati temeljne pojmove hrvatskog humanizma i latinizma (razumijevanje
¢injeniénog stanja);
- objasniti i interpretirati razliCita djela hrvatskih humanista/latinista (razumijevanje knjiZzevnih
tekstova i njihove poetike);
- snalazitise u vremenu i prostoru (datacija nastanka djela, odredivanje vremena i sredine u
kojem djeluje pojedini pisac, poznavanje duhovnog konteksta pojedine epohe);
- izraditi materijal za samostalno izlaganje (na temelju samostalnoga istraZivanja odredene
teme);
- pravilno prenositi drugima prethodno ste€ena znanja

Sadrzaj predmeta

Latinizam kao europska pojava. Po€eci humanizma u Italiji: Francesco Petrarca. Njegovi nastavljaéi i
stvaranje prvih humanistickih krugova. Osnovne znacajke razvoja hrvatskoga latinizma od 15. do 19.
stoljeca: Zanrovi i literarni utjecaji. Hrvatski humanisti na dvoru kralja Matije Korvina. Pjesni¢ko djelo
Ivana Cesmickoga (Janusa Pannoniusa). Ostali hrvatski humanisti koji djeluju izvan domovine (ltalija,
Njemacka, Poljska i dr.). Zadarski humanisti¢ki krug. Splitski humanisticki krug (Maruli¢). Trogirski
humanisti¢ki krug (Cipicco). Sibenski humanisti¢ki krug (Sizgori¢, Vrangié¢). Hvarski humanisti (V.
Pribojevi¢, P. Hektorovi¢). Dubrovacki latinizam od 15. do 19. stolje¢a (J. Dragisi¢, L. i I. Crijevi¢, J.
Buni¢, R. Kuni¢, J. R, BoSkovi¢, B. Stay i dr.). Posljedniji hrvatski latinisti u 19. stoljeéu.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u nastavi, posebice na seminarima. U okviru seminara obavezni
su usmeno eksplicirati jednu manju temu. PolaZu kolokvij.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tiiekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Hrvatski humanizam — Dubrovnik i dalmatinske komune, Split 1989.
Hrvatski humanizam — XVI. st. protestantizam i reformacija, Split 1992.
Hrvatski latinisti (prir. D. Novakovi¢), Zagreb 1994.

Vratovié, V., Hrvatski latinizam i rimska knjiZevnost, Zagreb 1989.

Dopunska literatura

Bucar, F., Povijest hrvatske protestantske knjizevnosti za reformacije, Zagreb 1910.

Curtius, E. R., Europska knjizevnost i latinsko srednjovjekovije, Zagreb 1971.

Franicevi¢, M., Povijest hrvatske renesansne knjizevnosti, Zagreb 1983.

Kolumbi¢, N., Hrvatska knjizevnost od humanizma do manirizma, Zagreb 1980.

Kukuljevi¢ Sakcinski, |., Glasoviti Hrvati proslih vijekova. Pretisak, Zagreb 1991.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od humanistickih poCetaka do Kasiceve ilirske gramatike,
knj. Il, Zagreb 1997.

Pavli€i¢, P., Hrvatski humanizam — Janus Panonius, Split 1999.

Tomasovi¢, M., Marko Maruli¢ Marul, Zagreb-Split 1999.

Zbornik radova o Petru Hektorovi¢u, Posebni otisak Easopisa “Kritika”, sv. 6, Zagreb 1970.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

pohadanje nastave (1P-2S) — 1 ECTS kredita
- kontinuirana provjera znanja — 2 kolokvija (60 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita
- seminarski rad (40 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita
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Kod predmeta

Naziv predmeta Knjizevnopovijesne zasade suvremene knjizevnosti

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina .

Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Cilia je kolegija objasnjavanje i propitivanje nekih osnovnih metodoloSkih pretpostavki povijesti
knjizevnosti pa tako i povijesti moderne i suvremene knjizevnosti. Nuzno se dotiCe periodizacijskih, ali i
Sirih estetskih, dakle teorijskih premisa kako umjetnosti opéenito, tako i knjizevnosti. Zeli se svratiti
pozornost na potrebu (metodoloSku, propedeutiCku ili radnu) «sredivanja neuredivoga», na nacelo
ulanavanja, nasljedivanja i prevladavanja kao jedan od knjizevnih fenomena, na (ne)ponovljivo u
vremenskoj lenti (knjizevnoga) stvaralastva.

Korespondentnost i korelativnost programa

Izravno se poziva i oslanja na kolegije poput Uvoda u znanost o knjiZzevnosti, sve knjizevnopovijesne
kolegije hrvatske i svjetske knjizevnosti, Knjizevnost u srednjoj Skoli, Metodiku knjizevnog odgoja i
obrazovanja, Europski i svjetski kontekst suvremene knjizevnosti, Knjizevnost i drustvo.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslu$anog kolegija i ispunjenih svih obaveza studenti e biti sposobni:
1. Opisati osnovne elemente periodizacacije knjizevnosti
2. Argumentirati poeti¢ke, drustvene, estetske i kulturne elemente koji pomazu pri razumijevanju
knjizevnosti, generalno i pojedinaéno.
3. Provesti usporednu analizu odabranih djela, poetika, pisaca kako bi se svratila pozornost na
ulan¢avanije i nasljedivanje knjizevnih fenomena.

Sadrzaj predmeta

Rekapitulacija nekih relevantnih kategorija iz podru€ja genologije i teorije knjizevnosti opéenito, kao
8to su odnos i dinamika teorije, povijesti i kritike knjizevnosti; stil/formacija/epoha/razdoblje/doba;
kategorije: klasi¢no, tradicijsko, avangardno—arijergardno, konzervativno i konzervirajuce,
(kontra)kulturno, knjiZzevni «napredak», «stagnacija» i sl. Knjizevni «hit», cenzura, «off» knjizevnost i
sl. Knjizevnost i duhovno—drustveni kontekst, tzv. duh vremena; spomenicki (metaestetski) i estetski
kriteriji pri odbiru knjiZevnih vrijednosti i tzv. klasika knjiZzevnosti odnosno heteronomna i autonomna
nacela prosudbe. Periodizacije kao radno-hipoteti¢ki, privremeni metodolodki konstrukti.
EsencijalistiCki i pragmati¢ki orijentirane periodizacije. Priroda i problem tzv. povijesnog slijeda;
«unutarnja protuslovlja» u poimanju povijesti knjizevnosti; relativizam vrijednosnih sudova, anarhija
ukusa, kaos kriti¢kih teorija, upitnost homogene znanosti o knjizevnosti, svijest o krizi op¢ih kulturnih
ideala; (Solar). PokuSaj (radnog) definiranja tzv. suvremene knjizevnosti — kronoloSki i vrijednosni
aspekt termina.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Sudjelovanje u nastavi. Izlaganje (ekstenzivno) i predaja seminarskoga rada. Kontinuirana provjera
znanja.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuc¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
0.5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Basi¢, S., Subverzije modernizma, Zagreb 1996.

Calinescu, M., Lica moderniteta, Zagreb s.a.

Flaker, A., Stilske formacije, Zagreb 1979.

Flaker, A., Nomadi ljepote, Zagreb 1988.

Kraj tisucljeca-racun stoljeca, prir. A. Prpi¢, Zagreb 1996.

Solar, M., Esej o fragmentima, Beograd 1985. (posebice tekst Granice paradigme povijesti
knjizevnosti).

Orai¢-Toli¢, D., Paradigme XX. stoljeca, Zagreb 1996.

Solar, M., Suvremena svjetska knjizevnost, Zagreb 1997.

Dopunska literatura

Biti, V., Pojmovnik suvremene knjizevne i kulturne teorije, Zagreb 2000.

Donat, B., Poslijeratni hrvatski roman, Forum, 1968, 2-3.

Milanja, C., Hrvatski roman, Zagreb 1996.

O hrvatskoj poratnoj prozi, Kritika (tematski broj), 1970, 15.

Sepci¢, V., Klasici modernizma, Zagreb 1996.

Sicel, M., Pregled novije hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1971.

Sicel, M., Programi i manifesti u hrvatskoj knjizevnosti, Zagreb 1972.

Uvod u knjizevnost, prir. A. Stamac i dr., Zagreb 1983. (dio Knjizevni sustavi i knjiZevni pokretfi).
Viskovi¢, V., Hrvatska mlada proza, Knjizevna kritika, XVII, 1986, 5.

Zmegad, V., Istina fikcije, Zagreb 1982.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evalacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Knjizevnost i drustvo

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina .

Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente sa Sirim drustvenim okolnostima nastanka i potros$nje knjizevnosti, te
im omoguciti analizu finih viSerazinskih umrezenja unutar kojih se situira knjizevnost kao drustvena
djelatnost i kao kulturalna praksa iz perspektive tradicionalne sociologije knjizevnosti te iz ocista
suvremene knjizevne teorije.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij se izravno nadovezuje na niz kolegija iz teorije knjiZevnosti i srodnih podruéja, ali i na druge
kolegije koji u svoje sadrzaje integriraju socioloske i kulturoloSke aspekte studija knjizevnosti. Kolegij u
Sirem smislu ostvaruje vezu i s kolegijem Hrvatska kultura i civilizacija, a naslanja se i na pojedine
kolegije iz op¢ih programskih osnova, narocito na kolegij Sociologija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Ocekuje se da studenti definiraju knjizevnost kao drustvenu djelatnost i kao kulturalnu praksu iz
perspektiva tradicionalne sociologije knjizevnosti i suvremene knjizevne teorije. Samostalnim
istrazivanjem studenti ¢e, razlikujuéi ove razine, opisati i analizirati odabrani fenomen.

Sadrzaj predmeta

Sto je knjizevno u knjizevnosti? Granice knjizevnosti od ruskog formalizma do (post)postmodernizma.
Knjizevnost kao drustveno orude, kao segment javne sfere i Cimbenik izgradnje diskursa.
Protosocioloski i socioloSki pogledi na knjizevne fenomene: Madame de Staél, August Comte,
Hyppolite Taine; marksizam i izvedenice: Lukacz, Benjamin, Gramsci, Léwenthal, Marcuse.
Tradicionalna sociologija knjizevnosti kao disciplina: Robert Escarpit, Lucien Goldmann.

Knjizevna kultura kao praksa i kao djelatnost. Supkulturni i kontrakulturni aspekti.

Knjizevnost na trzistu: proizvodnja, distribucija, potroSnja. Knjizevnost i industrija zabave.
Strukturalizam i naratolo3ki preokret u drudtveno-humanisti¢kim disciplinama.

Poststrukturalizam i kulturalnoantropoloSki preokret u znanosti o knjizevnosti. Od komparativhe
knjizevnosti do komparativnih kulturalnih studija.

Knjizevnost i povijesni svijet. Historiografske spram knjizevnih praksi.

Knjizevnost, jezik i drudtvo — sociolingvistiCki aspekti prou¢avanja knjizevnosti.

Knjizevnost i ideologija. AngaZirana knjizevnost, knjizevnost druStvenih pokreta. Utopije i aniutopije.
Knjizevnost i distribucija modi.

Suvremene teorije drustva i knjiZzevnost: Bourdieu, Luhmann, postmarksizam i kulturalni studiji.
Post-postmoderni simulakrum i pitanje kraja knjiZzevnosti.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Provedba studentskog istraZivanja s rezultatima predoenima u pisanoj formi, esej, pismeni i usmeni
ispit, pohadanje nastave.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0.5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
0,5 0,5 1 1,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavr§nom ispitu mozZe ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina prac¢enja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Biti, V., Pojmovnik suvremene knjizevne i kulturne teorije, Zagreb 2000.
Biti, V., Strano tijelo (pri)povijesti, Zagreb 2000.

Escarpit, R., Sociologija knjiZzevnosti; Zagreb 1970.

Schuecking, L. L., Sociologija oblikovanja literarnog ukusa, Zagreb 2001.

Dopunska literatura

Adorno, T. W. , Filozofsko-sociolo$ki eseji o knjizevnosti, Zagreb 1985.

Bourdieu, P., The Field of Cultural Production, Cambridge 1993.

Goldmann, L., Ogledi o sociologiji umjetnosti, Zagreb 1987.

Hauser, A., Socijalna istorija umetnosti i knjizevnosti, Beograd 1966.

Marcus, G. - Fischer, M. J., Antropologija kao kritika kulture : eksperimentalni trenutak u
humanistickim znanostima, Zagreb 2003.

Mikecin, Vjekoslav, Umjetnost i povijesni svijet: socioloSko-filozofske rasprave o umjetnosti i kulturi,
Zagreb 1995.

Pagliano, G., Profilo di sociologia della letterature, 1993.

Schwanitz, D., Teorija sistema i knjiZzevnost, Zagreb 2000.

Zmegagd, V., Knjizevno stvaralastvo i povijest drustva : knjizevno-socioloske teme

Zagreb 1976.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evalacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istraZivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Povijest lingvistike
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina ‘ .
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za

X HJK, EJK,NJJK
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 15+0+0

Ciljevi predmeta

Upoznati povijest lingvistike opcenito i razvoj lingvisti¢ke misli u kroatistici.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij uspostavlja vezu s kolegijima Teorija jezika i Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Ocekuje se da studenti nakon polozenog ispita mogu:
e Poznavati metode proucavanja jezika
o Objasniti razliCite jezikoslovne teorije, pravce i Skole

Sadrzaj predmeta

Metode proucavanja jezika: deskriptivha, komparativna, komparativno-historijska, strukturalna,
statisticka, geografska. Rekonstrukcija prajezika.

Povijest svjetske lingvistike: komparatisti, naturalisti, psihologisti, mladogramaticari, lingvisticka
geografija, kazanjska $kola, marizam, strukturalna lingvistika (Zenevska, Kopenhaska, Pragka), logi¢ki
simbolizam u lingvistici, matemati¢ka lingvistika.

Razvoj jezikoslovne misli u kroatistici.

Sociolingvistika. Psiholingvistika. Kognitivna lingvistika.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci Internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivnho sudjelovati na predavanjima i seminarima te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature.

Pracéenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuc¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
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Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Glovacki-Bernardi, Z. i dr., Uvod u lingvistiku, Zagreb 2001.

Ivi¢, M., Pravci u lingvistici, Ljubljana, 1975 ili °1983.

Pranjkovi¢, |., Kronika hrvatskoga jezikoslovija, Zagreb 1993.
Tekavcic¢, P., Uvod u lingvistiku, Zagreb 1979.

Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjiZzevnog jezika, Zagreb $2002.

Dopunska literatura

Pranjkovi¢, |. Jezikoslovna sporenja, Zagreb 1997.

Pranjkovi¢, |., Adolfo Weber TkalCevic, Zagreb 1993.

Pranjkovi¢, I., August Music, Zagreb 1998.

Samardzija M., Iz triju stolje¢a hrvatskoga standardnog jezika, Zagreb 1997.
SamardZija, M., Filolo$ki portreti, ZapreSi¢ 1993.

SamardZija, M., Ljudevit Jonke, Zagreb 1990.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predloZenih i provedenih
seminarskih i istraZivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Makedonska kultura i civilizacija
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina l.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

ProSirivanje znanja o kulturi i civilizaciji druge slavenske zemlje. Upoznavanje sa $to potpunijom
slikom Siroko shva¢ene makedonske kulture (ciklus predavanja u dijakronijskom slijedu prezentira
kulturna razdoblja, no svako je predavanje zamislieno kao sinkronijsko predstavljanje izabranih
srediSnjih problema pojedinih razdoblja, na Sirokom planu kulturne povijesti, povijesti knjizevnosti,
povijesti likovnih umjetnosti, arhitekture, kazalista i filma, odnosno na primjerima stvaralastva
znamenitih poljskih knjizevnika, umjetnika ili osobnosti iz javnoga, kulturno-intelektualnog Zivota).
Omogucenje svjesnog pristupa makedonskoj knjizevnosti i umjetnosti te tzv. kulturi svakodnevnoga
Zivota.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Kolegij je u korelaciji sa sljede¢im kolegijima: Hrvatska kultura i civilizacija i Svjetska knjiZzevnost te
kolegijima koji prate povijest hrvatske knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban:
e nabrojiti glavne zemljopisne, demografske i geopoliticke znacajke
e navesti najvaznija dogadanja u povijesti Makedonije te objasniti njihov utjecaj na povijest
Europe, makedonsku umjetnost, knjizevnost, kulturu
e nabrojiti najznacajnije makedonske li¢nosti vezane za makedonsku kulturu i znanost
e predstaviti hrvatsko-makedonske odnose u povijesnoj perspektivi

Sadrzaj predmeta

Glavne karakteristike makedonske kulture, geografske odrednice, demografski podaci, geopolitiCki
poloZaj. Pregled povijesnog razvoja s osvrtom na politi¢ku i drustvenu povijest. Cirilometodijevska
tradicija u Makedonaca i nasljednici svete braée ( Kliment Ohridski, Naum Ohridski, Episkop
Konstantin, Crnorizac Hrabar, Prezbiter Kozma ). Klasni i socijalni karakter bogumilskog pokreta u
Makedoniji. Utjecaj Bizanta na makedonske sklavinije i formiranje Samuilove drzave. Makedonija pod
Otomanskim carstvom. Razvoj usmenog narodnog stvaralastva. Sakupljacka djelatnost. Zbornik brace
Miladinova kao kulturolo$ki i povijesni dogadaj. Karpo$ev ustanak. Alienacija makedonskog
stanovnistva od strane susjednih zemalja, Grcke, Bugarske, Srbije. Posljedice. Makedonska
imigracija. Makedonska arhitektura, likovna umjetnost. Makedonska crkva i njena uloga u povijesnom
razvoju zemlje. llindenski ustanak. Makedonija u odnosu prema velikim silama. Borba za jezik,
nacionalni identitet i drzavu. Uloga Georgija KapCeva i Krste Misirkova. Makedonija u NOB-u.
Makedonija kao suverena drzava. Makedonija danas — politiCke prilike, kultura, knjizevnost, film,
teatar, folklor.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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|
Komentari:
Nastava se izvodi u vidu predavanja (uz prezentaciju folija i glazbenih materijala, video projekcije
dokumentarnih i igranih filmova; radi lakSeg pracenja izlaganja studentima se dijeli uru¢ke s glavnim
podacima vezanim uz temu predavanja) te seminarskog rada. Studente se upucéuje na samostalno
istrazivanje pojedinih segmenata grade o kojima ¢e referirati na seminarima.

Obveze studenata

Studenti predaju na ocjenu seminarski rad koji i usmeno prezentiraju na seminarima te polazu pismeni
i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
0,5

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom

planu predmeta!

Obvezna literatura

Antoljak, Stijepan, Samuilova drZava, Institut za nacionalna istorija, Skopje, 1969.(prevedeno)
Doklesti¢, Ljubisa, Kroz povijest Makedonije, Skolska knjiga Zagreb, 1964.
Istorija na makedonskiot narod, I-lll, ZID, Nova Makedonija, Skopje, 1969.

Dopunska literatura

Balabanov, Nikolovski, Cornakov, Spomenici na kulturnata Makedonija, Misla, Skopje, 1980.
Koneski, Blaze, O makedonskom jeziku i knjizevnosti, knjiga 4, Svjetlost, Sarajevo, 1982.
Kalogjera, Goran, Juznoslavenska knjizevna proZimanja, Matica hrvatska Rijeka, 1991.

100 djela knjizevnosti jugoslavenskih naroda (izbor iz makedonske knjizevnosti) Stvarnost, Zagreb,
1980.

Kramari¢, Zlatko, Makedonske teme i dileme, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb, 1991.
Gligorov, Kiro, Makedonija je sve §to imamo, Izdavacki centar TRI, Skopje, 2001.

Antoljak, Stjepan, Makedonija u 9. stoljecu, vidi u Zbornik Kiril Solunski 1, Skopje, 1970.
Kalogjera, Goran, Racin u Hrvatskoj, HFD, Rijeka, 2000

Pavlovski, Borislav, Gospodari labirinta, Naklada Md, 1998.

Pavlovski, Borislav, Prostori kazalisnih sve¢anosti, Biblioteka Quorum, knjiga 80, Zagreb, 2000.
Premerl, Tomislav, Nastajanje u suncu, Zagreb, 2002.

Kalogjera, Goran, Prepoznavanja, Filozofski fakultet Rijeka, 2007.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student; student — nastavnik).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Poljska kultura i civilizacija
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZevnost Godina .
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

ProSirivanje znanja o kulturi i civilizaciji druge slavenske zemlje. Upoznavanje sa $to potpunijom
slikom Siroko shvacene poljske kulture (ciklus predavanja u dijakronijskom slijedu prezentira kulturna
razdoblja, no svako je predavanje zamiSljeno kao sinkronijsko predstavljanje izabranih sredinjih
problema pojedinih razdoblja, na Sirokom planu kulturne povijesti, povijesti knjizevnosti, povijesti
likovnih umjetnosti, arhitekture, kazalidta i filma, odnosno na primjerima stvaraladtva znamenitih
poljskih knjizevnika, umjetnika ili osobnosti iz javnoga, kulturno-intelektualnog Zivota). Omoguéenje
svjesnog pristupa poljskoj knjiZzevnosti i umjetnosti te tzv. kulturi svakodnevnoga Zivota.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Kolegij je u korelaciji sa sljedecim kolegijima: Hrvatska kultura i civilizacija i Svjetska knjizevnost te
kolegijima koji prate povijest hrvatske knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odslusanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban:

e nabrojiti glavne zemljopisne, demografske i geopoliticke znacajke

e navesti najvaznija dogadanja u povijesti Poljske te objasniti njihov utjecaj na povijest Europe,

poljsku umjetnost, knjizevnost, kulturu

e nabrojiti najznacajnije poljske li€nosti vezane za poljsku kulturu i znanstost
objasniti ulogu i znacenje krs¢anstva i katolicizma u poljskoj povijesti i kulturi te poljskog
plemstva u stvaranju poljskoga naroda
predstaviti najvaznije &injenice iz povijesti Zidova u Poljskoj te njihovo mjesto u poljskoj kulturi
usporediti poljski romantizam sa romantizmom u Zapadnoj Europi te Hrvatskoj
usporediti komunizam u Poljskoj sa komunizmom u drugim komunisti¢kim zemljama
predstaviti hrvatsko-poljske odnose u povijesnoj perspektivi

Sadrzaj predmeta

Uvod — glavne karakteristike poljske kulture, geografske odrednice, demografski podaci, geopoliticki
poloZaj/ Pregled povijesnog razvoja s osvrtom na politiCku i drustvenu povijest/ Uloga i znalenje
krS¢anstva i katolicizma u poljskoj povijesti i kulturi. Romani¢ka arhitektura. Srednjovjekovne kronike/
Gdanjsk/Danzig — povijest slobodnog grada i poljsko-njemackih odnosa. Hanza. Teutonski red u
Poljskoj. Goticka arhitektura i umjetnost/ Povijest Krakova. Spomenici renesansne arhitekture i
umjetnosti. Stvaralastvo Jana Kochanowskog/ Znacenje plemstva u stvaranju poljskog naroda.
Plemi¢ka tradicija. Sarmatizam/ Romantizam kao temelj poljske kulture 19. i 20.stolje¢a. Poljski
romantizam a romantizam u Zapadnoj Europi te Hrvatskoj — srodnosti i razlike. Stvaralastvo Adama
Mickiewicza. Tradicija romantizma u suvremenoj poljskoj kulturi i knjizevnosti/ Pozitivizam.
Stvaralastvo H. Sienkiewicza/ Mlada Poljska. Umjetnicka boema u Krakovu na prijelazu iz 19.u 20.
stolje¢e. Knjizevno i likovno stvaralastvo Stanistawa Wyspianskog/ Povijest Zidova u Poljskoj i njihovo
mjesto u poljskoj kulturi. Knjizevno i likovno stvaralastvo Brune Schulza/ Pregled suvremenog poljskog
pjesnidtva. Poljski nobelovci/ Pregled suvremene poljske proze. Stvaralastvo Witolda Gombrowicza/
Povijest poljskog filma. Andrzej Wajda i «8kola poljskog filma». Filmovi «kina moralnog nemiray.
Krzysztof Kieslowski/ Slikarstvo 19. i 20.stole¢a. «Poljska Skola plakata»/ Folklor pojedinih regija
zemlje.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)
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Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
Komentari:

Nastava se izvodi u vidu predavanja (uz prezentaciju folija i glazbenih materijala, video projekcije
dokumentarnih i igranih filmova; radi lakSeg pracenja izlaganja studentima se dijeli urucke s glavnim
podacima vezanim uz temu predavanja) te seminarskog rada. Studente se upucuje na samostalno
istrazivanje pojedinih segmenata grade o kojima ¢e referirati na seminarima.

Obveze studenata

Studenti predaju na ocjenu seminarski rad koji i usmeno prezentiraju na seminarima te polazu pismeni
i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
0,5

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaCene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nadina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom

planu predmeta!

Obvezna literatura

Mali¢, Z., Iz povijesti poljske knjizevnosti, Zagreb 2004.

Mihali¢, Z., Polonica, Zagreb 1973.
Paczkowski, A., Pola stolje¢a povijesti Poljske: 1939. — 1989., Zagreb 2001.

Tymowski, M., Kratka povijest Poljske, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Gombrowicz, W., Ferdydurke, Zagreb 1965.

Leksikon stranih pisaca, Zagreb 2001.

Henryk Sienkiewicz i njegovi tragovi u Hrvatskoj, Zagreb 1999.
Jastrun, M., Mickiewicz, Zagreb 1956.

Mali¢, Z., Antologija poljske pripovijetke XX. stoljeca, Sarajevo 1984.
Mali¢, Z., Radost pisanja, Zagreb 1997.

Mickiewicz, A., Gospodin Tadija, Zagreb 1999.

Mitosz, C., Usputni psi¢, Zagreb 2000.

Orkestru iza leda. Antologija poljske kratke price, ur. |. Vidovi¢ Bolt i D. Nowacki, Zagreb 2001.
Plejada poljskih pjesnika 20. stoljeca, ur. P. Mio¢, Split 1997.
Sienkiewicz, H., Quo vadis, Zagreb 1995.

Sienkiewicz, U pustini i praSumi, Zagreb 2001.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula
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| Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student; student — nastavnik).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Razvoj i uspostava hrvatskih narjecja
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost Godina ‘ l.
Status kolegija Obvezatan Izborni INT ZA HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznavanje studenata s razvojem i uspostavom danasnjih hrvatskih organskih
podsustava u starijim razdobljima. Osim teorijskog u€enja o zajedni¢kim i o divergentnim rezultatima
jezitnoga razvoja u organskim podsustavima hrvatskoga jezika i njihovim sastavnicama cilj je
osposobiti studenta za samostalno prepoznavanje i analizu jezi¢nih znacajki organskih idioma u
tekstovima iz starijih razdoblja.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je kolegija komplementaran s drugim programima kolegija predmeta Hrvatski jezik, prije
svega s kolegijima Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika i Uvod u dijalektologiju hrvatskoga
jezika, ¢ime se objedinjuje prikaz dijakronije i sinkronije hrvatskoga jezi€nog sustava i njegovih
organskih podsustava, te s kolegijem Fonologija i morfologija staroslavenskoga jezika i s metodickim
kolegijima. Nezaobilazno je uspostavljanje veza s kolegijima koji prikazuju danadnje stanje hrvatskih
organskih idioma: Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika, Cakavsko narjedje, Kajkavsko narjeéje,
Stokavsko narjeéje, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska istraZivanja, Dijalektologija hrvatskoga
jezika: akcentuacija, Dijalektologija hrvatskoga jezika: morfologija i Dijalektologija hrvatskoga jezika:
leksikologija i leksikografija. Razvidna je korelativnost s kolegijima o knjizevnosti, posebice s
kolegijima Suvremena cCakavska knjizevnost i Suvremena kajkavska knjizevnost jer poznavanje
sadrzaja ovoga kolegija omogucuje lingvistiCki utemeljeniju analizu dijalekatne knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opc¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

«  Tumaditi osnovne principe historijske gramatike;

* Interpretirati genezu slavenskih jezika iz praindoeuropskoga jezika i izoglose po kojima se
prati raspad praslavenske jeziCne zajednice s osobitim obzirom na odnose unutar
juznoslavenske skupine i izoglose kojima se razlikuju zapadnojuznoslavenska od
istoCnojuznoslavenske skupine;

»  Objasniti u literaturi razli¢ito tumacene odnose unutar zapadnojuznoslavenske skupine;

+ Jezi¢nim argumentima protumaciti raspad zapadnojuznoslavenske skupine;

+ Tumacenje jezitnih izoglosa po kojima se vidi da je doslo do diferencijacije unutar
starohrvatskoga jezika na tri narjecja, a potom do unutarnarje¢ne diferencijacije na dijalekte;
okvirno datirati tempo jezi¢noga razvoja;

« Temeljem usvojenih podataka mocéi rangirati razliCite jeziCne znaCajke u narjecjima i
hrvatskoga jezika i njihovim dijalektima s obzirom na stupanj njihove konzervativnosti ili
inovativnosti;

+ Elemente jeziCne diferencijacije utvrditi u reprezentativnim srednjovjekovnim tekstovima,
savladati metodologiju dijakronijskih istraZivanja i spoznati njihovu vaznost za tumacenje
jezi¢nih znacajki u sinkroniji.

Sadrzaj predmeta

Suodnos termina jezik, narjecje i dijalekt. Vremenske odrednice protojezi¢noga i starojezi¢noga
razdoblja hrvatskoga jezika i njihovih podrazdoblja. Protojezicne skupine zapadnoga
juznoslavenskoga dijalekta u starijem ishodiSnojezi€nome podrazdoblju i dijalekatske izoglose kojima
se razlikuju. Razlikovne jedinice suglasni¢koga i samoglasniCkoga i naglasnoga inventara. Zamjene
samoglasnickih jedinica u mlademu protojezicnom podrazdoblju koje dovode do daljnje diferencijacije
unutar skupina i izdvajanja alpske skupine. Profiliranje dijalekata unutar triju skupina u starijemu
starojezi€nom podrazdoblju. Razvoj starojezi€noga poluglasa u starijemu podrazdoblju starojezi¢noga
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razdoblja i njegove kontinuante u pojedinacnim dijelovima dijalekatskih skupina u mlademu
podrazdoblju starojezi€noga razdoblja. RazliCiti rezultati defonemizacije starojezi¢noga jata u
dijalektima unutar skupina koji s vokalizacijom poluglasa vode k medusobnoj diferenciranosti
dijalekata i profilaciji iznutra. RazliCiti refleksi slogotvornog /lu/ i slogotvornog /ré/ u pojedinim
dijalektima unutar skupina. Pojava starojezi¢noga akuta u inventaru dijalekata primorske, panonske i
zapadnoga ogranka dinarsko-raske skupine. Daljnje izdvajanje isto¢noga ogranka dinarsko-raske
skupine. Neizmijenjeni starojeziCni troakcenatski sustav i sustavi nastali zbog tendencije izmjene
naglasnih kvaliteta ili distribucije naglasnih jedinica u pojedinacnim dijalektima unutar skupina.
Mehanizmi uredenja suglasni¢kih skupina i distribucija suglasniCkih jedinica u pojedinanim
dijalektima unutar skupina. Rastereéenje morfoloSkoga sustava u dijalektima unutar skupina. Nacelo
unutarjezi¢ne divergentne samosvojnosti i nacelo unutarjezicne medunarjeCne i medudijalekatske
integrativne konvergencije prema kojima se unutar hrvatskoga jezika u predmigracijskome razdoblju
odreduju tri narjecja sa svojim dijalektima.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima, usmeno izlaganje o zadanoj temi,
vrednovanje pisanog rada na kraju semestra, poloZen pismeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Ishodisni srpskohrvatski/hrvatskosrpski fonolo$ki sistem, u: Fonoloski opisi, 9,
1981, 221-226.

Junkovi¢, Z., Jezik Antuna Vramca i podrijetlo kajkavskoga dijalekta, Dijakronijska rasprava, u: Rad
JAZU, 363, 1972.

Lukezi¢, |., Razvoj i uspostava hrvatskoga jezika u starijim razdobljima, u: Fluminensia, 11, 1-2, 1999,
101-142.

Lukezi¢, |., Stokavsko narjedje (Nacrt sveudilisnih predavanja), u: Radovi Zavoda za slavensku
filologiju, 32, 1998, 107-115.

Mihaljevié, M., Poredbena slavenska gramatika, 1. dio, Zagreb 2002.

Mogu$, M., Fonoloski razvoj hrvatskoga jezika, Zagreb 1971.

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Dopunska literatura
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Beli¢, A., Istorija srpskohrvatskog jezika 2, 112, Beograd 1962.

Brozovi¢, D., O rekonstrukciji predmigracionog mozaika hrvatskosrpskih dijalekata, u: Filologija, 4,
1963, 45-56.

Brozovi¢, D., O pocetku hrvatskoga jezi¢nog standarda, u: Kritika, 10, 1970, 21-42.

Brozovi¢, D., O Makarskom primorju kao jednom od sredista jezicno-historijske i dijalekatske
konvergencije, u: Makarski zbornik, 1970, 381-405.

Damjanovi¢, S., Slovo iskona, Zagreb 2002.

Ivié, P., Istorija jezika, u: Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski/hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski,

Zagreb 1988, 5-54.
Gluhak, A., Hrvatski etimolo$ki rjecnik, Zagreb, 1993.
Hamm, J., Hrvatski tip crkvenoslavenskoga jezika, u: Slovo, 13, 1963, 43-57.
Hercigonja, E., Nad iskonom hrvatske knjige, Zagreb 1983.
IvSi¢, S., Prilog za slavenski akcenat, u: Rad JAZU, 187, 1911.
IvSi¢, S., Slavenska poredbena gramatika, Zagreb 1970.
Lisac, J., Hrvatski dijalekti i jezicna povijest, Zagreb 1996.
Lukezi¢, 1., Prilog raspravi o genezi hrvatskih narjecja, u: Fluminensia, 8, 1-2, 1996, 223-226.
Mali¢, D., Podrijetlo hrvatskoga jezika, u: Hrvatska gramatika, Zagreb 1997, 9-10.
Mali¢, D., Povijesne jezicne promjene, u: Hrvatska gramatika, Zagreb 1997, 601-633.

Sili¢, J., Hrvatski jezik kao sustav i kao standard, u: Zbornik Rijecki filoloSki dani, 1, 1996, 187-193.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijih dijelova kolegija, evaluacija seminarskih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), uspjeh na ispitu, evaluacija interakcije sa studentima.

112




Kod predmeta

Naziv predmeta Slavenski jezik 1

Opéi podatci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost Godina .

Status kolegija Obvezatan X Izborni INT za HIK /
COMM

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznavanje s osnovama izabranoga slavenskoga jezika te usvajanje osnova
jezi€ne norme. Studentima se omoguéuje upoznavanje osnovnih fonolodkih, morfolo3kih i sintakti¢kih
znacajki, te ograniCenoga leksika izabranoga slavenskog jezika.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je korespondentan s programima svih jeziénih kolegija, posebno sa Semantikom, te
korelativan s kolegijima hrvatskoga standardnog jezika. Poznavanje ovih sadrzaja izravno pomaze
boljem razumijevanju kolegija iz staroslavenskoga jezika, povijesti hrvatskoga jezika te dijalektologije
hrvatskoga jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban

e razumijeti i Koristiti poznate svakodnevne izraze i vrlo jednostavne fraze koje se

odnose na zadovoljavanje konkretnih potreba.

e predstaviti sebe i druge te postavljati i odgovarati na pitanja o sebi i drugima, npr. o
tome gdje Zivi, 0 osobama koje poznaje i o stvarima koje posjeduje.
vladati ograni€enim brojem jednostavnih gramatickih i reCenickih struktura
traziti ili dostaviti osobne podatke u pisanom obliku
napisati jednostavne fraze i reenice o sebi i izmisljenim osobama, gdje zive i §to rade
razumijeti vrlo kratke, jednostavne tekstove, €itajuci izraz po izraz, prepoznavajuci
poznata imena, rijeci i osnovne fraze e prema potrebi ponavljajuci Citanje
Ocekuje se ovladavanje izabranoga slavenskog jezika na razini A1 prema klasifikaciji zadanoj
Zajednickim europskim okvirom za jezike (Vije¢e Europe, Strasbourg 2005)

Sadrzaj predmeta

Izabrani slavenski jezik u odnosu na druge jezike slavenske jezi¢ne porodice. Uvod u studij
izabranoga slavenskog jezika. Grafija. Osnove fonetike i fonologije. Osnove morfologije. Osnove
sintakse. Red rijei. Preoblike re€enice (pitanje, nijekanje...). Osnovna pravopisna nacela.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
1 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja 0,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

(odreduje se posebno za svaki izabrani slavenski jezik)

Dopunska literatura

(odreduje se posebno za svaki izabrani slavenski jezik)

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kontinuirano skupljanje povratnih informacija (nastavnik - student; student -
nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Zanrovi hrvatske renesansne knjizevnosti

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZevnost Godina l.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija predoditi poetolodku sliku hrvatske renesansne knjizevnosti te kroz Zanrovske
sustave lirike, epike i drame pokazati bogatstvo i raznovrsnost renesansnih Zanrova i vrsta.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira s teorijskim predmetima, a u neposrednoj je korelaciji s kolegijima koji u
srediStu svoga proucavanja imaju renesansnu knjizevnost (obvezatni Hrvatska srednjovjekovna i
renesansna knjizevnost, izborni Hrvatski petrarkizam i Pastorala u hrvatskoj knjizevnosti), kao i s
onima koji se dijakronijski bave prou€avanjem hrvatske knjizevnosti starijih razdoblja.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje op¢éih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- objasniti Zanrovski sustav hrvatske renesansne knjizevnosti u sinkroniji i dijakroniji

- objasniti temeljne poeticke odrednice pojedinog Zanra unutar sustava hrvatske renesansne
knjizevnosti

- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloski instrumentarij

- kriticki Citati razliite tipove tekstova hrvatske renesansne knjizevnosti

Sadrzaj predmeta

Osnovne teorijske naznake o rodovima i vrstama; humanizam kao spona izmedu anti¢ke i
renesansne poetike; mimesis kao osnovno nacelo renesansne poetike; zanrovska struktura
hrvatske renesansne knjizevnosti. Lirika — vrste i podvrste: ljubavna lirika; anakreontika; pjesme
stilizirane na narodnu; pastoralno-idili¢na lirika; ljubavna lirika na talijanskom jeziku; pokladna lirika
(maskerate); poslanice; epigrami; satiricna poezija; religiozno-refleksivna lirika; religiozno-duhovna
lirika; moralno-didakti¢na lirika. Epika — biblijsko-vergilijanski ep; povijesno-vergilijanski ep;
povijesno-kronicki spjev; alegorijsko-peregrinacijski ep; stihovana ljubavna pripovijetka; putopisni
spjev; epilij; opisno-narativne pjesme; pastoralno-idili€ni roman; krace epske pjesme; kronika.
Drama — komedija; dramska robinja; drama; farsa; tragedija; prikazanja; biblijska drama; mitoloSka
drama; pastoralno-idili¢na drama; seljacka lakrdija, pokladna, pirna igra. Maniristic¢ko u hrvatskoj
knjizevnosti.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari

Obveze studenata
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Studenti su duzni aktivho sudjelovati u nastavi. OCekuje se njihov prinos u diskusijama oko
pojedinih tema na seminarima, a sami su duzni u pisanom obliku saciniti analizu jednoga teksta
unutar svakoga roda te pisani seminarski rad na odabranu temu koji usmeno izlazu na satima
seminara.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave 2
1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esegj Istrazivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1
Komentari: zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavrSna ocjena. Nema zavrsnog
ispita.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

BogiSi¢, R., Hrvatska pastorala, Zagreb 1989.

Cale, F., Tragom Drziéeve poetike, Zagreb 1978.

FaliSevac, D., Stari pisci hrvatski i njihove poetike, Zagreb 1989. (str. 55-152)
FaliSevac, D., Kaliopin vrt, Split 1997. (str. 7-89)

FaliSevac, D., Genolo$ki identitet hrvatske drame, Republika, 48, 1992, 7-8, 176-187.
Pavlici¢, P., Poetika manirizma. Zagreb 1988.

Uvod u knjizevnost, bilo koje izdanje, odabrana poglavlja.

Solar, M., Teorija knjiZzevnosti, bilo koje izdanje, odabrana poglavlja.

Dopunska literatura

Batusi¢, N., Povijest hrvatskoga kazalista, Zagreb 1978. (odabrana poglavlja)

Kolumbié, N., Hrvatska knjiZzevnost od humanizma do manirizma, Zagreb 1980.

Bogisi¢, R., O hrvatskim starim pjesnicima. Zagreb 1968., 79-242.

BogiSi¢, R., Nikola Naljeskovi¢, Rad JAZU 357, Zagreb 1971.

Bogisi¢, R., Na izvorima, Split 1976.

BogiSi¢, R., Rije¢ knjizevna stoljecima. Zagreb 1982., 11-134.

Falisevac, D., Smije$no i ozbiljno, Zagreb 1995. (str. 11-65; 129-145)

Frani¢evi¢, M., Razdoblje renesansne knjizevnosti, u: Frani¢evi¢, M. — Svelec, F. — Bogisi¢, R., Od
renesanse do prosvjetiteljstva, Zagreb 1974.

Franges, ., Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb — Ljubljana 1987.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Od humanistickih po¢etaka do Kasiceve ilirske
gramatike 1604., Il. knjiga, Zagreb 1997.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Internom evaluacijom nakon odsluSane nastave; kontinuirano na relaciji nastavnik-student.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Glagoljski spomenici na Krku / u Istri

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina l.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT ZA HJK, PU,
X POV

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Ciljevi su kolegija upoznati studente s glagoljskim spomenicima nastalim na odredenim lokalitetima
Hrvatskoga primorja i Istre, njihovim paleografskim i jezi€nim znacajkama, osposobiti studente za
samostalan opis glagoljskih spomenika, te razviti svijest o vaznosti Hrvatskoga primorja i Istre za
fenomen glagoljastva i hrvatsku kulturu uopce.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je ovoga kolegija u neposrednome odnosu s kolegijima Fonologija i morfologija
staroslavenskoga jezika, Slavenska pisma, Glagoljastvo. Dio programa koji se odnosi na analizu
jezika hrvatskih glagoljaSa korespondira s programima svih jezi¢nopovijesnih i dijalektolodkih kolegija
(Razvoj i uspostava hrvatskih narjecja, Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, Povijest
hrvatskoga knjizevnoga jezika, Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika). Segmentom koji se odnosi na
glagoljsku knjizevnost program korelira s kolegijima Hrvatska srednjovjekovna knjizevnost, Zanrovi
hrvatske srednjovjekovne knjiZzevnosti, Srednjovjekovna drama, Srednjovjekovna poezija omoguéujuci
razumijevanje tekstova kao preduvjet za njihovo €itanje i interpretaciju. S kolegijem Hrvatska kultura i
civilizacija program korelira u onim predmetnim sastavnicama koje se doti¢u glagoljskih spomenika
kao specifi€noga hrvatskoga kulturnoga fenomena.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

« Objasniti okolnosti nastanka glagoljice, njezine osnovne paleografske znacajke i razvojne
faze, okolnosti i vrijeme njezine pojave u Hrvatskoj i vaznost za hrvatsku kulturu; definirati i
razlikovati pojmove staroslavenski jezik i hrvatski tip staroslavenskoga jezika;

« Nabrojiti i protumaditi glagoljske tekstove (u svim vrstama zapisa) nastale na odredenim
lokalitetima Hrvatskoga primorja (otoku Krku) ili u Istri;

* Objasniti i na odredenim tekstovima primijeniti metodologiju opisa i Citanja glagoljskih
tekstova, posebno epigrafa;

» Samostalno transliterirati, transkribirati i filolodki tumaciti odabrane glagoljske tekstove
(epigrafe, grafite, rukopisne i otisnute);

« Utvrditi jezicne znaCajke u tim tekstovima i usporediti ih s jeziénim znacajkama
staroslavenskoga jezika u cilju izdvajanja jeziCnih znacajki hrvatskoga tipa staroslavenskoga
jezika.

« Objasniti vaznost Hrvatskoga primorja i Istre za fenomen glagoljastva i hrvatsku kulturu uopce
i obrnuto.

Sadrzaj predmeta

Glagoljastvo kao hrvatski kulturni fenomen. Glagoljski epigrafi i grafiti (Krcki natpis, Bas¢anska ploca,
Jurandvorski ulomci, ostali manje poznati glagoljski epigrafi na Krku; Plominski natpis, Grdoselski
ulomak, Humski grafit, ostali manje poznati glagoljski epigrafi u Istri; Valunski natpis; Senjska plo¢a);
Glagoljski rukopisi (Listina Slavnoga Dragoslava, Vatikanski misal, Vrbnicki I. i 1l. misal, Brevijar Vida
Omisljanina, lIstarski razvod, Zbornik Simuna Grebla, Beramski brevijar, Novljanski II. brevijar,
Vinodolski zakon, razli€iti amuleti, zaklinjanja, pravni tekstovi). Glagoljske tiskare i tiskovine.
Metodologija opisa glagoljskih epigrafa. Metode Citanja glagoljskih epigrafa. Transliteriranje,
transkribiranje i tumacenje epigrafa i grafita, te preslika rukopisnih i otisnutih glagoljskih tekstova.
Utvrdivanje jezi¢nih znacajki i usporedba s jeziénim znaCajkama staroslavenskoga jezika. lzdvajanje
jezi€nih znacajki hrvatskoga tipa staroslavenskoga jezika.
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Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci Internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje u ostvarivanju programskih sastavnica na predavanjima i seminarima.
Obavezan posjet izloZbi Glagoljica i terenskoj nastavi. Obrada zadanoga glagoljskoga spomenika ili
skupine njih u vidu pisanoga rada, postera, videoprezentacije, prezentacije na racunalu i sl.

Pracéenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuc¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Bratuli¢, J., Istarski razvod, Pula 1978.

Damjanovic¢, S., Slovo iskona, Zagreb 2002.

Fuci¢, B., Glagoljski natpisi, Zagreb 1982.

MilCeti¢, |., Hrvatska glagoljska bibliografija, u: Starine, 33, 1911.
Stefani¢, V., Glagoljski spomenici otoka Krka, Zagreb 1960.

Dopunska literatura
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Boloni¢, M., Otok Krk — kolijevka glagoljice, Zagreb 1980.

Bratuli¢, J., Aleja glagoljasa, Zagreb — Pazin — Ro¢ 1994.

Bratuli¢, J., Leksikon hrvatske glagoljice, Zagreb 1995.

Damjanovi¢, S., Staroslavenski glasovi i oblici, Zagreb 1995.

Damjanovi¢, S., Tragom jezika hrvatskih glagoljasa, Zagreb 1984.

Hercigonja, E., Srednjovjekovna knjiZzevnost, u: Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 2, Zagreb 1976.
Jurlevi¢, |., Jezik hrvatskoglagoljskih brevijara, Osijek 2002.

Lokmer, J., IzloZba Glagoljica — vodi¢, Rijeka 2001.

Stefani¢, V., Glagoljski spomenici JAZU, |. dio, Zagreb 1969.

Zagar, M., Kako je tkan tekst Baséanske ploée, Zagreb 1997.

Koristit ¢e se i svi dostupni odljevi glagoljskih epigrafa, te pretisci, faksimilna izdanja i preslike
izvornika.

Popis e se radova mijenjati i dopunjavati ovisno o nazivu kolegija, , tj. mjestu istraZivanja.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka, skupljanje povratnih informacija (nastavnik - student; student -
nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju ...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski petrarkizam

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina l.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s dominantnom koncepcijom ljubavnoga odnosa koji je
prevladavao u hrvatskoj lirici 15. i 16. stolje¢a. Petrarkizam se razmatra kao dominantna pjesnicka
Skola na samom pocetku novovjekovlja, a hrvatski se petrarkizam, kao dionica opéeeuropskoga
knjizevnoga strujanja, interpretira kroz prizmu opéih znacajki, ali i posebnih i prepoznatljivih domacih
odrednica.

Korespondentnost i korelativnost programa

Ovaj je kolegij korespondentan s grupom kolegija koja u dijakronijskom slijedu prou¢ava knjiZzevnost
i jezik. U izravnoj je korelaciji s ostalim kolegijima koji se odnose na nacionalnu knjiZzevnost,
posebice s obvezatnim kolegijem Hrvatska srednjovjekovna i renesansna knjizevnost, te izbornim
kolegijem Zanrovi hrvatske renesansne knjizevnosti. U korelaciji je takoder s kolegijim koji se
odnose na teorijske aspekte knjiZzevnosti te sa svjetskom knjizevnoScu.

Ocekivani ishodi (razvijanje opc¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- objasniti temeljne odrednice petrarkizma

- primijeniti osnovni tekstoloSko-filoloSki instrumentarij

- kriticki Citati i razlikovati petrarkisticki od ostalih ljubavnih diskurza hrvatske ljubavne lirike

- uoCiti protezitost petrarkistiCkih obiljezja u hrvatskoj knjizevnosti ranoga novovjekovlja

- interpretirati i opisati osobine knjizevnoga teksta iz povijesti hrvatske ljubavne lirike u
odredenom teorijskom okviru

Sadrzaj predmeta

Pojam petrarkizma; osnovne karakteristike petrarkizma kao pjesnic¢ke Skole; tradicija ljubavnog
pjesniStva (provansalci, dolce stil novo, pojam udvorne ljubavi, obiljeZja stila, Francesco Petrarca:
djelo i poetika); petrarkistiCke Skole u Europi; pretpostavke za pojavljivanje petrarkistiCke poezije u
hrvatskoj knjizevnosti; petrarkizam kao drustveni fenomen; obiljezja stila i motivike; knjizevni folklor;
metrika i problem soneta u hrvatskoj knjiZevnosti; Zanrovski sustav, lirske vrste u doba renesanse;
generacije hrvatskih petrarkista; pjesnici Ranjinina zbornika (1507); Dinko Ranjina i Dominko
Zlatari¢, Hanibal Luci¢; petrarkizam i drama; petrarkizam u baroku; nasljede petrarkizma. Pojmovi:
trubaduri, kariteanizam, bembizam, repetrarkizam, neopetrarkizam, antipetrarkizam, berneskna
lirika

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata
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Studenti su duzni aktivho pratiti nastavu i sudjelovati u seminarima, saciniti tri pisane analize
pjesama te jedan pisani seminarski rad koji ¢e i usmeno izloziti tijekom seminara.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave 1
0,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5

Komentari: Zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavr$na ocjena. Nema zavrsnog ispita.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Bogdan, T., Lica ljubavi, Zagreb 2003.

Tomislav Bogdan: Maruli¢ i petrarkizam, U: "Colloquia Maruliana", XI, Split 2002.

Bogdan, Tomislav, ,Pluralnost hrvatske ljubavne lirike 15. i 16. stolje¢a u: Beng&i¢, Ziva i Falievac,
Dunja (ur.), Covjek, prostor, vrijeme, Zagreb: Disput, 2006.

Bogisi¢, R., Hrvatski petrarkizam, Skolska knjiga, Zagreb, 2007.

Rafo BogiSi¢, Patnje mladoga DZore, Matica hrvatska, Zagreb, 2007.

Cale, F., Petrarca i petrarkizam, Zagreb 1971.

Zoran Kravar, «Najstarija hrvatska ljubavna lirika», Dubrovnik, 4 (1995), str. 171-180.

Pavlic¢i¢, P., PetrarkistiCki elementi u hrvatskoj baroknoj poemi, melodrami i epu, u: Forum, 14, 1975,
1-2, 59-72.

Dopunska literatura

Cale, F., Izvor i izvornost, Zagreb 1984, 29-89.

Jagi¢, V., Trubaduri i najstariji hrvatski lirici, u: Rad JAZU, 9, 1869, 202-233.

Petrarka i petrarkizam u slavenskim zemljama, Radovi medunarodnog simpozija Petrarca e |l
petrarchismo nei paesi slavi. Atti del comvegno internazionale, Dubrovnik, 6-9. XI. 1974., Zagreb
1978.

Petrovi¢, S., Problem soneta u starijoj hrvatskoj knjizevnosti, u: Rad JAZU, 350, 1968, 5-304.
Slamnig, |., Hrvatska versifikacija, Zagreb 1981, 5-70.

Srdo&-Konestra, |., Flora “Ranjinina zbornika, u: Fluminensia, 14, 2002, 1, 1-16.

Torbarina, J., Na$§ prilog evropskom petrarkizmu; u: Forum, 13, 1974, 4-5, 577-597.

Torbarina, J., Petrarca u renesansnom Dubrovniku, u: Forum, 13, 1974, 12, 825-838.

Tomasovi¢, M., O hrvatskoj knjiZzevnosti i romanskoj tradiciji, Zagreb 1978, 7-43.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Vrednuje se seminarski rad, samostalna primjena osnovnoga tekstolosko-filoloSkoga instrumentarija
(na primjeru analize/interpretacije zadanoga literarnoga predloska). U komunikaciji sa studentima
nastavnik evaluira uspjeSnost.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Poetika mita
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina l.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Osposobiti za uprabu ponudenih ¢injenica o mitu/mitologiji u kontekstu dodiplomskoga studija
kroatistike.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij se dotiCe i prozima s kolegijima kao Sto su Knjizevna genologija, Knjizevnost u osnovnoj $koli,
Knjizevnost u srednjoj Skoli, Osnove semiotike, Hrvatska drama i europski romantizam, Epovi u
slavenskim knjizevnostima, Topos smrti u svjetskoj lirici, Svjetska knjizevnost od antike do renesanse i
sl.

Ocekivani ishodi (razvijanje opc¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student/ica ¢e nakon ispitnih obveza modi:
1. definirati mit/mitologiju
2. nabrojiti i usporediti nekolike mitologije (slavensku, gréku, rimsku, biblijsku i sl.)
3. nabrojiti i opisati nekoliko teorijskih pristupa mitu
4. primijeniti teorijski pristup mitu na neki od mitova

Sadrzaj predmeta

Parafraza i alegoreza odnosno mit i njegovo tumadenje. Mit, basna, bajka: pokusaj genoloSko-
-analitickoga pristupa. Mit kao sakralna pri¢a, kao etiologija rituala, praiskaz stvarnosti.

Vrste mitova: opis mitskih sadrzaja; grupiranje s obzirom na po prvotne namjere mitopoetike Zivota, s
obzirom na odnos prema dozivljaju stvarnosti i mjesta ¢ovjeka u svijetu, s obzirom na odnos prema
onostranom; pretkrS¢anske i kr§¢anska mitologija; antiCka, slavenska, prekooceanske mitologije;
judeo-kr§canske apokalipse i njihova prerada/prorada u svjetskoj i hrvatskoj knjizevnosti; "kraj svijeta"
u modernoj i suvremenoj umjetnosti i knjizevnosti.

Mitopoetika usmene knjizevnosti: utjecaji i akulturirajuéi elementi orijentalnoga, mediteransko--
anti¢koga i bizantskoga kulturnog kruga; tradicijska kultura i hrvatska usmena knjizevnost.

Mitovi i vilinske priCe: narodna pri¢a, saga i mit; preko "inagice" do tzv. prvotnoga (Urform) oblika neke
pripovijetke; biografski i historiografski elementi i njihova stilizacija u sagama; neki srodni elementi
vilinske priCe i balade.

Smrtni junak: homerologija, angloamericki pristup (Perry) i neoanalize (Kakridis).

Roman i mit: remitologizacija suvremene (trivijalne) knjizevnosti; remitologizacija modernoga romana;
hrvatski romanopisci i mitska osnova.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje u nastavi. Predaja i elaboracija seminarskoga rada. Esej.Kontinuirana provjera
znanja.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
2

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacdina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Bettelheim, B., Znacenje bajki, Beograd 1971.

Burke, P., Junaci, nitkovi i lude, Zagreb 1991.

Eliade, M., Mit i zbilja, Zagreb 1970..

Frojd, S., Totem i tabu, Beograd 1979.

Rihtman-Augustin, D., Etnologija naSe svakodnevice, Zagreb 1988.

Dopunska literatura

Barthes, R., Knjizevnost, mitologija, semiologija, Beograd 1971

Auerbach, E., Mimezis, Beograd 1968.

Canetti, E., Masa i mo¢, Zagreb 1984.

Boas, F., Um primitivhog ¢oveka, Beograd 1982.

Boskovi¢-Stulli, M., Usmena knjiZzevnost: izbor studija i ogleda, Zagreb 1971.
Boskovi¢-Stulli, M., O usmenoj tradiciji i Zivotu, Zagreb1999.

Jung, C., Covjek i njegovi simboli, Zagreb 1973.

Schein, S., Smrtni junak, Zagreb 1989.

Solar, M., Edipova braca i sinovi, Zagreb 1998.

Zori¢, S., Obred i obi¢aj, Zagreb 1991.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnici, rasprave, ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata, portfolio svakoga studenta.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Poljska knjizevnost 19. i 20. stolje¢a
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost Godina l.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

ProSirivanje znanja o knjizevnosti druge slavenske zemlje. Upoznavanje sa $to potpunijom slikom te
svjestan pristup poljskoj knjizevnosti 19. i narocito 20. stoljeca.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program kolegija je korespondentan sadrzaju sli¢nih kolegija na drugim studijima (npr. engleskog
jezika i knjizevnosti, njemackog jezika i knjizevnosti). Kolegij je u korelaciji sa sljede¢im kolegijima:
Svjetska knjiZzevnost, Hrvatska knjiZzevnost i druge knjizevnosti do 19. st., Hrvatska knjizevnost i druge
knjizevnost u 19. i 20. stolje¢u, Roman u svjetskoj knjizevnosti, Europski i svjetski kontekst suvremene
hrvatske knjiZzevnosti te ostalim kolegijima koji prate povijest hrvatske knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban:

e nabrojiti najznacajnije predstavnike pojedinih razdoblja poljske knjizevnosti te njihova
najvaznija dijela
interpretirati utjecaj povijesti Poljske na odredena knjizevna razdoblja
usporediti poljski romantizam sa romantizmom u Zapadnoj Europi te u Hrvatskoj
usporediti tradiciju romana u pozitivizmu u odnosu na razdoblje Mlade Poljske
prezentirati najvaznija knjizevna dijela meduratnog razdoblja
navesti primjere problematike drugog svjetskog rata u poljskoj prozi, pjesniStvu i drami
nabroijiti poljske dobitnike nobelove nagrade za knjizevnost te predstaviti njihovo stvaralastvo
predstaviti najvaznija dostignuca poljske suvremene knjizevnosti

Sadrzaj predmeta

Uvod — pregled povijesti poljske knjizevnosti (s posebnim osvrtom na renesansu i pjesnistvo Jana
Kochanowskog)/ Romantizam kao temelj poljske knjizevnosti i kulture 19. i 20.stolje¢a. Poljski
romantizam a romantizam u Zapadnoj Europi te u Hrvatskoj. Adam Mickiewicz i njegov Gospodin
Tadijal Pozitivizam. Tradicija romana — Henryk Sienkiewicz, Bolestaw Prus; Stanistaw Reymont/
Razdoblje Mlade Poljske. Knjizevno stvaralastvo Stanistawa Wyspianskog. Drame Gabriele Zapolske/
Meduratno razdoblje — pjesnicke grupe (stvaralastvo J. Tuwima, L. Staffa, K. |. Gatczynskog); proza
(Witold Gombrowicz, Bruno Schulu, Jarostaw Iwaszkiewicz); drama (Stanistaw Ignacy Witkiewicz)/
Poljska knjizevnost Drugog svjetskog rata — proza Tadeusza Borowskog i pjesnistvo Krzysztofa
Kamila Baczynskog/ Pregled suvremenog poljskog pjesnistva (Wislawa Szymborska, Stanistaw
Roézewicz, Zbigniew Herbert, Czestaw Mitosz, Adam Zagajewski, Stanistaw Baranczak)/ Pregled
suvremene poljske proze (Tadeusz Konwicki, Marek Htasko, Stanislaw Lem, Stanistaw Jerzy Lec,
Andrzej Szczypiorski, Leszek Kotakowski, Olga Tokarczuk, Andrzej Stasiuk, Pawet Huelle)/ Poljska
suvremena drama. Stvaralastvo Stawomira Mrozeka.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
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na daljinu nastava

Komentari:

Nastava se izvodi u vidu predavanja (uz prezentaciju folija, video projekcije dokumentarnih i igranih
filmova; radi lakSeg praéenja izlaganja studentima se dijeli uru¢ke s glavnim podacima vezanim uz
temu predavanja) te seminarskog rada. Studente se upucuje na samostalno istrazivanje pojedinih
segmenata grade o kojima ¢&e referirati na seminarima.

Obveze studenata

Studenti predaju na ocjenu seminarski rad koji i usmeno prezentiraju na seminarima te polazu pismeni
i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
0,5
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student mozZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moZe ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Henryk Sienkiewicz i njegovi tragovi u Hrvatskoj, Zagreb 1999.

Hrvatska knjizevnost u evropskom kontekstu, ur. A. Flaker i K. Pranji¢, Zagreb 1978.
Leksikon stranih pisaca, Zagreb 2001.

Mali¢, Z., Polonica, Zagreb1973.

Solar, M., Suvremena svjetska knjizevnost, Zagreb 1997.

Slamnig, |., Svjetska knjizevnost zapadnog kruga, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Blazina, D:, Katastrofizam i dramska struktura, Zagreb 1996.

Hrvatska knjizevnost prema evropskim knjizevnostima: od narodnog preporoda k nasim
danima, ur. A. Flaker i K. Praniji¢, Zagreb 1970.

Jastrun, M., Mickiewicz, Zagreb 1956.

Lektira:

Gombrowicz, W., Ferdydurke, Zagreb 1965.

Herbert, Z., Svjedok zlovremena. Izabrane pjesme, Rijeka 2003.
Kofakowski, L., Klju¢ nebeski i razgovor s davolom, Zagreb 1981.
Kotakowski, L., 13 bajki iz kraljevine Lajlonije za velike i male, Zagreb 1987.
Lem, S., Povratak sa zvijezda, Zagreb 1964.

Mali¢, Z., Antologija poljske pripovijetke XX. stoljeca, Sarajewo 1984.

Mali¢, Z., Radost pisanja, Zagreb 1997.

Mickiewicz, A., Gospodin Tadija, Zagreb 1999.

Mitosz, C., Usputni psi¢, Zagreb 2000.

Mitosz, C., ZasuZeni um, Zagreb 1988.

Nepocesljane misli. Stanistaw Jerzy Lec, Koprivnica 2002.

Orkestru iza leda. Antologija poljske kratke price, ur. |. Vidovi¢ Bolt i D. Nowacki, Zagreb 2001.
Plejada poljskih pjesnika 20. st, ur. P. Mio¢, Split 1997.
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Poljska satira, ur. Z. Stobierski, Zagreb 1964.

Rézewicz, S., Rije¢ po rije¢, Rijeka 2002.

Sienkiewicz, H., Quo vadis, Zagreb 1995.

Sienkiewicz, U pustini i praSumi, Zagreb 2001.

Stasiuk, A., Devet, Zagreb 2003.

Szczypiorski, A., Lijepa gospoda Seidenman, Zagreb 1990.
Tokarczuk, O., Pravijek i ostala vremena, Zagreb 2001.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student; student — nastavnik).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Jezi€na raslojavanja i norme

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina 1.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija (praktiéno) ovladavanje pismenim i usmenim izrazavanjem na hrvatskom
standardnom jeziku, i to u razliCitim komunikacijskim situacijama. Razvijena komunikativna
kompetencija pretpostavlja odabir odgovaraju¢ega jeziénog registra (jezicnog podsustava), ali i
sposobnost uoavanja odmaka od standardnojezi¢nih normi u pismenom i usmenom iskazu.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij uspostavlja korelacije s drugim jezi€nim kolegijima iz podru&ja hrvatskoga standardnog jezika.
Svojom usmjerenoS¢u k prakti€noj primjeni jezi¢nih normi pomocéni je kolegij svim kolegijima u okviru
kojih student treba pokazati kompetenciju pismenog i usmenog izraZavanja (npr. pisanje eseja i
seminarskih radova te usmena izlaganja, rasprave, komentari i sl.).

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e nakon odslu$anoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

* objasniti jezine znacCajke pismenoga i usmenog izrazavanja hrvatskim standardnim jezikom u
razliitim komunikacijskim situacijama

* argumentirano odabrati i zatim primijeniti odgovarajuci jezi¢ni registar (jezi¢ni podsustav) u
konkretnoj komunikacijskoj situaciji

* uociti odmak od standardnojezi¢nih normi u vlastitom i tudem pismenom i usmenom iskazu

Sadrzaj predmeta

Funkcionalna raslojenost jeziéne uporabe — funkcionalni stilovi/diskursni tipovi. Planovi jezi¢ne
realizacije: usmeni i pisani.

Znacajke javne jezi¢ne komunikacije: organizacija teksta u znanstvenom, administrativno-poslovnom i
publicistickom funkcionalnom stilu/diskursnom tipu.

Sistemske, funkcionalne i stilisticke norme u pismenom i usmenom izrazavanju.

Pismene vjezbe. Prilagodavanje pisanoga teksta za usmeno izlaganije.

Pravogovorna norma hrvatskoga standardnog jezika i njezino prakti¢no usvajanje. Govorne vjezbe.
Opisivanije. Pripovijedanje. Raspravljanje.

Interpretativno Citanje umjetnic¢koga teksta.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava

Komentari: Nastava se organizira u vidu predavanja te prakti¢nih zadataka, pismenih i usmenih.
Prakti¢ni se rad organizira u manjim skupinama. Od studenta se ocekuje aktivno sudjelovanje u svim
oblicima nastavnoga rada.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u svim oblicima nastave. RjeSavaju prakticne zadatke, pismeno
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(piSu pismene radove na zadane teme) i usmeno (usmena izlaganja, sudjelovanje u simuliranim
komunikacijskim situacijama).

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave

Aktivnost u nastavi

Seminarski rad

Eksperimentalni rad

0.5 1 2
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad

Komentari: Prati se, procjenjuje i ocjenjuje aktivhost studenata u svim oblicima nastavnoga rada.
Vrednuje se primjena usvojenih jezinih normi u usmenom i pismenom izrazavanju. Svaki od
programom predvidenih zadataka sudjeluje u formiranju kona¢ne ocjene.

*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacdina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Horga, D., Govorne pogreske, Zbornik Hrvatskoga drustva za primijenjenu lingvistiku, Zagreb — Rijeka
1999, str. 309-317.

Sili¢, J., Administrativni stil hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 4, Zagreb 1996, str. 349-358.

Sili¢, J., Novinarski stil hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 3, Zagreb 1997, str. 495-513.

Sili¢, J., Znanstveni stil hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 2, Zagreb 1997, str. 397-415.

Skarié, |., U potrazi za izgubljenim govorom, Zagreb 1982.

Skari¢, |., Temeljci suvremenoga govornistva, Zagreb 2000.

Obvezna priru¢na literatura

Ani¢, V. i Goldstein, |., Rjecnik stranih rijeci, Zagreb 1999.

Ani¢, V. i Sili¢, J., Pravopis hrvatskoga jezika, Zagreb 2001.

Ani¢, V., Veliki rjeénik hrvatskoga jezika, Zagreb 2003. (ili koje ranije izdanje)
Babi¢, S., Finka, B. i Mogu$, M., Hrvatski pravopis, Zagreb 1996.
Babi¢, S., Hrvatska jezikoslovna Citanka, Zagreb 1990.

Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb 1995.

Bari¢, E. i dr., Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb 1999.

Brodnjak, V., Razlikovni rje¢nik srpskog i hrvatskog jezika, Zagreb 1991.
Govorimo hrvatski (jezi¢ni savjeti), priredio M. Dul¢i¢, Zagreb 1997.
Jeziéni savjetnik s gramatikom, uredio S. PaveSi¢, Zagreb 1971.

Jonke, Lj., Hrvatski jezik u teoriji i praksi, Zagreb 1965.

Rjeénik hrvatskoga jezika, ur. J. Sonje, Zagreb 2000.

Tezak, S. i Babi¢, S., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1992,

Dopunska literatura

Kovacevi¢, M. i Badurina, L., Raslojavanje jezicne stvarnosti, Rijeka, 2001.

Norme i normiranje hrvatskoga standardnoga jezika, priredio M. Samardzija, Zagreb 1999.

Petrovi¢, G., Logika, Zagreb 1992.

Sili¢, J., Knjizevnoumjetnicki (beletristicki) stil hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 1, Zagreb
1997, str. 359-369.

Sili¢, J., Polifunkcionalnost hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 1, Zagreb 1996, str. 244-247.

Sili¢, Josip, Razgovorni stil hrvatskoga standardnog jezika, u: Kolo, br. 4, Zagreb 1997, str. 483—495.

TosSovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Svjetlost, Sarajevo '1988. ili Graz 2002. (promijenjeno i znatno
proSireno izdanje).
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Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student), ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata,
pracenje napredovanja svakoga studenta (portfolio svakog studenta).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Slavenski jezik 2

Opéi podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost Godina Il

Status kolegija Obvezatan X Izborni INT za HIK /
COMM

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznavanje s osnovama izabranoga slavenskoga jezika te usvajanje jezi¢ne
norme. Studentima, koji su u okviru kolegija Slavenski jezik 1 upoznali osnovne fonoloSke, morfoloSke
i sintaktiCcke znaCajke, te ograniCeni leksik izabranoga slavenskog jezika, omogucuje se proSirenje
ste€enih znanja.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je nastavak programa kolegija Slavenski jezik 1. Korespondentan je s programima svih
jezi€nih kolegija te korelativan s kolegijima hrvatskoga standardnog jezika. Poznavanje ovih sadrzaja
izravno pomaze boljem razumijevanju kolegija iz staroslavenskoga jezika, povijesti hrvatskoga jezika
te dijalektologije hrvatskoga jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban
e razumijeti izolirane re€enice i €esto rabljene rijedi iz podrucja od neposrednog
osobnog interesa (npr. jednostavne podatke o sebi i obitelji, informacije vezane za
kupovanje, neposrednu okolinu)
¢ komunicirati unutar jednostavnih aktivnosti koje zahtijevaju jednostavnu i neposrednu
razmjenu informacije o poznatim temama i aktivnostima
e snadi se u kraci drustvenim kontaktima
o vladati ograni€enim brojem jednostavnih gramati€kih i re€enickih struktura
e napisati niz jednostavnih fraza i reCenica o svojoj obitelji, uvjetima zivota i sl. te
napisati kratki, jednostavni izmisljeni zivotopis i jednostavne stihove o ljudima
e razumjeti kratke, jednostavne tekstove koje sadrzavaju najucestaliji vokabular,
uklju€ujucéi Ceste internacionalizme
Ocekuje se ovladavanje izabranoga slavenskog jezika na razini A2 prema klasifikaciji zadanoj
Zajedni¢kim europskim okvirom za jezike (Vijece Europe, Strasbourg 2005)

Sadrzaj predmeta

Uvod u napredni studij izabranoga slavenskog jezika. Morfologija. Sintaksa. Preoblike reenice (pasiv,
obezli¢enje). Pravopisna nacela.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i

X X zadaci internet

X

X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu X nastava

X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima. Pismeni i usmeni ispit.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
1 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja 0,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kontinuirano skupljanje povratnih informacija (nastavnik - student; student -
nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...

131




Kod predmeta

Naziv predmeta Andrija Kaci¢ MioSi¢ i njegovi sljedbenici

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina 1.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Upoznavanje s ulogom fra Andrije Kaci¢a MioSi¢a u razvoju moderne hrvatske knjizevnosti, stvaranju
Citateljske publike i konatnome prihvacanju Stokavskoga standarda na cjelokupnome narodnome
prostoru

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je u izravnoj vezi s kolegijem Zanrovi prosvjetiteljstva, s tom razlikom $to se ovdje opSirnije
govori o zivotu i djelu jednoga pisca.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

- pravilno tumagiti i interpretirati pojavu Andrije Kaci¢a MioSi¢a u kontekstu hrvatske knjizevnosti
(razumijevanje Cinjeni¢nog stanja);
- objasniti i interpretirati osnovne znacajke Kaci¢eva doba (18. stolje¢e u kulturi Europe i
Hrvatske);
- interpretirati Kaciceva djela (razumijevanje knjizevnih tekstova i njihove poetike);
- izrada materijala za samostalno izlaganje (na temelju samostalnog istrazivanja odredene
teme).

Sadrzaj predmeta

Razgovor ugodni naroda slovinskoga A. K. MioSi¢a kao uspjeSan model knjizevne i jeziCne
homogenizacije. Afirmacija deseterca junacke narodne poezije u umjetnickom pjesnistvu. Teznja za
poucavanjem naroda o povijesti koristenjem djela pravih histori¢ara. Kaci¢eva knjiga — knjiga koja
“govori” i koja je govorena, djelo koje se izrazava puckim duhom i puckim jezikom. Ostvarivanje vazne
zadaée — u zaostaloj kulturnoj situaciji stvara publiku kadru da svoju usmenu knjizevnost prima i
posredstvom knjige, Citanja, a ne samo pjevanja. Kaci¢ kao prete€a ne samo preporoda u Dalmaciji,
vec¢ i Gajeva iliizma koji ima dva velika uzora: Gunduli¢a, kojega svi uznose, i Kaci¢a, kojega svi
Citaju. Kolegij obraduje i fenomen mnogobrojnih Kaci¢evih sljedbenika koji pokuSavaju nastaviti djelo
svoga uzoritog prethodnika.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u nastavi, posebice na seminarima u okviru kojih usmeno izlazu
jednu manju temu. Kontinuirana provjera znanja.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Bogisié, R., Knjizevnost prosvjetitelistva u: Franitevié/Svelec/Bogisic — Od renesanse do
prosvjetiteljstva, Povijest hrvatske knjiZzevnosti, knj. 3, Zagreb 1974.

Georgijevi¢, K., Hrvatska knjizevnost od 16. do 18. stoljeca u sjevernoj Hrvatskoj i Bosni Zagreb 1969.

Kaci¢ Miosi¢, A., Razgovor ugodni naroda slovinskoga, prir. T. Mati¢, Zagreb 1942.

Kombol, M. — Novak, S. P., Hrvatska knjizevnost do Narodnog preporoda, Zagreb 1992.

Novak, S, P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od Gunduliceva Poroda od tmine do Kaci¢eva Razgovora
ugodnog naroda slovinskoga iz 1756., lll. knjiga, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Jurii¢, K., Tri nova priloga bio-bibliografiji Fra Andrije Kacli¢a MioSi¢a, Grada za povijest knjizevnosti
hrvatske, knj. 27, Zagreb 1956., 7-23.

Kacicevi imitatori u Makarskom primorju do polovice 19. stoljeca, prir. G. Bujas, Grada za povijest
knjizevnosti hrvatske, knj. 30, Zagreb 1971., 183-289.

Kolumbié, N., Folklorno i umjetni¢ko u Razgovoru ugodnom Andrije Kaci¢a Mio$i¢a (Kaci¢evo djelo u
okviru poetike prosvjetiteljstva). Hrvatska knjizevnost 18. st., u: Dani Hvarskoga kazalista
XXI, Split 1995., 163-173.

Mati¢, T., Kacicev Razgovor ugodni medu kajkavcima, Grada za povijest knjiZzevnosti hrvatske, knj. 27,
Zagreb 1956., 209-213.

Pederin, I., Slovinstvo i patriotizam kod Kacica, u: Makarski zbornik, | (1971), 407-416.

Pederin, ., “Zacinjavci”, Stioci i pregaoci, Zagreb 1977.

Ratkovi¢, M., Andrija Kaci¢ MioSi¢ i njegovo mjesto u hrvatskoj knjizevnosti. u: Makarski zbornik,
Makarska 1970., 545-565.

Slamnig, I., Antologija hrvatske poezije od Andrije Kacdi¢a MioSi¢a do Antuna Gustava MatoSa, Zagreb
1981.

Setka, J., Fra Andrija Kacgi¢ Miosic¢ i narodna pjesma, u: Zbornik za narodni Zivot i obiaje, knj. 38,
Zagreb 1954., 5-74.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

- pohadanje nastave (1P-1S) - 0,5 ECTS kredita;
- kontinuirana provjera znanja — 2 kolokvija (60 % ocjenskih bodova) — 1,5 ECTS kredita;
- seminarski rad (40 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita
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Kod predmeta

Naziv predmeta Povijest knjizevnih teorija

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina 1.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HJK, EJK,
X NJJK

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Kolegij obuhvaca teme iz povijesti knjizevnih teorija od antike do kraja devetnaestog stolje¢a. Prvotni
je cilj kolegija da uvede studente u povijesno razumijevanje poetickih pristupa i tumacenja fenomena
knjizevnosti i to prvenstveno s teorijskog aspekta. Drugotni su ciljevi osnovno upoznavanje s
komplementarnim disciplinama i strukama, prvenstveno estetikom, sociologijom, psihologijom,
napokon filozofijom uopée.

Korespondentnost i korelativnost programa

Izu€avanije povijesti knjizevnih teorija vazno je za potpunije razumijevanije knjizevnosti. Tim se
kolegijem, ponajprije, produbljuje znanje iz kolegija Uvod u znanost o knjiZzevnosti i Knjizevna
genologija te omogucuje stjecanje temeljnih informacija i sagledavanje razli€itih problema koji se
podrobnije obraduju u okviru svih ostalih knjiZzevnoteorijskih i knjizevnopovijesnih kolegija.

Ocekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti trebaju umjeti protumaciti Cinjenice iz povijesti predmeta; pokazati razumijevanje.povijesnih
procesa u kojima su nastajale knjizevne teorije; moc¢i primijeniti ste€ena znanja u izu€avanju drugih
komplementarnih kolegija; umjeti analizirati i vrjednovati izabrane teorijske tekstove; sintetizirati
kretaivno u seminarskome radu i eseju.

Sadrzaj predmeta

Uvod. Definiranje termina: teSkoce i dileme. Poetika. Teorija knjizevnosti. Povijesna poetika i retorika.
Fundamentalna poetika. Platon. Rimska retorika i poetika. Ciceron, Dionizije. Horacije. Kvintilijan.
Longin i "Esej o uzviSenom". Srednjovjekovna poetika. Toma Akvinski. Humanisticke poetike. M. G.
Vida. J. C. Scaliger. L. Castelvetro. F. Petri¢. Klasicisticka poetika. N. Boileau. A. Pope. G. E. Lessing.
Poetike romantizma. Poetika "Sturm und Drang". J. G. Herder, bra¢a Schlegel, F. W. Schelling.
Madame de Staél. Chateaubriand, V. Hugo. Kategorija povijesnosti. Fantasti¢no i groteskno. Poetika
realizma. H. Taine. Poetika naturalizma. E. Zola. G. Flaubert. Poetika simbolizma. Maeterlinck,
Verlaine, Rimbaud. Ruska kritika. F. Nietzsche.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata
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Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivno sudjelovati u diskusijama, te izvrSavati zadatke koji su im
povjereni za samostalno istrazivanje. Obvezna je i izrada seminarskoga rada.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 0,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,25 0.25 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moZze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada naéina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Beker, M., Kratka povijest anti¢ke retorike, Zagreb 1997.

Beker, M., Povijest knjizevnih teorija, Zagreb 1979.

Boileau, N., Pjesnicko umijece, Zagreb 1999.

Skreb, Z., Pojmovi poetika u povijesnom slijedu, u: Uvod u knjizevnost, Teorija, metodologija, ur. Z.
Skreb — A. Stamadé, Zagreb 1998.

Wellek, R. i Warren, A., Theory of Literature, London 1993.

Dopunska literatura

Aristotel i aristotelizam, pr. Barbari¢, D., Zagreb 2003.

Grli¢, D., Estetika 1 — 4, Zagreb 1983.

Poetika humanizma i renesanse, pr. Panti¢, M., Beograd 1963.

Solar, M., Filozofija knjiZzevnosti, 1985.

Solar, M., Pitanja poetike, Zagreb 1971.

Teorija drame — Renesansa i klasicizam, pr. J. Hristi¢, Beograd, 1976.
Vitanovi¢, S., Poetika Nikole Boaloa i francuski klasicizam, Beograd 1967.
Zunec, O., Mimesis, Zagreb 1988.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Ep u hrvatskoj baroknoj knjizevnosti
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina il
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija predociti vaznost epa kao vrste, odnosno Zanra u baroknoj knjizevnosti, te kroz
analizu pojedenih tekstova pokazati osnovna obiljezja baroknoga epa

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira s programskim sadrzajima koji se odnose na prou¢avanje knjizevnosti, a u
neposrednoj je korelaciji s ostalim kolegijima koji prou€avaju specificne sadrzaje barokne
knjizevnosti (obaveznim Hrvatski knjizevni barok i prosvjetiteljstvo, te dopunskim) te s kolegijima
svjetske knjizevnosti.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje opéih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet
i/ili modul

- opisati Zanrovske osobine epa
- objasniti poloZaj epike u baroku
- interpretirati barokni ep

Sadrzaj predmeta

Osnovna obiljeZja epa; tradicija i nasljedovanje obiljezja vergilijanskoga epa u hrvatskoj
knjizevnosti; mjesto epa u Zanrovskoj strukturi hrvatske barokne knjizevnosti; drustveno-povijesna
uvjetovanost epske forme u baroku; ep kao roman; teme baroknih epova u hrvatskoj knjiZzevnosti
(povijesna i religiozna tematika); kompozicija, pripovjedag, tip izlaganja i stil baroknih epova;
Osman Ivana Gunduli¢a: razli€ite interpretacije i analize; Osman kao uzor i epski model drugim
djelima; odjeci Tassa u hrvatskoj baroknoj epici; epovi s temom sigetske bitke.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Aktivno sudjelovanje na nastavi. Prezentiranje odredenog sadrzaja u formi pisanoge seminarske
radnje koju usmeno prezentiraju na seminarskim satima. Interpretacija tri teksta u vidu uradaka.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti
prazne rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
nastave 1,5
1
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Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
2,5
Komentari: zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavr$na ocjena. Nema zavrSnog
ispita.
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u
izvedbenom planu predmeta!

Obvezna literatura

Bratulié, J., Petar Zrinski i Pavao Ritter Vitezovi¢, u: Sjaj bastine, Split 1990., 183-191.

FaliSevac, D. Stari pisci hrvatski i njihove poetike, Zagreb 1989., 188-298.

FaliSevac, D., Kaliopin vrt, Split 1997., 77-203.; Kaliopin vrt Il., Split 2003., str. 5-77.

Kravar, Z. Nakon godine MDC, Dubrovnik 1993.,104-126.

Hrvatski knjizevni barok, zbornik, uredila D. FaliSevac, Zagreb 1991., 145-249.

Kolumbi¢, N., Sigetska epopeja od manirizma do kasnog baroka, u: Zadarska revija, 35, 2986, 2, 99-
112.

Pavlic¢i¢, P., Judita i Osman kao tipovi epa, u: Rasprave o hrvatskoj baroknoj knjizevnosti, Split
1979., 202-239.

Pavli¢i¢, P., Studije o Osmanu, Zagreb 1996.

Svelec, F., Iz starije hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1998., 137-165.

Zbornik o sigetskoj epopeji, uredio N. Kolumbi¢, Zadar 1986.

Dopunska literatura

Cale, F., Torquato Tasso e la letteratura Croata. u: Most — The Bridge, Zagreb 1993.

Novak, S. P. Povijest hrvatske knjizevnosti. Od Gunduliceva poroda od tmine do Kaci¢eva
Razgovora ugodnog naroda slovinskoga iz 1756., lll. knjiga, Zagreb 1999.

Pavli¢i¢c, P., Barokni stih u Dubrovniku, Dubrovnik 1995., 30-61; 169-189.

Svelec, F., Hrvatska epika XVI. i XVII. stolieéa prema evropskoj knjizevnoj bastini, u: Radovi
Filozofskog fakulteta u Zadru, 11, 1973, 7, 199-222.

Svelec, F., Hrvatska knjizevnost sedamnaestog stoljeé¢a, u: Franievi¢, M. Svelec, F., Bogisi¢, R.,
Povijest hrvatske knjizevnosti. Od renesanse do prosvjetiteljstva, knj. 3, Zagreb 1974.,
175-292.

Svelec, F. Iz nase knjizevne proslost, Split 1990., 179-199.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Nakon odslu$ane nastave provodi se pismena evaluacija (upitnik).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Zanrovi u prosvijetiteljstvu

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina il

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Upoznati studente sa zanrovskom strukturom knjizevnoga prosvijetiteljstva u okvirima svjetske
literature, kao i osnovnim znaCajkama pojedinih knjizevnih oblika u kontekstu hrvatskoga
prosvijetiteljskoga doba.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira s kolegijima koji prou¢avaju 18. stoljeCe u europskim knjizevnostima, a u
neposrednoj je korelaciji s kolegijima Hrvatski knjizevni barok i prosvjetiteljstvo i A. Kaci¢ MioSi¢ i
njegovi

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

- pravilno tumaditi i interpretirati pojam prosvijetiteljstva (razumijevanje €injeniénog stanja);

- pravilno tumaditi i interpretirati knjizevnoteorijske pojmove s genoloskoga stanovista (pojam
Zanra i njegov sadrzaj);

- interpretirati djela prosvijetiteljske epohe (razumijevanje knjizevnih tekstova i njihove poetike);

- izraditi materijal za samostalno izlaganje (na temelju samostalnog istraZivanja literature).

Sadrzaj predmeta

Prosvijetiteljstvo kao oblik napreduju¢ega misljenja okrenutoga prema buduénosti, kojem je temeljni
zadatak borba protiv religijskin predrasuda. Odnos europskoga prosvjetiteljstva prema hrvatskoj
knjizevnosti. Glavni predstavnici hrvatskoga knjizevnoga prosvijetiteljstva (M. A. Reljkovi¢, M. P.
Katanci¢, A. Kaci¢ Miosi¢, F. Grabovac, V. Dosen). Utjecaj franjevackoga kulturnoga kruga na
oblikovanje specificnih Zanrova hrvatskoga prosvijetiteljstva. Nacionalna/sveslavenska povijest kao
dominantna tema u knjiZzevnosti i njezina obrada u knjizevnoj formi (primjer Razgovora ugodnoga
naroda slovinskoga i Cvita razgovora naroda i jezika ilirickoga aliti arvackoga). Prosvijetiteljska
polemika u knjizevnome ruhu (primjer AZdaje sedmoglave) i seoska poljoprivredna pouka u
desetercima (primjer Satir iliti divji Sovik). Zanr, kao i knjizevni jezik, u funkciji opismenjavanja puka.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzZni aktivnho sudjelovati u nastavi, posebice na seminarima u okviru kojih usmeno
prezentiraju seminarsku temu. PolaZu kolokvij.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Bogisié, R., Knjizevnost prosvjetitelistva u: Franitevié/Svelec/Bogisic — Od renesanse do
prosvjetiteljstva, Povijest hrvatske knjiZzevnosti, knj. 3, Zagreb 1974.

Georgijevi¢, K., Hrvatska knjizevnost od 16. do 18. stoljeca u sjevernoj Hrvatskoj i Bosni, Zagreb 1969.

Kombol, M. — Novak, S. P., Hrvatska knjizevnost do Narodnog preporoda, Zagreb 1992.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od Gunduliceva Poroda od tmine do Kaci¢eva Razgovora
ugodnog naroda slovinskoga iz 1756., 1. knjiga, Zagreb 1999.

Voncina, J., Kaci¢ i Reljkovic na razmedi epoha, u: A. Kaci¢ MioSi¢ Razgovor ugodni naroda
slovinskoga — M. Antun Reljkovi¢ Satir iliti divji Covik, Zagreb 1988., 7-105.

Dopunska literatura

Botica, S., Filip Grabovac, Zagreb 1990.

Dukié, D., Poetika hrvatske epike 18. stoljeca, Split 2002.

Grabovac, F., Cvit razgovora naroda i jezika ilirickoga aliti rvackoga, ur. T. Mati¢, Zagreb 1951.
Mati¢, T., Prosvjetni i knjizevni rad u Slavoniji prije preporoda, Zagreb 1945.

Mati¢, T., Iz hrvatske knjizevne bastine, Zagreb 1970.

Pederin, I., Grabovéeva koncepcija hrvatskog narodnog preporoda, u: Kaci¢, Ill (1970), 139-146.
Slamnig, |., Sedam pristupa pjesmi, Rijeka 1986.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

- pohadanje nastave (1P-2S) — 1 ECTS kredita;
- kontinuirana provjera znanja — 2 kolokvija (60 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita;
- seminarski rad (40 % ocjenskih bodova) — 1 ECTS kredita.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Makedonska knjizevnost 19. i 20. stoljeca
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

ProSirivanje znanja o knjizevnosti druge slavenske zemlje. Upoznavanje sa $to potpunijom slikom te
svjestan pristup makedonskoj knjizevnosti 19. i narocito 20. stoljeca.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program kolegija je korespondentan sadrzaju sli¢nih kolegija na drugim studijima (npr. engleskog
jezika i knjizevnosti, njemackog jezika i knjizevnosti). Kolegij je u korelaciji sa sljedec¢im kolegijima:
Svjetska knjizevnost, Hrvatska knjiZevnost i druge knjiZzevnosti do 19. st., Hrvatska knjiZzevnost i druge
knjizevnost u 19. i 20. stolje¢u, Roman u svjetskoj knjizevnosti, Europski i svjetski kontekst suvremene
hrvatske knjiZzevnosti te ostalim kolegijima koji prate povijest hrvatske knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban:

e nabrojiti najznacajnije predstavnike pojedinih razdoblja makedonske knjizevnosti te njihova
najvaznija dijela
interpretirati utjecaj povijesti Makedonije na odredena knjizevna razdoblja
usporediti maedonska knjizevna razdoblja s razdobljima Zapadnoj Europi te u Hrvatskoj
prezentirati najvaznija knjizevna dijela
predstaviti najvaznija dostignu¢a makedonske suvremene knjizevnosti

Sadrzaj predmeta

Uvod u povijesni tijek razvoja makedonske knjizevnosti s posebnim osvrtom na knjizevno djelo
Klimenta Ohridskog i Ohridsku knjizevnu Skolu. Pregled srednjovjekovne knjizevnosti ( sljedbenici
djela Cirila i Metoda). Prosvijetiteljstvo. Po&etak knjizevnosti 19. stoljeéa- Makedonija u prvoj i drugoj
polovici 19. stoljeca. Knjizevnici prosvetitelji. Makedonski romantizam - netipi¢nost razvoja. Uloga
brace Konstantina i Dimitrija Miladinova u nacionalnom budenju Makedonaca. Ucitelji kao pokretadi
nacionalnog preporoda. Knjizevna djelatnost makedonskih romanti¢ara na primjerima Konstantina
Miladinova, Grigora Prli¢eva, braée Petkovi¢, Marka Cepenkova, Rajka Zinzifova. Razvoj knjizevnih
rodova i vrsta u makedonskoj knjizevnosti 19. stolje¢a. Uloga Krste Misirkova u formiranju knjizevnog
jezika Makedonaca. Makedonska knjizevnost izmedu dva rata (lljoski, Panov, Krle, Racin,
Nedelkovski, Markovski).Normiranje knjizevnog makedonskog jezika. Makedonska poslijeratna
knjizevnost - Maleski, Koneski, Ca$ule, Sopov, Drakul, Solev, S. Janevski). Suvremena makedonska
knjizevnost - G. Stefanovski, K. Culavkova, J. Plevnes, V. Andonovski, V. Tocinovski, A. Vangelov, B.
Pavlovski, C. Jakimovski). Predstavnici knjizevne kritike (D. Mitrev, A. Spasov, M. Burdinov, D.
Nanevski, M. Drugovac). Makedonska suvremena drama, poezija i proza.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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Komentari:

Nastava se izvodi u vidu predavanja (uz prezentaciju folija, video projekcije dokumentarnih i igranih
filmova; radi lakS§eg pracenja izlaganja studentima se dijeli urucke s glavnim podacima vezanim uz
temu predavanja) te seminarskog rada. Studente se upucuje na samostalno istrazivanje pojedinih
segmenata grade o kojima ¢&e referirati na seminarima.

Obveze studenata

Studenti predaju na ocjenu seminarski rad koji i usmeno prezentiraju na seminarima te polazu pismeni
i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
0,5
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Polenakovié¢, Haralampije, Vo ekot na narodno budenje, Misla, Skopje, 1973.

Makedonska knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 1988.

Kalogjera, Goran, Hrvatsko makedonske knjizevne veze, Zajednica Makedonaca u Republici
Hrvatskoj, Rijeka, 1996.

Kalogjera, Goran, Bra¢a Miladinovci, legenda i zbilja, HFD, Rijeka, 2001.

Drugovac, Miodrag, Istorija na makedonskata knjizevnost, Misla, 1990.

Antologija suvremene makedonske poezije, August Cesarec, Zagreb, 1979.

Dopunska literatura

Suvremene makedonske drame od Casule do Stefanovskog, Znanje, Zagreb, 1982.
Kalogjera, Goran, Komparativne studije makedonsko - hrvatske, HFD, Rijeka, 2000.
Tocinovski, Vasil, Prevodite na makedonskiot 19. vek, Skopje,Institut za makedonska literatura, 2005.

Lektira:

Andreevski, M. Petre, Pirika, Znanje, Zagreb, 1983.

Arsovski, Tome, Diogenov paradoks, Kulturni radnik, 5,6,7, Zagreb, 1963.
Sopov, Aco, Pjesma crne Zene, August Cesarac, Zagreb, 1997.
Racin, Kosta, Poezija i proza, Matica hrvatska, Zagreb, 1963.
Janevski, Slavko, Dvije Marije, Veselin MasleSa, Sarajevo, 1982.
Popov, Stale, Tole Pa3sa, Zagreb, 1959.

Antologija suvremene makedonske poezije, August Cesarec, 1979.
Solev, Dimitar, Pod uZzarenim nebom, Zora, Zagreb, 1963.

Visinski, Boris, Sjene i zed, August Cesarec, Zagreb, 1977.
Georgievski, Tasko, Ravna zemlja, Veselin Masle$a, Sarajevo, 1985
Jovanovski, Meto, Prva €ovjekova umiranja, Naprijed, Zagreb, 1967.
Paviovski, BozZin, Vest Aust, Prosveta, Beograd, 1980.

Janevski, Slavko, Mirakuli grozomore, Narodna knjiga, Beograd, 1986.
UroSevic, Vlada, Ukus bresaka, Veselin MasleSa, Sarajevo, 1974.
Panov, Anton, Pecalbari, Novi Sad, 1953.

Drakul, Simon, Bijela dolina, Naprijed, Zgb, 1965.
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Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Skupljanje povratnih informacija (nastavnik — student; student — nastavnik).
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Kod predmeta

Naziv predmeta Roman Senoina doba
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina 1.
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s polecima hrvatskog romana te s narativhim modelom koji je
kanonizirao A. Senoa u razdoblju protorealizma. Kombinirat ¢e se knjizevnopovijesni i
knjizevnoteorijski pristup. Analizirat ¢e se znaCajke Senoinskog modela povijesnog romana te romani
J. E. Tomi¢a i F. Beci¢a nastali na tragu tog modela. Takoder, pozornost ¢e se usmijeriti i na zacetke
realistickog romana u djelima A. Senoe i njegovih sliedbenika. Tako ¢e se predogiti snaga i vitalnost
Senoinskog homogenog narativnog diskursa koji ¢e u daljnjem razvoju hrvatskog romana jo$ dugo
vremena predstavljati temeljni opona$ateljski obrazac.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij korespondira s temeljnim knjizevnopovijesnim kolegijima, posebice s kolegijima Hrvatski
predromantizam, romantizam i predrealizam te Hrvatski realizam i moderna, ali i s knjizevnoteorijskim i
stilistiCkim kolegijima. Rubno se kolegij doti€e i ostalih pitanja (odnos knjizevnosti i Sireg drustvenog
konteksta).

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odredenoga vremena studiranja studenti ¢e biti sposobni:
- definirati i prepoznati knjizevnopovijesne znacajke i stilska obiljezja hrvatskoga predrealizma,
odnosno Senoinoga doba i poéetke romana u hrvatskoj knjizevnosti,

- interpretirati i objasniti izricajne, predmetnotematske i strukturne osobine romana nastalih u
ovom razdoblju i specifi¢nosti narativnog modela koji je kanonizirao A. Senoa u razdoblju
protorealizma,

- primijeniti steCene knjizevnopovijesne i knjizevnoteroijske parametre na samostalnu analizu
romana nastalih po uzoru na Senoina djela,

- usporediti djela iz ovoga razdoblja ili ih dovesti u vezu s knjizevnom tradicijom i djelima datog
razdoblja u svjetskoj knjiZzevnost.

Sadrzaj predmeta

Uvod. Osnovne odrednice poetike romana u povijesnom slijedu s posebnim osvrtom na romanti¢arske
i realistiCke koncepcije romana. Poceci romana kao knjizevnog zanra u hrvatskoj knjizevnosti (M.
Kraljevi¢, D. Jarnevic, |. K. Tkal€i¢, B. Lorkovi¢). Teorijsko osmisljavanje romana (I. Macuna, F.
Ciraki...). Uloga "Vijenca" u afirmaciji hrvatskog romana. Senoinski model povijesnog romana.
Bastinjenje temeljne sheme Scottova tipa povijesnog romana. Tematska polazista: nacionalna povijest
i domoljublje. Nosioci fabularnih zbivanja. Apelativhi moment romana: potvrda vjerodostojnosti
povijesnog podatka. Didakti¢nost povijesnog romana. Monumentalisticko videnje povijesti. Odnos
povijesnog i romanesknog, zbilje i fikcije, povijesnog i sentimentalistiCkog. Analiza Zlatareva zlata,
Cuvaj se senjske ruke, Seljacke bune, Diogenesa i Kletve A. Senoe. Sljedbenici Senoinskog modela
povijesnog romana. Stremljenja prema realistickom romanu. Kanonizator: A. Senoa (Prosjak Luka,
Branka). Tematika iz suvremenog Zivota. Psiholo$ka i socijalna motivacija likova. Karakteri u razvoju.
Jezi€na karakterizacija likova. Kauzalnost. Detalj. Drustveno-analiticka funkcija romana. Ostali romani
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u razdoblju protorealizma u hrvatskoj knjizevnosti. Sinteza. Hrvatski roman protorealizma u odnosu
spram evropske romaneskne tradicije.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni pohadati nastavu i seminare, aktivno sudjelovati u diskusijama te izvrSavati zadatke
koji su im povjereni za samostalno istraZivanje. Rezultati njihovih samostalnih istraZivanja usmeno se
iznose na seminarima. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuc¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 0,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
0,5
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Franges, |., Sto godina Zlatarova zlata, u: Suvremenost bastine, Zagreb 1992., 69-97.

Kalogjera, G., KnjiZzevnik u sjeni (J. E. Tomic¢ - monografija), Rijeka 1989.

Lasi¢, S., Roman Senoina doba, Rad, JAZU, knj. 341, Zagreb 1965.

Nemec, K., Povijest hrvatskog romana | (od poCetaka do kraja 19. st.), Zagreb 1994.

Nemec, K., Senoina koncepcija povijiesnog romana, u: Umjetnost rije¢i, 36, 1992, 2, 155-164.

Nemec, K., Poetolo$ki status romana u hrvatskoj knjizevnosti 19. stoljeCa, u: Republika, 48, 1992, 5-6,
172-181.

Zmegagd, V., Povijesna poetika romana, Zagreb 1987.

Obvezna primarna literatura 3
Beci¢, F.; Jarnevi¢, D.; KovacCi¢, A.; Kraljevi¢, M.; Kumici¢, E.; Lorkovi¢, B.; Senoa, A.;

TkalCi¢, I. K.; Tomi¢, J. E.; Vodopié, M. — izbor.

Dopunska literatura

Jelgié, D., August Senoa, Zagreb 1984.
Lukacs, G., Roman i povijesna zbilja, Zagreb 1986.
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Nemec, K., Prvi hrvatski povijesni roman, u: Mogucnosti, 39, 1992, 5-6-7.

Serti¢, M., Promjene u strukturi hrvatskog povijesnog romana, u: Croatica, 7, 1976, 7-8.

Serti¢, M., Stilske osobine hrvatskog historijskog romana, u: Hrvatska knjizevnost prema europskim
knjizevnostima (uredili A. Flaker i K. Pranji¢), Zagreb 1970, 175-255.

Sicel, M., Povijesni romani Eugena Kumi&iéa, u: Croatica, 2, 1971, 2.

Velc&i¢, M., Problem vremena: osobna povijest i historiografski diskurs, u: Quorum, 6, 1990, 2-3, 286-
316.

Zivandevié, M. — Frange$, |., lliizam i realizam, Povijest hrvatske knjiZzevnosti, knj. 4, Zagreb 1978.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija (upitnici za pojedina predavanja i/ili za pojedini predmet), rezultati
longitudinalnih pracenja, evaluacija predloZenih i provedenih seminarskih i istraZivackih zadataka,
uspjeh na ispitu, portfolio studenta, anketa (skupljanje povratnih informacija: nastavnik - student;
student - nastavnik), kolegijalna evaluacija i refleksija, medunarodna supervizija.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Slavenski jezik 3

Opéi podatci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost Godina Il

Status kolegija Obvezatan X Izborni INT za HIK/
COMM

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Studentima, koji su u okviru kolegija Slavenski jezik 2 upoznali osnovne fonoloske, morfoloske i
sintaktiCke znacajke, te leksik poljskog jezika na nivou A1, omoguéuje se proSirenje znanja i stjecanje
novih jezi€nih kompetencija

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je nastavak programa kolegija Slavenski jezik 2. Korespondentan je s programima svih
jezi€nih kolegija te korelativan s kolegijima hrvatskoga standardnog jezika. Poznavanje ovih sadrzaja
izravno pomaze boljem razumijevanju kolegija iz staroslavenskoga jezika, povijesti hrvatskoga jezika
te dijalektologije hrvatskoga jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban
e dovoljno razumjeti da zadovoljio konkretne potrebe, uz uvjet da se govori jasno i
polako
e komunicirati s relativnom lako¢om u jasno odredenim situacijama i sudjelovati u
kratkim razgovorima uz uvjet da mu sugovornik prema potrebi pomogne
e postavljati i odgovarati na pitanja te razmjenijivati misli i informacije o poznatim
temama u predvidivim, svakodnevnim situacijama
e vladati osnovnim jednostavnim gramati¢kim i re€eni¢kim strukturama
e napisati povezanim reCenicama o svakodnevnim pojavnostima iz svoga okruzenja,
npr. o ljudima, mjestima te napisati kratak opis odredenih dogadaja, proslih aktivnosti i
osobnih iskustava.
e razumijeti kratke, jednostavne tekstove o poznatim temama i konkretnog sadrzaja u
kojima se koristi uobiajeni svakodnevni i poslovni vokabular
Ocekuje se ovladavanje izabranoga slavenskog jezika na razini A2+ prema klasifikaciji zadanoj
Zajedni¢kim europskim okvirom za jezike (Vijece Europe, Strasbourg 2005)

Sadrzaj predmeta

Utvrdivanje gramatike slavenskog jezika iz prethodnih kolegija te proSirivanje gramati¢kog znanja
(stupnjevanije pridjeva i priloga, svrseni i nesvrseni glagoli, radne imenice, deklinacija i sl.). Obrada
obvezatnih leksickih tema i zadobivanje novih leksickih i konverzacijskih kompetencija.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i Vjezbe Samostalni Multimedija i
radionice zadatci internet
X X X
Obrazovanje na daljinu Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Studenti su duzni redovno pohadati nastavu i aktivho u njoj sudjelovati. Redovito obavljati zadatke -
pismene i usmene. Pozitivho napisati manje pismene provjere tijekom semestra.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razliCitim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad | Eksperimentalni rad
1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
1 1
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
0,50
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kontinuirano skupljanje povratnih informacija (nastavnik - student; student -
nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Usmeni pripovjedni oblici
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina il
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija usvajanje spoznaja o narativhim formama u sustavu usmene knjizevnosti, njihovoj
daljnjoj diferencijaciji prema poetiCkim karakteristikama i povezanosti s internacionalnim kontekstom
usmenih pripovjednih oblika.

Korespondentnost i korelativhost programa

Kolegij produbljuje spoznaje usvojene u segmentu kolegija Oblici hrvatske usmene knjizevnosti koji
problematizira pripovijetke. Uspostavljaju se i kontakti s kolegijima unutar kojih se problematiziraju
naratoloSka pitanja, kolegijima koji prate povijesni tijek hrvatske knjizevnosti unutar kojeg se javljaju
interferencije s usmenom knjizevnoSéu te veze sa skupinom komparatisti¢ki odredenih kolegija koje
domace knjizevne tendencije dovode u suodnos sa svjetskim procesima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e upoznati specifi€nosti usmenih narativnih oblika.
Nakon slu$anja kolegija studenti ¢e biti sposobni klasifcirati, interpretirati i estetski valorizirati usmene
narativne tekstove.

Sadrzaj predmeta

Podjela hrvatskih usmenih pri¢a: pripovijetke (bajke i kraée pripovijetke), predaje, legende, basne,
anegdote, Sale i vicevi. Analiza narativnih struktura primjera iz pojedinih skupina. Uspostavljanje
kriterija za razvrstavanje usmenih pripovjednih oblika (razradenost fabule, stupanj zastupljenosti
fiktivnih i faktiCnih sastavnica). Organizacija teksta i pripovjedni modusi u razli¢itim usmenim
pripovjednim oblicima.

Interes za sabiranje usmenih proznih tekstova kroz povijest hrvatske knjizevnosti. Suodnosi usmenih
pripovjedaka s pisanom knjizevnoS¢éu od srednjeg vijeka do danas. Znanstveni pristupi usmenom
pripovijedanju (oral narrative): knjizevnoteorijski, naratoloski, etnoloski, etnografski, folkloristiCki u
domaco;j i svjetskoj praksi.

Stalni motivi tradicijskih usmenih proznih tekstova kao europski i svjetski knjizevni fenomen.

Funkcije usmenog pripovijedanja u proslosti i suvremenosti. AntropoloSka odredenost toposa (opéih
mjesta i stalnih motiva) usmenih narativnih tekstova. Promjene funkcija fabularnih modela uvjetovane
promjenom kulturnog konteksta.

Svakodnevno pripovijedanje i usmena knjizevna tradicija. Usmena publicistika: iskaz o Zivotu, glasine,
aktualna drustvena problematika i vic.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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X

Komentari:

Obveze studenata

Sudjelovanje u seminaru i diskusiji. Izrada seminarskog rada i njegova usmena prezentacija na
seminarima.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Kekez, J., Narodne pripovijetke, Zagreb 1990.

Narodne pripovijetke (priredila: BoSkovié-Stulli, M.), Zagreb 1963. (PSHK knj. 26)
Usmene pripovijetke i predaje (priredila: BoSkovié¢-Stulli, M.), Zagreb 1997. (SHK).
Vrki¢, J., VraZja DruZba, Zagreb 1997.

Dopunska literatura

Boskovi¢-Stulli, M., Zito posred mora. Usmene price iz Dalmacije, Split 1993.

Hrvatskih narodnih pripoviedaka knjiga I, Il i lll: (sabrao: Strohal, R.), Rijeka 1886., Karlovac 1901.,
Karlovac 1904.

Istarske narodne price (redakcija, uvod i komentari: Maja BoSkovi¢-Stulli), Zagreb 1959.

Kekez, J., Leukorn i djevojka bez grijeha, Zagreb 1989.

Marks, Lj., Vekivecni Zagreb, Zagreb 2000.

Mikuli¢i¢, F., Narodne pripovijetke i pjesme iz Hrvatskog primorja, Kraljevica 1876. Valjavec
Krémanov, M., Narodne pripovijesti iz Varazdina i okolice, Zagreb 1858. ili 21890.

Vujkov, B., Saljive hrvatske narodne pripovijetke (bunjevaéke), Subotica 1958.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Monografski pristup temama suvremene makedonske knjizevnosti
Opéi podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina I
Status kolegija | Obvezatan | X [ Izborni INT za HJK.

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 3

Broj sati po semestru 15+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija nuditi monografsku obradu pojedinih pisaca makedonske knjiZzevnosti, ali i manjih
(sintetskih) knjizevnopovijesnih tema. Ponuda moZe biti razli¢ita, tako se, primjerice, monografski
obrade utemeljitelj suvremene makedonske kjnizevnosti Ko€o Racin, najzna&ajniji pretstavnici prve
posleratne generacije Blaze Koneski, Aco Sopov, Slavko Janevski, Dimitar Mitrev, Kole Casule, Vlado
Maleski, Gane Todorovski, Tome Arsovski, izbor iz postmoderne (Petre M. Andreevski, Goran
Stefanovski, Risto D. Jalev, Petre Bakevski, Jordan Plevnes) ili neki drugi pisac, mogu se
uspostavljati relacije medu pojedinim piscima i njihovim djelima i sli¢no. Pristup tezi sustavhom
prikazivanju odabranog opusa s knjizevnopovijesnoga i knjizevnoteorijskoga aspekta. Takoder se
analizom odabranih tekstova Zeli dodatno uputiti studente u poetiCke karakteristike opusa odabranog
pisca i/ili razdoblja, pokreta, pojave.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program korespondira s kolegijima koji izu€avaju knjizevnopovijesne teme (svjetska knjizevnost,
knjizevna prozimanja i sl), a u neposrednoj je korelaciji s onim kolegijima u kojima se proucava
odabrano razdoblje/pojava/pisac.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Studenti ¢e biti sposobni navesti sve znacajke teme/razdoblje/knjizevnoga opusa pojedinoga pisca,
ovisno o onome $to se prezentira kao sadrzaj.Intrepretirati utjecaj povijesti na odredena knjizevna
razdoblja, balkanska i europska proZimanja, i svakako predstaviti najvaznija dostignu¢a makedonske
suvremene knjizevnosti. Ubrzani razvitak suvremene makedonske knjiZzevnosti istodobno
podrazumjeva negovanje i afirmaciju makedonskog knjizevnog jezika.

Sadrzaj predmeta

Svaki bi se pisac i/ili knjizevnopovijesni problem motrio u Sirem kontekstu epohe kojoj pripada.
Pojedina se djela promatraju u odnosu prema ostalim djelima istoga pisca, ali i prema Zanrovski
istovrsnim djelima drugih pisaca u okvirima iste epohe. Analiza bi pojedinih tekstova trebala pokazati
osnovna obiljezja piSCeve poetike te kako ti tekstovi korespondiraju s osnovnim postavkama epohe
kojoj pisac pripada.

Nadéin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
X X zadaci internet
X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu X nastava
Komentari:

Obveze studenata
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Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima, referirati o procitanim djelima te posebno obraditi
pojedine segmente kada neke teme obraduju pojedine skupine studenata. Pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(oznaciti masnim tiskom / boldom samo relevantne kategorije i umjesto nultih vrijednosti unijeti
odgovarajuce bodovne vrijednosti tako da ukupan broj bodova u razli€itim izabranim kategorijama
odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; u slu€aju potrebe upotrijebiti prazne rubrike za
dopune)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
0,5 0,5 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad

Komentari: *Rad studenta na predmetu vrednovat Ce se i ocjenjivati tijekom nastave. Student tijekom
nastave moze ostvariti ukupno 100 bodova (ocjenjuju se aktivhosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nadina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

-Ko&o Racin,Poezija i proza,Matica Hrvatska,Zagreb,1968.

-Ko&o Racin, Izbor, Narodna kniga,Beograd, 1974.

-Goran Kalogjera,Racin u Hrvatskoj, Rijeka,2000.

-Radomir Ivanovi¢,Makedonski pisci i dela, Narodna knjiga, Beograd, 1979.
-Milan Burginov,Nova makedonska knjizevnost,Nolit, Beograd, 1988.
-Radomir Ivanovi¢,Knjizevne paralele,Istraska naklada,Pula,1985.

-Gane Todorovski,Za¢arno popriste,Rijeka,1990.

-Savremena makedonska poezija,Prosveta,Beograd,1985.

-Suvremena makedonska drama,Znanje,Zagreb,1982.

-Savremena makedonska poezija i proza,Nolit, Beograd,1961.

Dopunska literatura

-Kosta Racin,Bijela svitanja,Veselin Masle$a,Sarajevo,1982.

-Makedonska umjetni¢ka poezija i proza,Svjetlost,Sarajevo,1955.

-Vasil Tocinovski,SkriSni nesta,Sovremenost, Skopje,2006.

-Borislav Pavlovski,Od teksta do pretstave,Zajednica Makedonaca u R Hrvatskoj,Zagreb, 2005.
-Petre M.Andreevski,Pirika,Znanje,Zagreb,1983.

-Blaze Koneski,Poezija,Mladost,Zagreb,1982.

-Makedonska knjizevnost,grupa autora,Skolska knjiga,Zagreb,1988.

-Risto B.Jacev,Pepeo pod maslinama,3000 godina Zadar,Zadar,2008.

-Dusko Nanevski,Bela svitanja Ko¢e Racina,Beograd,1983.

-Slavko Janevski,Cekajuéi kugu, Narodna knjiga, Beograd,1968.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i
istrazivaCkih zadataka.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski knjizevni jezik u 19. st.

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost (HJK-1P) Godina lil.
Status kolegija Obvezatan X Izborni INT za HIK

Bodovna vrijednost i nacin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 5

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija omoguciti studentima razumijevanje izbora nacionalnoga knjizevnog jezika u 19.
stolje€u, s naglaskom na analizi jezikoslovnih rasprava.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program se nastavlja na Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, a izravno je vezan uz kolegije o
hrvatskom knjizevnom jeziku u 16., 17., 18. i 20. stolje¢u. Poznavanje ovih sadrZaja izravno pomaze
boljem razumijevanju kolegija iz hrvatskoga standardnog jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specifi€nih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i prou€ene literature
studenti ¢e moci:
e interpretirati standardizacijske procese koji su doveli do izbora nacionalnoga knjizevnog jezika
u 19. stolje¢u i ulogu ilirskoga pokreta;
e samostalno analizirati zna€ajke hrvatskih jezikoslovnih tekstova u 19. st. (posebice polemika,
rieCnika, gramatika i pisama)
e biti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilisticku interpretaciju temeljnih
jezikoslovnih rasporava iz 19. stoljeca;
e protumaciti vaznost djelovanja filoloskih Skola u tzv. provinciji;
e interpretirati pojavu i djelovanje hrvatskih vukovaca.

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaca prouCavanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika u 19. stoljeéu.
Hrvatskom se knjizevnom jeziku 19. st. prilazi kao jeziku pismenosti prijelomnoga perioda u
standardizaciji hrvatskoga jezika. Analiziraju se jezikoslovne rasprave hrvatskih jezikoslovaca i pisaca
19. st. Raspravlja se polozaj knjizevne kajkavstine u prvoj polovini 19. st.. Promatraju se
standardizacijski procesi na nekoliko razina - polemike o pojedinim jeziCnim pitanjima, naziv jezika,
leksikografska djela, gramatike hrvatskoga jezika te grafijska reforma.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X X
Komentari:

Planira se organizacija najmanje jedne tematske radionice te stru¢noga izleta.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje stru€ne literature i kompetenciju u pristupu standardoloSkom problemu 19.
st.
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Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmetal!

Obvezna literatura

Ham, S., Jezik zagrebacke filoloske skole, Osijek 1998.

Programski spisi hrvatskog narodnog preporoda, Stoljeca hrvatske knjizevnoti, Zagreb 1997.

Ivekovi¢, F. — Broz, |I. — Mareti¢, T. — Rozi¢, V. — ReSetar, M. — Radi¢, A. — Andri¢, N. — Borani¢, D.,
Jezikoslovne rasprave i ¢lanci, Stolje¢a hrvatske knjizevnosti, Zagreb 2001.

Kurelac, F. — Sulek, B. — Pacel, V. — Veber TkalSevi¢, A., Jezikoslovne rasprave i &lanci, Stoljeé¢a
hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1999.

Stolac, D., Rijecki filoloski portreti, Rijeka 2006.

Tafra, B., Gramatika u Hrvata i Vjekoslav Babuki¢, Zagreb 1993.

Voncina, J., Preporodni jezi¢ni temelji, Zagreb 1993.

Dopunska literatura

Brozovi¢, D., Standardni jezik, Zagreb 1970.

Jonke, Lj, KnjiZzevni jezik u teoriji i praksi, Zagreb 1965.

Jonke, Lj, Hrvatski knjizevni jezik 19. i 20. stoljeca, Zagreb 1971.

Kajkaviana croatica : hrvatska kajkavska rije¢ (Katalog izloZzbe), Zagreb 1996.

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Pranjkovi¢, |., Hrvatski jezik i franjevci Bosne Srebrene, Zagreb 2000.

Sesar, D., Putovima slavenskih knjizevnih jezika, Zagreb 1996.

Stolac, D., Nazivi hrvatskoga jezika od prvih zapisa do danas, Filologija, 27, 1996, 107-121.

Stolac, D., Hrvatsko pomorsko nazivlje, Rijeka 1998.

Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb $2002.

Voncina, J., Temelji i putovi Gajeve grafijske reforme, Filologija, 13, 1985, 7-88.

Zbornici radova: Rijecki filoloski dani, I-IV, Rijeka 1996-2002; Zbornik o Bogoslavu Suleku, Zagreb
1998.

Nadin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predloZenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjednosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska istrazivanja

Op¢i podaci

Studijski program Hrvatski jezik i knjiZevnost Godina M.

Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s osnovnim nacinima, nacelima i metodologijom istrazivanja u
dijalektologiji. Zadatak je kolegija poticanje interesa i svijesti o potrebi prikupljanja i obrade
dijalektolosSke grade, te uvodenje u tu problematiku onih studenata koji bi se njome podrobnije bavili u
izradi diplomske radnje ili znanstveno u daljnjemu poslijediplomskom studiju. Studenti se upuéuju u
prakti€an oblik rada i upoznaju se sa sredstvima i pomagalima koriStenim u suvremenoj dijalektologiji
(kompjutorske konkordacije, Eestotnici i sl.).

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti: Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika, Cakavsko narjedje, Kajkavsko narjedje i
Stokavsko narjedje, u kojima student stjede bitne spoznaje koje su pretpostavke njegova istraZivanja u
okviru ovoga kolegija. Posredno je povezan i s kolegijima Razvoj i uspostava hrvatskih narjeéja i Uvod
u povijesnu gramatiku te s drugim jeziCnim kolegijima: Fonologijom i morfologijom staroslavenskoga
jezika i Osnovama teorije jezika, kao i s metodiCkim kolegijima. Neposredno se na sadrzaj ovoga
kolegija mogu nastaviti sadrZaji nekog / nekih dijalektoloskih kolegija Sto se nude u Sestom semestru u
okviru B i C modula. Korelacije se uspostavljaju i s kolegijima o knjizevnosti, posebice s kolegijima
Cakavska knjizevnost | Kajkavska knjizevnost kada student istrazuje neki od mijesnih govora
Cakavskoga i kajkavskoga narjecja.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

usporediti teorijske aspekte i metodologije pronalazenja konkretnih dijalekatskih podataka
izraditi model za terenska istraZivanja

izraditi model za obradbu prikupljenoga materijala

zabiljeziti ogled govora

napraviti fonolosku i fonetsku transkripciju ogleda govora

upotrijebiti suvremena sredstva i pomagala pri obradi grade

Sadrzaj predmeta

U predavanjima se izlaZzu teorijski aspekti i metodologije pronalazenja konkretnih dijalekatskih
podataka, a na seminarima se izraduju modeli za terenska istrazivanja i modeli za obradbu prikupljena
materijala te provjerava obradba podataka. [1Sadrzaj se rada ograniCava na prikupljanje i obradbu
ogleda konkretnih organskih govora, odnosno njihovu fonoloSku i fonetsku transkripciju, te na
prikupljanje prozodijskoga, morfoloSkoga ili leksikoloSkoga materijala koji se u kolegijima
Dijalektologija hrvatskoga jezika: akcentuacija, Dijalektologija hrvatskoga jezika: morfologija,
Dijalektologija hrvatskoga jezika: leksikologija i leksikografija dalje obraduje i interpretira kao prilog
utvrdivanju znacajki pojedinoga naglasnog sustava, obradbi morfoloskih dionica odredenoga govora ili
kao prilog vokabularijima i frazeoloSkim rje¢nicima.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
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na daljinu

nastava

X

Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima, izraden model koji ukljuCuje obavljeno
terensko istrazivanje i obradu prikupljenoga materijala te pismeni i usmeni ispit provjere usvojenosti

literature.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli¢itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 1 2,5
Projekt Kontinuirana provjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznatene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovi¢, D., O fonetskoj transkripciji, u: FonoloSki opisi, Sarajevo 1981., str. 17-25.

IvSi¢, S., Nacrt za istraZivanje hrvatskih i srpskih narjecja, Zagreb 1914.

Finka, B., Naputak za istraZivanje i obradivanje ¢akavskih govora, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 3,
1973, str. 5-76.

Loncari¢, M., Sustavi u dijalektologiji, u: Kaj juCer i danas, 1990, 11-29.

LukezZi¢, ., Teorijske i metodoloSke postavke za izradbu rjeCnika grobni¢kog govora, Grobnicki
zbornik, 3, 1994, str. 64-70.

Mogus, M., O mogucénostima kompjutorske obrade dijalekatskih podataka, Hrvatski dijalektoloSki
zbornik 5, 1981, str. 19-22.

Mogus, M., Nacrt za rjeénik Cakavskoga narjedja, Hrvatski dijalektoloSki zbornik, 7, 1, 1985, str. 319-
336.

Sojat, A., Zasade rjeénika hrvatskih kajkavskih govora, Hrvatski dijalektologki zbornik, 7, 1, 1985, str.
337-361.

Dopunska literatura

Finka, B., DugootoCki ¢akavski govori, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 4, 1977, str. 7-178.

Slmunowc P. — Olesch, R., Cakavisch — deutsches Lexikon. Teil Ill, Cakavische Texte, KéIn — Be¢
1983.

Druge se bibliografske jedinice odreduju ovisno o mjesnome govoru koji se istrazuje

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za interakciju sa studentima, ocjenjivanje i vrednovanje istrazivackih zadataka (kolegijalna
evaluacija, procjena prezentera i nastavnika), portfolio svakog studenta.

155




Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatska knjizevnost i druge knjizevnosti u 19. i 20. st.
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina ll.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 5

Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija otkrivanje i spoznavanje o prozimanju hrvatske knjizevnosti s literaturama s kojima je
bila u dodiru tijekom 19. i 20. stolje¢a. U prvom planu su medusobna interakcija s knjizevhom
okolinom te nerijetka uloga transmisije $to ju je hrvatska literatura odigrala kao prenositelj pojedinih
knjizevnih pokreta ili stilskih formacija u svojoj neposrednoj okolini u okviru mediteranskoga,
panonskog, srednjoeuropskog te islamskoga literarno-duhovnog ozracja. Kolegij ima cilj pruZiti
studentima uvid u razli€ite poredbene situacije koje se o€ituju kao tradicionalna razmjena knjizevnih
utjecaja i poticaja, intertekstualnost i intermedijalnost u kontekstu kulturnih dodira hrvatske knjiZzevnosti
s drugim knjizevnostima, osobito zapadnog kruga te u Sirem povijesnom kontekstu.

Osnovni je cilj upoznavanje studenata hrvatskog jezika i knjizevnosti s najvaznijim i najutjecajnijim
literarnim procesima u europskoj i svjetskoj knjizevnosti 19. i 20. stolje¢a te njihovim odjecima u
hrvatskoj knjizevnosti jer bi bez takvog kontekstualnog situiranja razumijevanje paradigmi u hrvatskoj
knjizevnosti istog razdoblja bilo manjkavo, a vazno je i uo€avanje poticaja koje je hrvatska knjizevnost
pruzala europskim i svjetskim knjiZzevnim tijekovima.

Korespondentnost i korelativnost programa

Kolegij se izravno nadovezuje na sadrzaj kolegija Hrvatska knjizevnost i druge knjizevnosti I, a usko je
povezan i s drugim knjizevnopovijesno temeljenim kolegijima koji problematiziraju literarne procese u
hrvatskoj i drugm europskim i svjetskim knjizevnostima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Kroz rad na kolegiju studenti ¢e steci sposobnosti:

- prepoznavanja intertekstualnih sastavnica knjizevnih tekstova,

- interpretiranja i opisivanja osobina hrvatskih knjiZzevnih tekstova u Sirem europskom kontekstu,
- uoCavanja stilskih i tematske suodnosa medu razli¢itim nacionalnim knjiZevnim korpusima,

- valoriziranja posljedica knjizevnih utjecaja i dodira.

Sadrzaj predmeta

Veze hrvatske knjizevnosti i kulture sa srednjoeuropskim kulturnim krugom ocitovane unutar dodira
etniCkih kompleksa koji su bili u sastavu HabsburSke Monarhije: odnos hrvatske knjizevnosti s
knjizevnoSéu njemackoga govornog podrucja, madarskom, ¢eSkom, slovackom i slovenskom te s
poljskom knjizevnosc¢u. Mediteranski krug i dodiri s talifanskom, francuskom, $panjolskom, albanskom
i grékom knjizevnoscu. Rijeka kao mjesto kulturnih veza s Italijom i Madarskom. Veze s islamskim
duhovno-kulturnim krugom: Bosna i Hercegovina kao mjesto transmisije, prisutnost arapske, turske i
perzijske knjizevnosti i djela Muslimana na hrvatskome jeziku. Kontakti Europe i Amerike kroz proces
iseljavanja.

Predromantizam u hrvatskoj i europskim knjiZzevnostima. Hrvatski narodni preporod i nacionalni
knjizevni pokreti u Europi. llirizam kao europski romantizam - Irizam, lirika, poema. Pjesnistvo ilirizma
u osnosu na zapadnoslavensko pjesnistvo te austrijsku i njemacku poeziju. Hrvatski protorealizam u
kontekstu srednjoeuropskih knjiZzevnih tendencija 19. stolje¢a. Poredbene kronolo$ke tablice. Hrvatski
povijesni roman u europskom kontekstu: Scottov model povijesnog romana. Hrvatski realizam i
anglosaksonske, romanske i druge slavenske knjizevnosti. Hrvatska novelistika i Turgenjev.
Naturalizam u hrvatskoj knjizevnosti: polemike i realizacija. Europski okviri hrvatske moderne (kraj
stoljeCa, secesija). Impresionizam, simbolizam, ekspresionizam, futurizam, nadrealizam. Krlezini
europski obzori. Roman toka svijesti. Iseljavanje i dijaspora: veze s ameriCkom knjizevnoséu.
Neorealizam, egzistencijalizam, novi roman, kazaliSte apsurda. Postmoderna - tendencije u hrvatskoj i
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europskim knjiZzevnostima.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
Komentari:

Obveze studenata

Praéenje nastave i sudjelovanje u diskusiji. Izrada seminarskog rada. Kontinuirana provjera znanja.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Batusié, N., Kravar, Z. i Zmegaé, V., Knjizevni protusvjetovi: poglavlja iz hrvatske moderne, Zagreb
2001.

Flaker, A., KnjiZzevne poredbe, Zagreb 1968.

Hrvatska knjizevnost prema evropskim knjiZzevnostima, zbornik, Zagreb 1970.

Hrvatska knjizevnost u evropskom kontekstu, zbornik, Zagreb 1978., str. 289-598.

Slamnig, I., Svjetska knjizevnost zapadnog kruga, Zagreb 1999.

Tomasovi¢, M., Domorodstvo i europejstvo, Zagreb 2002.

Dopunska literatura

Badali¢, J., Rusko-hrvatske knjizevne studije, Zagreb 1992.

Banov-Depope, E., Hrvatske kalendarske knjige u Sjevernoj Americi, Rijeka 2001.
Beker, M., Uvod u komparativna knjizevnost, Zagreb 1999.

Hrvatsko-talijanski knjiZzevni odnosi, Zbornici | - VI, uredio M. Zori¢, Zagreb 1989. - 1997.
Johnson, W., Austrijski duh — intelektualna i drudtvena povijest 1848-1938, Zagreb 1993.
Kalogjera, G., Hrvatsko-makedonske knjizevne veze, Rijeka 1988.

Komparativna povijest hrvatske knjizevnosti: Zbornik radova I. (19. stoljeée), Split 1999.
Komparativna povijest hrvatske knjizevnosti: Zbornik radova Il. (Moderna), Split 2000.
Kvapil, M., Ceko-hrvatske knjizevne veze, Zagreb 1998.

Lokos, I., Hrvatsko-madarske knjiZzevne veze, Zagreb 1998.

Solar, M., Suvremena svjetska knjizevnost, Zagreb 1997.
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Tomasovi¢, M., Komparatisticki zapisi. Liber, Zagreb 1976.
Vidan, I., Engleski intertekst hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1995.
Zori¢, M., Knjizevna prozimanja hrvatsko-talijanska, Split 1992.
Zmegagd, V., Krlezini europski obzori, Zagreb 1986.

Zmegad, V., Duh impresionizma i secesija, Zagreb 1993.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija, evaluacija predlozenih i provedenih
seminarskih i istrazivackih zadataka, uspjeh u radu.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski knjizevni jezik u 16. st.
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 5
Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija omoguciti studentima razumijevanje tekstova pisanih hrvatskim knjizevnim jezikom u
16. stolje€u, s naglaskom na knjiZzevnim tekstovima.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program se nastavlja na Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, a korespondentan je s Uvodom u
dijalektologiju hrvatskoga jezika te s programima Cakavskoga, Kajkavskoga i Stokavskoga narjedja.
Izravno je vezan uz kolegije o hrvatskom knjizevnom jeziku u 17., 18., 19. i 20. stoljeéu te kolegij
Starije hrvatsko jezikoslovije. Poznavanje ovih sadrzaja izravno pomaze boljem razumijevanju kolegija
iz hrvatske renesansne knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opéih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i proucene literature
studenti ¢e moci:
e upoznati i znati tumaciti odnose medu narjecjima u procesu standardizacije hrvatskoga jezika
kroz sve etape njegova razvojam, s naglaskom na 16. st.;
e samostalno analizirati jezi¢ne i stilske znacajke hrvatskih knjiZevnih tekstova 16. st.;
e biti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilisticku interpretaciju antologijskih tekstova
hrvatske renesanse;
e interpretirati jezine izoglose i objasniti okolnosti pojave ¢akavsko-Stokavske koine.

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaca prou€avanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika u 16. stoljec¢u. Povijest
hrvatskoga knjizevnog jezika, u proZimanju s povijeS¢u knjiZzevnosti, promatra kulturolosku i stilisticku
stranu jezika. Hrvatskom se knjizevhom jeziku 16. st. prilazi kao jeziku pismenosti drugoga
predstandardnoga perioda te kao jeziku antologijskih djela hrvatske renesanse, posebno djelima
splitskoga, zadarskoga, hvarskoga i dubrovackoga knjizevnog kruga. Analiziraju se jezi€ha osnovica i
knjizevnojezicna nadgradnja u djelima hrvatskih renesansnih pisaca koji su pisali na &akavsko-
Stokavskoj jezi€noj koine ili na kajkavskom knjizevnom jeziku. Promatraju se standardizacijski procesi
na nekoliko razina - knjizevnojezi¢na nadgradnja, naziv jezika, prva leksikografska djela, priprema
prve gramatike hrvatskoga jezika te pokuSaji reformiranja latinicke grafije prema talijanskom ili
madarskom slovopisnom uzoru.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
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X X

Komentari:
Planira se organizacija najmanje jedne tematske radionice te stru¢noga izleta.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature i kompetenciju u pristupu jeziku hrvatske renesanse.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacdina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Kajkaviana croatica : hrvatska kajkavska rije¢ (Katalog izlozbe), Zagreb 1996.

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Mogus, M. — Von¢ina, J., Latinica u Hrvata, Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, 1969, 61-81.
Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb $2002.

Voncina, J., TekstoloSka nacela za pisanu bastinu hrvatskoga jezi¢nog izraza, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Casopis: Colloquium Marullianum

Jembrih, A., Hrvatski filoloSki zapisi, Zagreb 1997.

Mogus, M., Rje¢nik Maruliceve Judite, Split 2001.

Stolac, D., Nazivi hrvatskoga jezika od prvih zapisa do danas, Filologija, 27, 1996, 107-121.
Von¢ina, J., Analize starih hrvatskih pisaca, Split 1977.

Von¢ina, J., Jezi€nopovijesne rasprave, Zagreb 1979.

Voncina, J., Jezicna bastina, Split 1988.

Naéin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjesSnosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski knjizevni jezik u 17. st.
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK — 1P) Godina ‘ L.
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 5
Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija omogucéiti studentima razumijevanje tekstova pisanih hrvatskim knjizevnim jezikom u
17. stoljecu, s naglaskom na knjiZzevnim tekstovima.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program se nastavlja na Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, a korespondentan je s Uvodom u
dijalektologiju hrvatskoga jezika te s programima Cakavskoga, Kajkavskoga i Stokavskoga narjedja.
Izravno je vezan uz kolegije o hrvatskom knjizevnom jeziku u 16., 18., 19. i 20. stoljeéu te kolegij
Starije hrvatsko jezikoslovije. Poznavanje ovih sadrzaja izravno pomaie boljem razumijevanju kolegija
iz hrvatske barokne knjizevnosti.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i prou€ene literature
studenti ¢e moci:
e samostalno analizirati jezi€ne i stilske zna€ajke hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja, s
naglaskom na 17. st,;
e samostalno analizirati jeziCne i stilske znaCajke hrvatskih neknjizevnih tekstova u 17. st.
(posebice rije¢nika, gramatika i propovjedne literature)
o Dbiti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilistiCku interpretaciju antologijskih tekstova
17. stoljeca;
e objasniti korijene izbora nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. stoljeéu.

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaca prou€avanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika u 17. stoljecu. Povijest
hrvatskoga knjizevnog jezika, u prozimanju s povijeS¢u knjizevnosti, promatra kulturolosku i stilisticku
stranu jezika. Hrvatskom se knjizevnom jeziku 17. st. prilazi kao jeziku pismenosti prijelomnoga
perioda u standardizaciji hrvatskoga jezika. Analiziraju se jezi€na osnovica i knjizevnojezi¢na
nadgradnja u djelima hrvatskih pisaca 17. st. koji su pisali na Stokavskom, kajkavskom ili hibridnom
knjizevnom jeziku: Promatraju se standardizacijski procesi na nekoliko razina — knjizevnojezi¢na
nadgradnja, naziv jezika, leksikografska djela, prve gramatike hrvatskoga jezika te pokusaji
reformiranja latini¢ke grafije prema stranim slovopisnim uzorima.

Nadin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X X
Komentari:

Planira se organizacija najmanje jedne tematske radionice te stru¢noga izleta.
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Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature i kompetenciju u pristupu jeziku 17. st.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Kajkaviana croatica : hrvatska kajkavska rije¢ (Katalog izlozbe), Zagreb 1996.

Kasi¢, B., Institutiones linguae illyricae, Rim 1604. - pretisak s prijevodom: Osnove ilirskoga jezika,
Zagreb 2002.

Koleni¢, Lj., Rije¢ o rije¢ima, Iz hrvatske leksikologije i frazeologije 17. i 18. stolje¢a, Osijek 1998.

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb $2002.

Voncina, J., TekstoloSka nacela za pisanu bastinu hrvatskoga jezi¢nog izraza, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Babi¢, M.: Ritual rimski Bartola KaSi¢a i razvoj hrvatske liturgijske terminologije, u: Isusovci u Hrvata,
Zagreb 1992, 370-399.

Bucar, F., Povijest hrvatske protestantske knjizevnosti za reformacije, Zagreb 1910.

Jembrih, A., Hrvatski filoloSki zapisi, Zagreb 1997.

Katici¢, R., Gramatika Bartola Kasica, Rad JAZU 388, 1981, 5-129.

Mogus, M., Krizani¢eva hrvatska gramatika, Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 19, 1984, 1-96.

Mogus, M. — Voncina, J., Latinica u Hrvata, Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, 1969, 61-81.

Raja duse (pretisak) s dodatkom: Raj duse s motrista nasega vremena, Rijeka 1995.

Stolac, D., Nazivi hrvatskoga jezika od prvih zapisa do danas, Filologija, 27, 1996, 107-121.

Vondcina, J., Analize starih hrvatskih pisaca, Split 1977.

Voncina, J., Jezicnopovijesne rasprave, Zagreb 1979.

Voncina, J., Jezicna bastina, Split 1988

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjeSnosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Hrvatski knjizevni jezik u 18. st.
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina ll.
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 5
Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Cilj je kolegija omogucéiti studentima razumijevanje tekstova pisanih hrvatskim knjizevnim jezikom u
18. stoljecu, s naglaskom na knjizevnim tekstovima.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program se nastavlja na Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, a korespondentan je s Uvodom u
dijalektologiju hrvatskoga jezika te s programima Cakavskoga, Kajkavskoga i Stokavskoga narjedja.
Izravno je vezan uz kolegije o hrvatskom knjizevnom jeziku u 16., 17., 19. i 20. stoljeéu te kolegij
Starije hrvatsko jezikoslovije. Poznavanje ovih sadrzaja izravno pomaie boljem razumijevanju kolegija
iz hrvatske knjizevnosti 18. st.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i prou€ene literature
studenti ée modi:
e samostalno analizirati jezi€ne i stilske zna€ajke hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja, s
naglaskom na 18. st;
e samostalno analizirati jeziCne i stilske znaCajke hrvatskih neknjizevnih tekstova u 18. st.
(posebice rie¢nika i gramatika)
o Dbiti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilistiCku interpretaciju antologijskih tekstova
18. stoljeca (s naglaskom na kajkavskoj komediografiji);
e protumaditi vaznost franjevacke pisane bastine;
o interpretirati standardizacijske procese, utvrditi korijene i okolnosti izbora nacionalnoga
knjizevnog jezika u 19. stoljecu.

Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvacéa prouCavanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika u 18. stoljecu. Povijest
hrvatskoga knjizevnog jezika, u proZzimanju s povijeSéu knjizevnosti, promatra kulturolosku i stilistiCku
stranu jezika. Hrvatskom se knjizevnom jeziku 18. st. prilazi kao jeziku pismenosti prijelomnoga
perioda u standardizaciji hrvatskoga jezika. Analiziraju se jezi€na osnovica i knjizevnojezi¢na
nadgradnja u djelima hrvatskih pisaca 18. st. koji su pisali na Stokavskom ili kajkavskom knjizevhom
jeziku: Promatraju se standardizacijski procesi na nekoliko razina - knjizevnojezi¢na nadgradnja, naziv
jezika, leksikografska djela, gramatike hrvatskoga jezika te poku$aiji grafijskih ujednacenja.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X X X
Komentari
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Planira se organizacija najmanje jedne tematske radionice te struénoga izleta.

Obveze studenata

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na seminarima i predavanjima, te izraditi seminarski zadatak
kojim pokazuju poznavanje struéne literature i kompetenciju u pristupu jeziku 18. st.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
1,5
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Kajkaviana croatica : hrvatska kajkavska rije¢ (Katalog izlozbe), Zagreb 1996.

Koleni¢, Lj., Rije¢ o rije¢ima, Iz hrvatske leksikologije i frazeologije 17. i 18. stolje¢a, Osijek 1998.
Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb $2002.

Voncina, J., TekstoloSka nacela za pisanu bastinu hrvatskoga jezi¢nog izraza, Zagreb 1999.

Dopunska literatura

Hadrovics, L., Stefan Zagrebec — kajkavski umjetnik kompozicije i stila, Hrvatski dijalektoloski zbornik,
6, 1982, 169-179.
Koleni€, Lj., Brodski jezikoslovci, Slavonski Brod 2003.
Mogus, M. - Vonéina, J., Latinica u Hrvata, Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, 1969, 61-81.
Nyomarkay, |., Kroatisticke studije, Zagreb 2000.
Stolac, D., Nazivi hrvatskoga jezika od prvih zapisa do danas, Filologija, 27, 1996, 107-121.
Voncina, J., Analize starih hrvatskih pisaca, Split 1977.
Von¢ina, J., Jezi€nopovijesne rasprave, Zagreb 1979.
Voncina, J., Jezicna bastina, Split 1988.
Zbornici radova: Zbornik o Vidu DoSenu i Blazu Tadijanovi¢u, Osijek 1981;
Zbornik o Marijanu Lanosovicu, Osijek 1985;
Vrijeme i djelo Matije Antuna Reljkovic¢a, Osijek 1991;
Zbornik o Tomi Babiéu, Sibenik-Zagreb 2002.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, uspjeh na ispitu, evaluacija predlozenih i provedenih seminarskih i istrazivackih
zadataka, analiza uspjeSnosti tematske radionice, kontinuirano skupljanje povratnih informacija
(nastavnik - student; student - nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Povijest hrvatske usmene knjizevnosti
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina ll.
Status kolegija Obvezatan Izborni INT za HIK
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 30+15+0

Ciljevi predmeta

Kako je usmena knjizevnost specifiCan knjizevni fenomen koji se tehnikom oblikovanja (genetski,
oblikovni princip) i naginom prijenosa (transmisijski princip) razlikuje od pisane knjizevnosti, kolegij je
usmijeren stjecanje svijesti o hrvatskoj usmenoj knjizevnosti kao otvorenu sustavu koji je u povijesnom
tijeku interferirao s hrvatskom pisanom knjizevnoS¢éu u Cijoj oikotipskoj shemi predstavlja najvazniji
tvorbeni utjecaj, ali i s europskom folklornom bastinom (srednjoeuropski, mediteranski, slavenski
kompleks) pri €¢emu se veze ocituju na tematskoj i motivskoj razini i posebno u nekim tekstovima koji
se vezuju uz obrede velike starosti.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Kolegij se nadovezuje na spoznaje usvojene unutar kolegija Oblici hrvatske usmene knjizevnosti te s
pozicija znanosti o knjizevnosti, osobito knjizevne historiografije, dodiruje i poetiku pisane knjizevnosti
svih stilskih formacija i epoha jer su literarni procesi redovito djelovali u oba njezina tijeka, usmenom i
pisanom. Povezanost s krugom kolegija koji problematiziraju dijakronijske procese unutar korpusa
hrvatske knjiZzevnosti omogucuje stvaranje cjelovite slike o ukupnosti nacionalnog literarnog procesa i
njegovoj povezanosti s drugim europskim knjizevnostima.

Oc¢ekivani ishodi (razvijanje op¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Tijekom nastavnog procesa studenti ¢e:

- upoznati primjere ukljucivanja poetike i cjelovitih usmenoknjiZzevnih tekstova kroz povijest hrvatske
knjizevnosti,

- moc¢i prepoznati stilske i poeticke specifiCnosti pri uklju€ivanju usmenih tradicijskih sastavnica unutar
cjelovitog knjizevno-povijesnog procesa,

- steci sposobnost prepoznavanje tipova odnosa i veza medu usmenim i pisanim knjizevnim
tekstovima,

- moc¢i samostalno analizirati usmeni intertekst unutar opusa hrvatskih knjizevnika.

Sadrzaj predmeta

Analizom se tekstova (zapisa, etnografskih biljeski i svjedoanstava o usmenoknijizevnim tekstovima)
prati odnos usmene i pisane komponente hrvatske knjizevnosti. Tradicijska je usmena bastina bila
ugradivana u poetiku pisanog knjizevnog stvaralastva od prvih tekstova pisanih hrvatskim jezikom do
nasih dana. Prati se prisutnost usmene knjizevnosti u zapisima, naslijedovanje poetic¢kih postupaka
usmene knjizevnosti u djelima hrvatskih knjizevnika i interferencija usmene i pisane knjizevnosti
tijekom mijena stilskih formacija.

Analiza procesa prema knjizevnopovijesnim epohama i stilskim razdobljima. Srednjovjekovna
knjizevnost i usmenoknjizevna tradicija. Renesansa i barok — prvi zapisi usmenoknjiZzevnih tekstova.
Prosvijetiteljstvo i poc€eci sakupljatke djelatnosti. Usmena knjizevnost u hrvatskom narodnom
preporodu. Usmena knjizevnost u Mati¢nim zbirkama. Folklorizam. Pucka knjizevnost. Usmena
knjizevnost u 20. stolje¢u. Usmenost, folklor i suvremena medijska kultura.

Nacin izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)
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Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X

Komentari:

Obveze studenata

Praéenje nastave i sudjelovanje u diskusijama. Izrada seminarskog rada te kontinuirana provjera
znanja.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1 1,5
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
zZnanja
1,5

Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave. Ukupan broj bodova koje
student moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Boskovi¢-Stulli, M., Usmena knjizevnost u sklopu povijesti hrvatske knjizevnosti, u: Umijetnost rijeci,
11, Zagreb 1967., br 3, 237-262.

Boskovi¢-Stulli, M., Ze€evi¢, D., Usmena i pucka knjizevnost, Povijest hrvatske knjizevnosti, knjiga 1,
Zagreb 1978.

Franges, I., Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1987.

Kekez, J., Prva hrvatska re€enica: pogledi na suodnos usmene i pisane hrvatske knjizevnosti, Zagreb
1990.

Kekez, J., Hrvatski knjiZzevni oikotip, Zagreb 1992,

Dopunska literatura

Banov, E., Usmeno pjesnistvo kvarnerskog kraja, Rijeka 2000.

Boskovi¢-Stulli, M., O pojmovima usmena i pucka Kknjizevnost i njihovim nazivima, u: Umjetnost rijeci
13, Zagreb, 1973., br.3, str. 149-184.

Boskovi¢-Stulli, M., Usmena knjiZzevnost nekad i danas, Beograd 1983.

Bo&kovic¢-Stulli, M., Usmeno pjesnidtvo u obzorju knjizevnosti. Zagreb 1984.

Botica, S., Lijepa nasa bastina, knjiZzevno-antropolodke teme, Zagreb 1998.

Burke, P., Junaci, nitkovi i lude: narodna kultura predindustrijske Europe, Zagreb 1991.

Cocchiara, G., Storia del folklore in Europa, Torino 1971.; prijevod: Istorija folklora u Europi, Beograd
1984.

Folklore and historical process — Folklor i povijesni proces, zbornik, uredile D. Rihtman-Augustin i M.
Povrzanovi¢, Zagreb 1989.

Jagi¢, V., Kratak prijeglad hrvatsko-srpske knjizevnosti od posljednje dvije-tri godine, u: Rasprave,
¢lanci i sje¢anja, PSHK 43, Zagreb 1963, 141-191.

Kati€i¢, R., Na ishodistu: knjizevnost u hrvatskim zemljama od 7. do 12. stoljeCa, Zagreb 1994.

Kati€i¢, R., Litterarum studia : knjizevnost i naobrazba ranog hrvatskog srednjovjekovlja, Zagreb 1998.
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Radetic, |., Pregled hrvatske tradicionalne knjizevnosti, Senj 1879.

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kolegijalna evaluacija i refleksija.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Slavenski jezik 4

Opéi podatci

Studijski program Hrvatski jezik i knjizevnost Godina lil.

Status kolegija Obvezatan X Izborni INT za HIK /
COMM

Bodovna vrijednost i naéin izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent opterecenja studenta 4

Broj sati po semestru 30+30+0

Ciljevi predmeta

Studentima, koji su u okviru kolegija Slavenski jezik 3 upoznali osnovne fonoloSke, morfoloske i
sintaktiCke znacajke, te leksik poljskog jezika na nivou A1+, omoguéuje se proSirenje znanja i
stjecanje novih jezi€nih kompetencija.

Korespondentnost i korelativnost programa

Program je nastavak programa kolegija Slavenski jezik 3. Korespondentan je s programima svih
jezi€nih kolegija te korelativan s kolegijima hrvatskoga standardnog jezika. Poznavanje ovih sadrzaja
izravno pomaze boljem razumijevanju kolegija iz staroslavenskoga jezika, povijesti hrvatskoga jezika
te dijalektologije hrvatskoga jezika.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

Student ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposoban
e razumijeti glavne misli jasnoga, standardnoga razgovora o poznatim temama s kojima
se redovito susreée na poslu, u 3koli, u slobodno vrijeme i itd.
e snalaziti se u vecini situacija koje se mogu pojaviti tijekom putovanja kroz podrucje na
kojemu se taj jezik govori
¢ nepripremljeno ukljuditi u razgovor o poznatim temama, izraziti osobna misljenja te
razmijeniti informacije o temama koje su mu poznate (npr.obitelj, hobiji, posao,
putovanja i aktualni dogadaiji)
e proizvesti jednostavan vezani tekst o poznatoj temi ili temi osobnog interesa
e opisati svoje dozivljaje i dogadaje, svoje snove, nade i teznje te ukratko obrazloziti i
objasniti svoja stajalista i planove.
o (Citati, uz zadovoljavajucu razinu razumijevanja, jednostavne €injeni¢ne tekstove o
temama iz vlastitog podrucja interesa
e vladati sloZenijim gramati¢kim i reCeni¢kim strukturama
Ocekuje se ovladavanje izabranoga slavenskog jezika na razini B1 prema klasifikaciji zadanoj
Zajedni¢kim europskim okvirom za jezike (Vijece Europe, Strasbourg 2005)

Sadrzaj predmeta

Utvrdivanje gramatike slavenskog jezika iz prethodnih kolegija te proSirivanje gramati¢kog znanja
(zavisne recenice, pasiv, veznici, prilog sadasnji, prosli, pridjev trpni, bezli¢ni glagoli i sl.). Obrada
obvezatnih leksi¢kih tema i zadobivanje novih leksic¢kih i konverzacijskih kompetencija.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadatci internet
X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:
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Obveze studenata

Studenti su duzni redovno pohadati nastavu i aktivno u njoj sudjelovati. Redovito obavljati zadatke -
pismene i usmene. Pozitivno napisati manje pismene provjere tijekom semestra.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad | Eksperimentalni rad
Pisml’nsi ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje
Prc;ljekt Kontinuirana ;rovjera znanja Referat Prakti¢ni rad
Komentari: o2
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student mozZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Studentska evaluacija, kontinuirano skupljanje povratnih informacija (nastavnik - student; student -
nastavnik), definiranje standarda kvalitete na konkretnome kolegiju...
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Kod predmeta

Naziv predmeta Cakavsko narjeéje
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina ll.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezi€nom strukturom €akavskih idioma klasificiranom na
nacelu jezi¢ne razlikovnosti. Nezaobilazan je zadatak teorijsko uc€enje, razvijanje stvaralackog
misljenja i kritickog odnosa prema ¢akavoloskoj literaturi te problemskog pristupa jezi¢nim pojavama u
konkretnim i apstraktnim sastavnicama C€akavskoga narje€ja koje su jedino Cakavske, koje su
zajedniCke ¢akavskom i drugom / drugim nestandardnojezi¢nim idiomima ili govorima areala kojega su
dijelom. U studenata se razvijaju prakti¢ne sposobnosti za samostalan pristup ¢akavskim tekstovima,
te za njihovo struéno lingvisticko tumadenje i interpretiranje. Nastava kolegija Cakavsko narjedje
pridonosi oblikovanju svijesti o zna€enju akavskoga narjecja u ukupnosti hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, koji
omogucuje pracenje kontinuiteta evolucije hrvatskoga jezi€noga sustava. Neposredno je povezan s
kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su studenti stekli inicijalna znanja o
Cakavskome narje€ju. Korelacije se uspostavljaju s programima kolegija Kajkavsko narjecje,
Stokavsko narjeéje, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska istraZivanja, Dijalektologija hrvatskoga
jezika: akcentuacija, Dijalektologija hrvatskoga jezika: morfologija i Dijalektologija hrvatskoga jezika:
leksikologija i leksikografija. Razvidna je povezanost s drugim jeziénim kolegijima: Fonologijom i
morfologijom staroslavenskoga jezika i Osnovama teorije jezika, kao i s metodi¢kim kolegijima.
Program je povezan i s programima kolegija o knjizevnosti, posebice s kolegijem Suvremena
Cakavska knjizevnost jer studente osposobljava za bolje razumijevanje i interpretiranje tekstova
pisanih akavskim izriajem.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja ¢akavskoga narjecja u dosadas$njoj literaturi

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju Cakavskoga narjec¢ja prema punktovima
zabiljeZenim na dijalektoloSkim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje €akavskih posebnosti razli€itih hijerarhijskih
rangova: zamjenice ¢a i drugih primjera pune nepreventivnhe ¢akavske vokalizacije; tendencije
jake vokalnosti; reflekasa protojezi€noga prednjega nazala, protojeziénoga i starojezi¢noga
jata; suglasni¢koga inventara: cakavizma, suglasni¢kih mijena uvjetovanih strukturom sloga,
docetnoga -I; naglasnoga sustava; morfoloSkih znacajki €akavskih idioma

e analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezi¢ne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije
tekstova pisanim na kojemu od ¢akavskih idioma

e argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar ¢akavskoga narjecja i
hijerarhijski niZzim jedinicama

e napraviti morfolo$ki opis ¢akavskih tekstova

o usporediti dijalekte Cakavskoga narje€ja kao njegove sastavnice

e usporediti sjeverozapadne Cakavske i jugoistoéne Cakavske govore, kontinentalni i otolni
areal

e analizirati snimnjeni ogled govora prema jezi¢nim razlikovnostima

Sadrzaj predmeta

U pouéavanju se polazi od temeljnih znanja o ¢akavskome narje€ju kao samosvojnoj i autonomnoj
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jezicnoj formaciji te kao formaciji opozitnoj kajkavskomu i Stokavskomu narje¢ju unutar istoga
jezitnoga sistema hrvatskoga jezika koja su studenti stekli na kolegiju Uvod u dijalektologiju
hrvatskoga jezika. Glavne su tematske cjeline: Metodologije prouCavanja Cakavskoga narjecja u
dosadasnjoj literaturi; Podrobnija povijesna i danasnja stratifikacija Cakavskoga narjeCja; Karte;
Zamjenica Ca i drugi primjeri pune nepreventivnhe ¢akavske vokalizacije; Tendencija jake vokalnosti;
Refleksi protojezi€noga prednjeg nazala, protojezi¢noga i starojeziénoga jata u Cakavskome narjecju;
Suglasni¢ki inventar u &akavskim idiomima, cakavizam i njegova geneza, suglasni¢ke mijene
uvjetovane strukturom sloga, slogovno finalno -I u govorima Cakavskoga narjecja; Naglasni sustavi u
Cakavskome narje€ju; MorfoloSke znalajke Cakavskih idioma; Alteriteti u &akavskim idiomima;
Cakavski ekavski dijalekt: sustav i podsustavi; Cakavski ikavsko-ekavski dijalekt: sustav i podsustavi;
Cakavski jekavski dijalekt; Cakavski ikavski dijalekt; Cakavski $takavsko-Gakavski dijalekt; Buzetski
dijalekt; Utvrdivanje jezinih alijetetnih, alteritetnih i arealnih razlikovnosti na razini fonologije na
predloscima; Utvrdivanje alijetetnih, alteritetnih i arealnih jezi¢nih razlikovnosti na razini morfologije na
predloScima; Utvrdivanje pripadnosti ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar ¢akavskoga narjecja i
hijerarhijski nizim jedinicama u dijalektima u kojima su klasificirane.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci Internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima, uspjeSno izvrSen istraZzivacki zadatak
tijekom semestra, vrednovanje meduispita tijekom semestra, poloZzen pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuc¢e bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave

Aktivnost u nastavi

Seminarski rad

Eksperimentalni rad

1

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
Znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moZe ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivhosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom

planu predmeta!

Obvezna literatura

Barac-Grum, V., Cakavsko-kajkavski govorni kontakt u Gorskom kotaru, Rijeka 1993.

Brozovié, D., Cakavsko narjeéje, u: Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski / hrvatskosrpski,
hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, str. 80-90.

Finka, B., Cakavsko narjedje, u: Cakavska ri¢, 1, 1971, str. 11-71.

Lukezié, |., Cakavski ikavsko-ekavski dijalekt, Rijeka 1990.
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Mogus, M., VC"akavsko narjecje, Zagreb 1977.
Vrani¢, S., Cakavski ekavski dijalekt: sustav i podsustavi, Rijeka 2005.

Dopunska literatura

Finka, B., Dugootocki ¢akavski govori, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 4, 1977, str. 7-178.

Hamm, J. i dr., Govor ofoka Suska, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 1, 1956, str. 7-213.

Houtzagers, H. P., The Cakavian Dialect of Orlec on the island of Cres, Amsterdam 1985.

Hraste, M., Govori jugozapadne Istre, Hrvatski dijalektoloski zbornik, 2, 1966, str. 5-28.

Hraste, M., lkavski govori sjeverozapadne Istre, Filologija, 5, 1967, str. 61-74.

Kalsbeek, J., The Cakavian Dialect of Orbaniéi near Zminj in Istria, Amsterdam — Atlanta 1998.

Lisac, J., Fonoloske znadajke buzetskog dijalekta, Cakavska ri¢, 2, 2001, str. 13-22.

Lukezi¢, |., Trsatsko-bakarska i crikveni¢ka Cakavstina, Rijeka 1996.

Lukezi¢, |., Govori Klane i Studene, Libellus, Grobnik, 1998.

Lukezic, |. — Turk, M., Govori ofoka Krka, Libellus, Grobnik-Rijeka, 1998.

Mogus, M., Danasnji senjski govor, Senjski zbornik, 2, 1966, str. 5-152.

Neweklowsky, G., Hrvatska narjeCja u Gradis¢u i susjednim krajevima, u: Povijest i kultura
gradis¢anskih Hrvata, 1995, str. 431-464.

PliSko, L., Govor Barbanstine, Pula, 2000.

Simunovi¢, P., Dijalekatske znacajke buzetske regije, Istarski mozaik, 8, 5, 1970, str. 35-49.

Simunovi¢, P., Einfiihrung, u: Hraste, M. — Simunovié, P., Cakavisch-deutsches Lexikon. Teil I, 1979,
str. XII-XLVILI.

Vrani¢, S., Govori sjeverozapadnoga makrosustava na otoku Pagu, 1. Fonologija, Rijeka 2002.

Vuli¢ S., — Petrovié, B., Govor Hrvatskoga Groba u Slovackoj, Zagreb 1999.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijih dijelova kolegija, evaluacija istraZivackih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), uspjeha na pisanim meduispitima, evaluacija zavrSnoga
usmenoga ispita i evaluacija interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Kajkavsko narjecje
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina Il
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X
Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave
Zimski semestar Ljetni semestar
ECTS koeficijent optereéenja studenta 4
Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezicnom strukturom kajkavskih idioma klasificiranim na
nacelu jezi¢ne razlikovnosti. Nezaobilazan je zadatak teorijsko u€enje, razvijanje stvaralackog
misljenja i kritickog odnosa prema kajkavoloskoj literaturi te problemskog pristupa jezi¢nim pojavama u
konkretnim i apstraktnim sastavnicama kajkavskoga narje€ja koje su jedino kajkavske, koje su
zajedniCke kajkavskom i drugom / drugim nestandardnojezi¢nim idiomima ili su svojstvene govorima u
odredenu arealu. U studenata se razvijaju praktiCne sposobnosti za samostalan pristup kajkavskim
tekstovima, te za njihovo struéno lingvisti¢ko tumacenje i interpretiranje. Nastava kolegija Kajkavsko
narjecje pridonosi oblikovanju svijesti o znaenju kajkavskoga narjeja u ukupnosti hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijemUvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, Koji
omogucuje pracenje kontinuiteta evolucije hrvatskoga jezi€noga sustava, a unutar njega kajkavskoga
narjecja, odnosno njegovih hijerarhijski nizih jedinica od starijih razdoblja do dana$njega razvojnoga
stadija. Neposredno je povezan s kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su
studenti stekli inicijalna znanja o kajkavskome narje€ju. Korelacije se uspostavljaju s programima
kolegija Cakavsko narjedje, Stokavsko narjedje, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska
istraZivanja, Dijalektologija hrvatskoga jezika: akcentuacija, Dijalektologija hrvatskoga jezika:
morfologija i Dijalektologija hrvatskoga jezika: leksikologija i leksikografija. Razvidna je povezanost s
drugim jezi¢nim kolegijima: Fonologijom i morfologijom staroslavenskoga jezika i Osnovama teorije
Jezika, kao i s metodic¢kim kolegijima. Program je povezan i s programima kolegija o knjizevnosti jer
studente osposobljava za bolje razumijevanje i interpretiranje tekstova pisanih kajkavskim izriCajem.

Ocekivani ishodi (razvijanje opcih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja kajkavskoga narjeCja u dosadasnjoj literaturi i teze o
podrijetlu kajkavskoga narjecja

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju kajkavskoga narjec¢ja prema punktovima
zabiljezenim na dijalektoloSkim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje kajkavskih posebnosti razli€itih hijerarhijskih
rangova: osnovni samoglasnicki i suglasnicki inventar kajkavskoga narjecja; razvoj osnovnoga
samoglasnickog i suglasni¢kog inventara u hijerarhijski nizim jedinicama; znacajke kajkavske
prozodije; naglasni sustavi prema Kklasifikacijama u literaturi; zamjenica kaj; kajkavske
jednadzbe; intervokalna sekvencija /r'/; uporaba prijedloga vu / v i pitanje proteze; suglasnicke
promjene: kajkavske depalatalizacije, obezvucenje finalnih suglasnika, kajkavski rezultati
jotacije skupina /*ti/, /*di/ i skupina s njima u sastavu; suglasni¢ke skupine; osnovne znacajke
kajkavske morfologije i sintakse; posebnosti kajkavskoga leksika

e analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezi¢ne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije

tekstova pisanim na kojemu od kajkavskih idioma

analizirati snimnjeni ogled govora prema jezi¢nim razlikovnostima

argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar kajkavskoga narjecja

napraviti morfoloski opis kajkavskih tekstova

usporediti dijalekte kajkavskoga narje€ja kao njegove sastavnice (lvSiceva klasifikacija,

Brozovi¢eva klasifikacija, LonCari¢eva klasifikacija)
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Sadrzaj predmeta

U poucavanju se polazi od temeljnih znanja o kajkavskome narje¢ju kao samosvojnoj i autonomnoj
jezi€noj formaciji te kao formaciji opozitnoj ¢akavskomu i Stokavskomu narje€ju unutar istoga
jezitnoga sistema hrvatskoga jezika koja su studenti stekli na kolegiju Uvod u dijalektologiju
hrvatskoga jezika. Glavne su tematske cjeline: Metodologije proucavanja kajkavskoga narjeja u
dosadasnjoj literaturi; Teze o podrijetlu kajkavskoga narjecja; Podrobnija povijesna i danasnja
stratifikacija kajkavskoga narjecja; Kajkavski dijalekti prema klasifikacijama u literaturi; Karte; Osnovni
samoglasnicki i suglasniCki inventar kajkavskoga narjecja; Razvoj osnovnoga samoglasnickog i
suglasniCkog inventara u hijerarhijski niZim jedinicama; Znalajke kajkavske prozodije; Naglasni
sustavi prema klasifikacijama u literaturi; Zamjenica kaj; Kajkavske jednadzZbe; Intervokalna sekvencija
/r'l; Uporaba prijedloga vu / v i pitanje proteze; Suglasni¢ke promjene: kajkavske depalatalizacije,
obezvucenje finalnih suglasnika, kajkavski rezultati jotacije skupina /*ti/, /*di/ i skupina s njima u
sastavu; Suglasnicke skupine; Osnovne znacajke kajkavske morfologije i sintakse; Posebnosti
kajkavskoga leksika; Alteriteti u kajkavskim idiomima; Utvrdivanje jezicnih alijetetnih, alteritetnih i
arealnih razlikovnosti na razini fonologije na predloscima; Utvrdivanje alijetetnih, alteritetnih i arealnih
jezi€nih razlikovnosti na razini morfologije i sintakse na predloScima; Utvrdivanje pripadnosti ogleda
govora pojedinomu dijalektu unutar kajkavskoga narjecja i hijerarhijski nizim jedinicama u dijalektima u
kojima su klasificirane.

Nacini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaciti slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima, uspjeSno izvrden istraZivacki zadatak
tijekom semestra, vrednovanje meduispita tijekom semestra, poloZzen usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata

(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u
razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad

1

Pismeni ispit Usmeni ispit Istrazivanje

0,5 0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina praéenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom

planu predmeta!

Obvezna literatura

Barac-Grum, V., Cakavsko-kajkavski govorni kontakt u Gorskom kotaru, Rijeka 1993.
Brozovi¢, D., Kajkavsko narjeéje, u: Brozovi¢, D. — Ivi¢, P., Jezik srpskohrvatski / hrvatskosrpski,

174




hrvatski ili srpski, Zagreb 1988, str. 90-99.

IvSi¢, S., Jezik Hrvata kajkavaca, Ljetopis JAZU, 48, 1936, str. 47-88.

Junkovi¢, Z., Jezik Antuna Vramca i podrijetlo kajkavskoga dijalekta, Rad JAZU, 363, 1972, str. 1-
229.

Junkovi¢, Z., Dioba kajkavskih govora: porodice, tipovi i savezi, Hrvatski dijalektoloski zbornik, VI,
1982, str. 191-216.

Loncari¢, M., Kajkavsko narjecje, Zagreb 1996.

Dopunska literatura

Finka, B., Gorskokotarska kajkavstina u nasem dijalekatskom mozaiku, Kajkavski zbornik, 1974, str.
29-43.

Hercigonja, E., Kajkavski elementi u jeziku glagoljaske knjizevnosti 15. i 16. stoljec¢a, Croatica, 1V, 5,
1973, str. 169-245.

Houtzagers, H. P., The Kajkavian Dialect of Hidegseg and Fertbhomok, Amsterdam — Atlanta 1999.

Hraste, M., Kajkavski dijalekt, u: EJ, IV, 1960.

Jedvaj, J., Bednjanski govor, Hrvatski dijalektoloSki zbornik, 1, 1956, str. 279-330.

Lisac, J., Iz goranskoga vokalizma, u ZF1, XXXI/2, 1988, str. 137-175.

Loncari¢, M., Kaj jucer i danas, Ogledi o dijalektologiji i hrvatskoj kajkavstini (s kartom narjecja i
bibliografijom), Cakovec, 1990.

Neweklowsky, G., O kajkavskim osobinama u nekajkavskim govorima Gradis¢a,  Hrvatski
dijalektoloski zbornik, VI, 1982, str. 257-264.

Neweklowsky, G., Hrvatska narjeja u Gradis¢u i susjednim krajevima, u: Povijest i kultura
gradid¢anskih Hrvata, 1995, str. 431-464.

Sojat, A., Kajkavci ikavci kraj Sutle, Radovi Zavoda za jezik, 2, 1973, str. 51-72.

Sojat, A., Turopoljski govori, Hrvatski dijalektoloski zbornik, VI, 1982, str. 317-496.

Sojat. A. i dr., Zagrebacki kaj, Zagreb, 1998.

Tezak, S., Ozaljski govor, Hrvatski dijalektoloski zbornik, V, 1981, str. 203-428.

ZecCevi¢, V., Fonolo$ke neutralizacije u kajkavskom vokalizmu, Zagreb 1993.

Nacin praéenja kvalitete i uspjeSnosti svakog predmeta i/ili modula

Upitnik za provjeru razumijevanja zahtjevnijih dijelova kolegija, evaluacija istrazivackih zadataka
(procjena prezentera i kolegijalna refleksija), uspjeh na meduispitima i na zavrSnom ispitu, evaluacija
interakcije sa studentima.
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Kod predmeta

Naziv predmeta Stokavsko narjeéje
Op¢i podaci
Studijski program Hrvatski jezik i knjiZzevnost (HJK-1P) Godina L.
Status kolegija Obvezatan Izborni COMM
X

Bodovna vrijednost i na€in izvodenja nastave

Zimski semestar Ljetni semestar

ECTS koeficijent optereéenja studenta 4

Broj sati po semestru 15+30+0

Ciljevi predmeta

Svrha je kolegija upoznavanje studenata s jezi€nom strukturom Stokavskih idioma klasificiranim na
nacelu jezi¢ne razlikovnosti. Nezaobilazan je zadatak teorijsko uc€enje, razvijanje stvaralackog
misljenja i krititkog odnosa prema Stokavolo$koj literaturi te problemskog pristupa jeziénim pojavama
u konkretnim i apstraktnim sastavnicama Stokavskoga narjecja koje su jedino Stokavske, koje su
zajedniCke Stokavskom i drugom / drugim nestandardnojezi¢nim idiomima ili su svojstvene govorima
odredena areala. U studenata se razvijaju prakti¢ne sposobnosti za samostalan pristup Stokavskim
tekstovima, te za njihovo struéno lingvistitko tumadenje i interpretiranje. Nastava kolegija Stokavsko
narjecje pridonosi oblikovanju svijesti o znaenju Stokavskoga narje€ja u ukupnosti hrvatskoga jezika.

Korespondentnost i korelativnhost programa

Program je kolegija u komplementarnu odnosu s programima drugih kolegija na studiju Hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, ponajprije s kolegijem Uvod u povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, koji
omogucuje pracenje kontinuiteta evolucije hrvatskoga jezi€noga sustava, a unutar njega Stokavskoga
narjecja, odnosno njegovih hijerarhijski nizih jedinica od starijih razdoblja do dana$njega razvojnoga
stadija. Neposredno je povezan s kolegijem Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika na kojem su
studenti stekli inicijalna znanja o Stokavskome narjecju. Korelacije se uspostavljaju s programima
kolegija Cakavsko narjedje, Kajkavsko narjedje, Dijalektologija hrvatskoga jezika: terenska
istraZivanja, Dijalektologija hrvatskoga jezika: akcentuacija, Dijalektologija hrvatskoga jezika:
morfologija i Dijalektologija hrvatskoga jezika: leksikologija i leksikografija. Razvidna je povezanost s
drugim jezi¢nim kolegijima: Fonologijom i morfologijom staroslavenskoga jezika i Osnovama teorije
jezika, kao i s metodickim kolegijima.

Ocekivani ishodi (razvijanje opc¢ih i specificnih kompetencija — znanja/vjestina) za predmet i/ili
modul

e interpretirati metodologije prou¢avanja Stokavskoga narje¢ja u dosadas$njoj literaturi

e usporediti povijesnu i podrobnu danasnju stratifikaciju Stokavskoga narjecja prema punktovima
zabiljeZenim na dijalektoloSkim kartama

o definirati dijakronijsko i sinkronijsko tumacenje Stokavskih posebnosti razli€itih hijerarhijskih
rangova: osnovni samoglasnicki i suglasnicki sustav Stokavskih idioma; afrikat d kao rezultat
jotacije d; Stakavizam; vokalizacija slogovnog finalnog -I u govorima Stokavskoga narjecja;
prozodijske jedinice; naglasni sustavi u Stokavskome narjecju; morfolosSke znacajke Stokavskih
idioma; gramati¢ki morfem /a/ u G mn. imenica svih triju rodova; nerelacijski morfem /ov/ ili
/ev/ u svim oblicima mnozine jednosloznih imenica muskoga roda; sinkretizam oblika DLI u
imenica svih triju rodova; morfem /iju/ u G mn. imenica

e analizirati alijetetne, alteritetne i arealne jezi¢ne razlikovnosti na razini fonologije i morfologije

tekstova pisanim na kojemu od Stokavskih idioma

argumentirati pripadnost ogleda govora pojedinomu dijalektu unutar Stokavskoga narjecja

napraviti morfoloski opis Stokavskih tekstova

usporediti dijalekte Stokavskoga narjecja kao njegove sastavnice

e analizirati snimnjeni ogled govora prema jezi¢nim razlikovnostima

Sadrzaj predmeta

U poucavanju se polazi od temeljnih znanja o Stokavskome narjecju kao samosvojnoj i autonomnoj
jezi¢noj formaciji te kao formaciji opozitnoj kajkavskomu i Eakavskomu narje¢ju unutar istoga jezi€noga
sistema hrvatskoga jezika koja su studenti stekli na kolegiju Uvod u dijalektologiju hrvatskoga jezika.
Glavne su tematske cjeline: Metodologije prou¢avanja Stokavskoga narje€ja u dosadasnjoj literaturi;
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Podrobnija povijesna i danasnja stratifikacija Stokavskoga narjecja; Karte; Osnovni samoglasnicki i
suglasni¢ki sustav $tokavskih idioma; Afrikat d kao rezultat jotacije d; Stakavizam; Vokalizacija
slogovnog finalnoX narjec¢ju; MorfoloSke znacajke Stokavskih idioma; Gramati¢ki morfem /a/ u G mn.
imenica svih triju rodova; Nerelacijski morfem /ov/ ili /ev/ u svim oblicima mnozine jednosloznih
imenica muskoga roda; Sinkretizam oblika DLI u imenica svih triju rodova; Morfem /iju/ u G mn.
imenica; Alteriteti u Stokavskim idiomima; Utvrdivanje jezi¢nih alijetetnih, alteritetnih i arealnih
razlikovnosti na razini fonologije na predloScima; Utvrdivanje alijetetnih, alteritetnih i arealnih jezi¢nih
razlikovnosti na razini morfologije na predlodcima; Utvrdivanje pripadnosti ogleda govora pojedinomu
dijalektu unutar Stokavskoga narjeCja i hijerarhijski nizim jedinicama u dijalektima u kojima su
klasificirane.

Nadini izvodenja nastave i usvajanje znanja (oznaditi slovom X)

Predavanja Seminari i radionice Vjezbe Samostalni Multimedija i
zadaci internet
X X X X
Obrazovanje Konzultacije Laboratorij Mentorski rad Terenska
na daljinu nastava
X
Komentari:

Obveze studenata

Redovito i aktivno sudjelovanje na predavanjima i seminarima, uspjeSno izvrSen istrazivacki zadatak
tijekom semestra, vrednovanje meduispita tijekom semestra, poloZzen pismeni i usmeni ispit.

Pracenje i ocjenjivanje* studenata
(unijeti odgovarajuce bodovne vrijednosti u relevantne kategorije tako da ukupan broj bodova u

razli€itim izabranim kategorijama odgovara ukupnoj bodovnoj vrijednosti kolegija; upotrijebiti prazne
rubrike za dodatne aktivnosti)

Pohadanje nastave Aktivnost u nastavi Seminarski rad Eksperimentalni rad
1
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
0,5 0,5 1
Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja
1
Komentari:
*OCJENJIVANJE

Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznatene u
tablici), dok na zavrSnom ispitu moze ostvariti 30 bodova.

Detaljna razrada nacina pracenja i ocjenjivanja rada studenata bit ¢e prikazana u izvedbenom
planu predmeta!

Obvezna literatura

Brozovi¢, D., O Makarskom primorju kao jednom od sredista jezicnohistorijske i dijalekatske
konvergencije, Makarski zbornik 1, 1971, str. 381-405.

Brozovi¢, D., Suvremeno $tokavsko narjecje kao plod konvergentnoga jezicnoga razvoja, Hrvatski
dijalektoloski zbornik 7, 1, 1985, str. 59-71.

Brozovi¢, D., Stokavsko narjedje, Jezik, srpskohrvatski / hrvatskosrpski, hrvatski ili srpski, Zagreb
1988, str. 56-80.

Brozovi¢, D., Stokavsko narjecje, Skolski leksikon, Jezik, 1965, str. 265-273.

Koloni¢, Lj., Slavonski dijalekt, u: Croatica, 45/46, 1997, str. 101-115.

Lisac, J., Hrvatska dijalektologija 1, Hrvatski dijalekti i govori Stokavskog narjelja i hrvatski govori
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torlackog narjecja, Zagreb 2003.

Lisac, J., Hrvatski jezik: Stokavski i torlacki organski idiomi, Mostariensia, 9, 1998, str. 49-55.

Lukezi¢, |., Stokavsko narjedje (Nacrt sveucili$nih predavanja), Radovi Zavoda za slavensku filologiju,
32, 1998, str. 107-115.

Dopunska literatura

Brozovi¢, D., O dijalektoloSkom aspektu dubrovacke jeziéne problematike, Dubrovnik, 3, 1992, 2-3, str.
316-324.

Finka, B. — Sojat, A., Hrvatski ekavski govori jugozapadno od Vinkovaca, Radovi Centra za znanstveni
rad — Vinkovci, 3, 1975, str. 5-131.

Finka, B., Stokavski ikavski govori u Gorskom kotaru, Zbornik za filologiju i lingvistiku, XX-2, 1977, str.
167-197.

Hamm, J., Stokavstina Donje Podravine, Rad 275, 1949, str. str. 5-70.

Hraste, M., O Stokavskim govorima na Hvaru i Bradu, Zbornik radova Filozofskog fakulteta, I, 1951,
str. 379-395.

Junkovié€, Z., Dioba posavskih govora, Hrvatski dijalektoloSki zbornik, 7, 1, 1985, str. 127-150.

Junkovié¢, Z., Zagrebacka Stokavstina, Rasprave Zavoda za jezik, 8-9, 1982-1983, str. 253-264.
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